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Hasztdczy Barnabas ott Ult a hazételvVagy 6t-hat érids szazados nyarfa levelei ztanag
zugtak a feje folott. Az els Hasztoczy, kit a csalad krénikaja acquisitorgeld orokit,
masfél szaz évvel el mar itt talalta a nyarfakat, megleistarnyas lombbal. Egyutt
izmosodtak a Haszt6czy-csaladdal.

Nemcsak ennyi volt itt valaha, de adkdlombos tanuit kivagdaltdk. Legkivalt Barnabas ur,
kit csaladja kronikaja pusztitd jéhkel fog emlegetni. Az egykor dusgazdag embernek
sokszor nem kertltifére, megsemmisitett egypar szazadot éditbafvagy vendégeinek
sittetett a hagyomanyok megvénilt tanuival.

Lydia kedvéért sok vendég jart a hazhoz, Kenikellett a bajt; a betablazassal megfédozott
telekkdnyv valsaggal fenyegetett. Meg kell vainndentl, kdzelebb az 6t nyarfatél. Ehez
szoktatta magat most Hasztoczy Barnabas.

Olyan furcsa szemrehanyas-félét zsongtak azok dod&mEj, nem akarja tovabb hallani.
Ideges lesz, ha sokdig beszélnek még ezek a lombadbbi is megkisértette almait; hadd
kisértse ez is. Nem fél kisértetbl, szembe néz a kipusztitott, a megsemmisitetidazatéd
arnyaval.

Leanya, Lydia szintén részt vett abban a tanacshatyben atyja a kedves, a szeretett nyar-
fakat megsemmistilésre itélte. Kinos toprengésegditik le.

Hasztdczy Barnabas maga is mast érezett, de aggis kimondta:
- Ugyan, hat érdemes néhany darab fa miatt bustaRddarad itt még elég.
- De ezek nem az én kedves nyarfaim.

- Beteges, abrandos lelked volt mindig. Nincs bensemmi az én vérerib Semmit és
senkit ne szeress gy, hogy az elvalas fajdalmaramin. Ot darab nyarfa, képzeld: mennyi
tekrs, dézsa, kanal és egyéb mas lessdlbeKifizetem Kohnnak a kamatot és neked is jut
ruhara, meg arra, hogy évérosban ujra feltiinjél. Ki jon ide érted? Nem jobh a faktol
valunk meg azért, hogy a birtokot megtarthassuk?

Lydia nem igy gondolkozott. De nem céafolta apjdernezzel is fajdalmat okozott volna neki.

Oda borult az egyik nyarfara, megdlelte; nem mfjiea nézni, kdnyezett, tgy érezte, hogy
a szive szakad meg... Vége a kedves nyarfanalanmyiit almodott.

Ugy vagyott arra, hogy valaki ide veljon, akarki, csak egy ember, a ki kérdez, és nésfe
tereli gondolatait. Hiszen ezek a fak a lombjaikkadg sirni is tudnak és védelmet konyo-
régnek tle; de neki nincsen hozzéa ereje... Labait a lomkolkevelek zugadsa megkdtotte.
Szeretett volna menni, de nem tudott. Megbabonézta nyarfa. A szdll enyhitette fel-
heviltségét, de azért kinoztdk, tépték az aggakepreletek. Ha valaki jonne, barki a
vilagon...

Egyszer csak megszélal az apja:
- Nézd csak Lydia, ott jon a szegény Oezs

- Az &m, szegény Deés. ismételte és az jutott eszébe, hogy miért kiBalarcz Dezét,

szegény Dezmek. Talan azért, mert dolgozik a helyett, hogp#b apja garadjan lenne arva
urfi, fogyasztva az ingyenélés kenyerét. A nagyagzjamondta volna, jobb, ha bocskorbdl
lesz sarkantyus csizma, mint ha sarkantyus csizezladd bocskorra. Itt a haz kérdl meg-
tanulta a kmives-mesterséget, azutan bedllt mesterhez, feldméth leteszi a vizsgalatot az



épits mesterségil és nem cserél akarmelyik szegényebb fajta Utgalz, hogy Hasztéczy
Barnabas lenézi az ilyen atyafit; be is megy masafgosan a hazba, fehér kotény nem illik
olyan ember elé, ki vele rokonsagban all, még harolszeghl-végrol messziségre is.
Szivesen eltartotta volna egész életében; hiszlmvaéletlen csak megsegiti az embert, de
szegény Deds nagyon furcsan gondolkozott &krés ebbb a haz koril tatarozgatottiim
kedvelésBl, végre ott hagyta s bealltbkives-inasnak. Szegény DékdHa az édes anyja
latna azokat az urias kezeket dsszecserepesedueayhinég sirjaban is megsiratna urfisaga-
bél kivetkszott gyermekét. Talad is azt susogja 6rok almaban: szegény Bezs

Szegény Dedsnem sokat t@dott ebkelé rokonai vélekedésével. Most mar mester és megis
dolgozott. A faluban és a vidéken nem egy nagyadnahépitetv, st maganak is rakott
0ssze egy kis fészket azon az eltatarosodottésedilleten, a mit 6rokolt a szép donationalis
utols6 morzséajaképen.

Homokbanyat is szerzett, mar nem sokéara tégléedgetépit. Szoval: szépen gyarapodik.
Hasztoczy Barnabas nem tegezi tébbé éraikes szépen megnagysagolja kedves urabatyjat -
és Lydiat kisasszonynak cimezi.

A szegény DeZsoly joszivl, alig veszi észre ezt a valtozast, egészen természetesnek
talalja. Csak ugy szeretket mint azeitt és ép oly halads a régi kegyelem-kenyérért. Min-
dennap elmegy a hazél ha nem is tér be, hogy itt a nyarfk alatt eéngjen. Ezek az 6reg
nyarfédk tandi azs gyermekségének. Pajtasai, szinte elbeszélget .véM@gérti a lombok
nyelvét. Ma nem hiaba jot) is meghallotta, hogy el akarja adikiet Hasztéczy Barnabas.
Miért ne venné me{.

- JO estét Lydia kisasszony!

- JO estét szegény Dézs (Lydidnak mindig rosszul esett, hogy D&zsem tegezhette.)
Egyutt futkostak valaha a nyarfak aljaban. Boldogrognek-almok tanyaja e hely. Mesék
kozben sétték. Innen lesték el munkas-leanyok ajkarél a,dstedtek bokrétaba virdgot,
josoltattak a kakukkal, Uzték a lepkét. Hanyszamt fDez$ a levelekibl koszorut Lydia
fejére.

Nem - ezeket a fakat nem engedi kivagni, tdbbat agtdtoknal. Ne vegye észre az&gs,
biszke ember, hogy szegény Diezsak segiteni akar rajta...

- Itthon van a nagysagos ur? (Mondhatta volna Bhaatgam.)
- Itthon van... Most ment be. Nem sokéra kijonertnvalami dolga lesz...
- Valami dolga... szolt De#és hogy csak mondjon valamit...

- lgen; - felelt Lydia és a messze semmiségbe héniitha ott egyéb latnivalé lett volna
azoknal a képeknél, melyek szivében éltek most. Biegmta elarulni - hiszen ez a kdzénséges
kézmives ugy sem érti meg. Nehéz munka kézben nemcsalz,ade a sziv is megkérge-
sedik... Ha megértené, az is rosszul esnék - martegalazas, és ha meg nem érti a bajunkat,
kit6l részvetet varunk, az fajdalom.

Dezs$ kivette zsebéll a mértéket és a fak keruletének nagyséagat kezdeétmitgatni. Mikor
az egyiket kiszamitotta, a masikhoz ment.

Lydia csak nézte, bamulta, és ebben a rideg munkddia vette észre, hogy a kézmuives, ki
szerinte 6sszes eszményeit elvesztette, dlelgatteta fakat ép gy, mintébb 6 is, egyszer
csak elkezdette a szemeit dorzsdlgetni, minthanviag&sett volna beléjok. Meg#sitette a
szivét, azutan ujra belefogott a beszédbe:

- Nagyon szépek ezek a fa4k. Még almodni is bajenikzép fakat...



- Szép nagy fak...

- Kar, hogy a fak idvel csakigy meghalnak, mint az emberek. De hatdteztty nélkil nem
lehet. Elzudit az 6l mindny4junk felett ar az elenyészés, akar embeagkunk, akar fak.

- Ur az elenyészés, akar emberek vagyunk, akar-fisknételte a leckemondas egyhangusa-
gaval Lydia.

- A fa halala csak olyan csunya, akar az emberteRetes, mikor a fat irté baltavagast hall-
gatjuk. Szegény fanak nem folyik a vére, a bard oatja azt, de azért még is halal a halal.

- Halal a halal, - rebegte Ddizségi jatszotarsa, €és nemégptt azon csodalkozni, hogy a
munka nem itéli halalra a koltészetet, a bolcsdikiegpzebdést. Melyik sziv az, melyben
koltészet nem élne?

- Miért irtja az ember sajat felebaratjat és a f&Qlyara azzal, ki ezt teszi. Gyilkos az, ki ezt
teszi.

- Dez$! - kialtott megddbbenve Lydia, mintha atyja itéehallana.

- Kisasszony, nem az a binds, a kinek kezében vsrekerce, vagy a ki ezt oda adni,
felbérelni kénytelen, de az, a ki erre kényszerit.

- Faim, kedves nyarfaim! - zokogott Lydia.

- Lidike, ne sirj! - sz6lt érzékeny, fatyolozottrigon, sirasat palastoltan, magardl elfeled-
kezve Dezs.

Lydia nem a kmivest, de gyermekkori pajtasat, a nalanél soldkdeabb fiat - az védjét
latta, a ki vele egyutt siratja az enyészésre, gseramisilésre itélt nyarfakat, - aki vele
egyutt érzi a veszteséget, a banatot.

- Szegény DeZs.. te neked is faj ugy-e, hogy tobbet a mi pajtdsarnyékdban nem
gyonyorkodol. Azt hittem, hogy nem tudom tuléint ezveszteséget - pedig élni fogok, hogy
elmulasukat sirassam.

Lehullt egy elsargult falevél. Lydia felemelte ésllére tlizte. Talan a fak is éreznek, és ez a
lehulld levél megkdszonte a részvétet.

- Ne félj, Lydia. Ezek a fak élni fognak, de atyadnnem szabad megtudni semmit. Ti
neveltetek. Nektek készondm, hogy el nem vesztaek @ fak és a te tarsasagariztek
meg, hogy semmivé nem zilléttem. Testvérem, én reatgm ezeket a fakat.

- Te, szegény De#és.

- Igen én, mert én tobbet adhatok érték, mint éakkaragé tétok, de azt atyad ne tudja meg
soha. A fikat megveszem, de élni fognak, mig Iskngy tetszik. De most sietek atyadhoz,
hogy vasart csapjunk.

Dez$ a kis ajton bement a hazba, nehogy Lydia kdsznedélkodasait meghallja, vagy a
leany biiszkesége felébredjen és visszautasit$ajanlatat.

Lydia egyedil maradt. Szabadon folyhattak kdnyei.aEszegény Dedsmég is j6 fil. Az
imadai kozil, a kik hédolnak labainal, senki nerezée volna azt, a mi neki faj. Még Péter
sem... a ki pedig oly szépen beszéttel annyira eped - és folytonosan rajta felejtidra két
szemét.

Nem, Harmas Péter sem lett volna arra képes, a @ara szegény Deispedig szebb
gondolkodasu férfitt Harmas Péternél nem ismert. Masok kénnyelmiinglékades igazi
férfinak.



Harmas Péter a% legallanddbb tancosa, kiggg, s a mikor lehet, s erre ideje van, Csolajtra
szokik. Milyen vig fid - azt hinné a vilag, semmajh nincs, pedig kizd eleget, de meg van
gy6zédve arrdl, hogy gazdag lesé;is bizik benne, az apja sokat vétet Ki tudja, talan
miniszter is lesz... Miért ne almodozhatnék rolg bgzza hasonlé ari leany...

Most mar megmaradnak a nyarfak - ezéaabrandjanak orszaga. A madar dalol, a lomb
susog, a virdg szinpompajaban ragyog vagy illatoni€rt ne almodhatnékis...

Almodott volna tovabb, de a szegény Diemsegzavarta. A kis ajté felpattant és azon kilépett
Dezs$. Most majd halalkodni kell. Ezt az uzsora-kamattarja minden esetre. Ugy tett,
mintha nem vette volna észre, de magaban kinogamitgatta, mikor ér hozza.

Egy... ketb... tiz... hisz... negyven... No, ez egy kicsit.sH&tvan. Szaz. Visszanézett. A
szegény DeZseltiint a halalkodas @l

Még sem almodhatott tovabb... Atyja szolt:
- Lydial

- Tessék, kedves atyam! - monda és atyjahoz si&iedyy széknek faragott fatérzson dlt és
vidaman dorzsolte kezeit.

- A vasar megvan... Eladtam a fkat sokkal dragabbdnt ahogy a kanalas-totok kérték.
Tudod, ki vette meg? Ugy-e, nem is sejted?

- Nem...

Lydia tettette magéat, mintha semmit sem tudna.

- Megmondom én... a szegény Diezs

- Ugy, a szegény DeédsVégre is mindegy, akarki veszi meg... az...

- Az a j6 ebben az eladasban, hogy ez a maltergkiegit noni hagyja. Megkért, hadd
maradjanak még itt egy par esztendeig. Ezt a sged csak megtehetem neki. Holnap
megrendeljuk a ruhdidat. Kohn megkapja a kamatrégget, azutan egy-két hétre elmegyiink
szérakozni.

Hasztoczy Barnabas nem akarta észrevenni, hogyoDezrgességhl segitett rajta €és csak
okot keresett a modhoz...

Lydia nem abrandozott tobbé a fakrél; arrél képdétt, hogy miedbb meglatja Harmas
Pétert. Vajjon az-e, a kinékhitte?



Hintdsszékében méen maga elé bamulva - himbalédzott Harmas Pétédg. dtte észre a
vendégét, ki noha forré6 nyar volt, kalyha@telallt és mind a két kezét hatra dugta, mintha
melengetni akarna.

Satan Domokosnak, a vendégnek, arca mindig tussrendllt. Borzetigyekkel foglalkozott s
miutan mindene selyemmel bélelt, az Uzletvilagsatyembélésnekevezték. Ezzel a kis
gunynyal Ugyndktarsai arra is céloztak, hogy Sdd@mokos Ur legjobban ismeri az urak
zsebeit.

Maga is végzett Ur. Legaldbb ezt az allapotot zatssgy kdnnyebben lézenghet az urak
kozott. Eszlel egyet-mast, a minek hasznat veszindsak tigynok, de bélsitkos-tanacsos.
Sok titkot megszimatol és értékesiti. Neki is UgljeeHarmas Péter ar. Kinn az irodaban
munka nélkll lebzselnek a segéd urak, az Ugyvéukedig tanacsot Ul Satan Domokos Urral.
Nagyon fontos lehet az gy, mert a legkomolyabbgbanszoélt ki: nem vagyok itthon
senkinek. A segédek unatkoztak - mindenféle petikah oroszlanokat, ismeretlen rejtélyes
vonasokat vetettek a papirra, mertbadk meghagyta egyszer s mindenkorra, hogy legalabb
is mimeljék a dolgot.

Az irodaban s aéhok zsebében nincs egyetlen garas sem, ép olydfdk 6k, mint az a
fényes bérruhds inas, ki adstobaban lesi a megvalto latogatot.

Az iroda jol van berendezve, harom segéd lopjaatapot. Nagyon kevésre akad dolog. Ez
azutan a pompas, elkaszinézgatnak ésnélkf mégis gavallérosan fizet. Ma mar az lgyvéd-
séghez is kirakat kell, mint egyéb céghez. Ez arm&iu nagyon j0 kirakat. Mikor tgyvéd-
bojtar cimboraik k6zé kerllnek, csodéakat regélnekiradajokrol s a fényes Ugyfeleir
Képviselve van ebben az arisztokractpdpsag és azaels pénzvildg. Minden nap adnak
be pert a birésagokhoz. Van beadvany elég, de biE@nmas Péter rafizet a pereire. Kétség-
beesett, megnyerhetetlen perek ezek; szintén &ativaz tartoznak. A segéd urak, ha nem
ragaszkodnanak teljes odaadisdggel dndkikhdz, elbeszélhetnék azt, hogy vannak nekik
bérelt pereik, 6nkéntes alpereseik j60 baratsa@xaporodik is szépen az irattar. Van készlet-
ben mindig beadvany, egész esztandvald. A B, hogyo6t és segédjeit naponként lassak a
birésagok. Az irodai személyzetnek tobb szivadzalgdknak tobb borravalét a Harmas-féle
irodanal senki sem juttat.

A mit a kis dob elmulaszt, helyrepoétolja a nagy :deé&tan Domokos ur. Mesével hataros az, a
mit 6 Harmasrdl hirdet, hozzéa téve elegancidvagy jellem Ezért halabol Harmas belellteti
a bérkocsijaba és meghivja a szinhazba, paholyaba.

Az Ugyvéd ur nagyon &kelo gavallér. Kartarsaival legfeljebb akkor tarsaldg, a sajat
személyére vonatkoz6 végrehajtasok és arverésalasitasa és besziintetése érdekében erre
kénytelen.

Az 6 pajtasai a jarda, a sziget, a Stefania-utkedd éttermek, kavéhazak, I6verseny, szin-
hazak ismert alakjai - olyase lent se fentelirakat-emberek. Magokban nem szamitanak.
Kiséret, tegirség, fulajtarok, kengyelfutok. Jarasok, lépésotészBdjok igen fontos. Kis
pontot foglalnak el az életben, de ezt a kis podtidis nagynak mutatjak.

Harmas és tarsai mar egy évtizede kisérik a badtkrsra corsok ismert hélgyeit és az ujabban
feltiinteket is. Harmast ardk Harmas névvel ismertékrd@iromnegyed-vilagbarA legdiva-
tosabb fket kisérgette, valodi hamisitatlan hidalgo lépésék- mintha csak Spanyol-



orszagban tanulta volna. Kisérgetéseinek, tancaindkarlasanak semmi komoly szinezete
nem volt. Kirakat-ember - kirakat-tarsasag.

Satan Domokos rendesen ugy tervelte utjat, hogynisaet talalkozzék a vilagfival és
udvozoljeét. Ezutan, mikor elhaladt mellette, sokaig nézééina biszkén és azt mormolta
magaban: hogy az nevelése, ésikeriilt

Satan Domokos bizott nevelése ¢idben. Még megtalalja a maga csillagat. Pénzt siterz
neki és maga is kdlcsénzott nagy kamatra, hossmirtasokra.

Egyszer ez a csillag kezdett tindokdlni. Harmas®Pét gavallér-vilagnak az a része, mely
mar elmerilt, kezdette felkarolni. A legkétségbéted kdlcsondket keresztll vitte Satan
Domokos segitségével. Az igaz, hogy egynek-egyegieliebb harom kdlcsont tudtak kotni,
de ezzel bevonultak a budapesti uzsoras vilaglaszEmu 6reg urak, gyamok, kereskled
papok, tisztvisélk garmadaba hordtak a pénzt és atadtak egyéb peisikSzépen zsebeltek
ezekldl az UzletekBl... Még Hasztoczy Barnabdsnak is szerzett pénzdl Ebgva az el-
stilyedni készidk legkedvesebb kaszindja lett@rodaja.

Satan Domokosnak ebben a#hdén kerekedett az az eszméje, hogy Harmas Pétasddiek
meg. Most is efil tandcskoznak, mig a segéd urak odakinn ugyarkaadolazzak a semmit
a papiroson.

- Hazasodjék meg, nagyséagod...

- Ugyan ki jonne hozzdm, kedves Domokos baratosgem azt mindenki tudja, hogy az én
allapotom kértyavar, egy gyermek lehelete is 6s$zed

- Jobbnal jobb partiek kdz6tt valogathat, doktar Ur
- Nem vagyok hajlandé elhinni.

- Pedig ugy van...

- Ugyan mondjon csak egyet.

- Nem egyet, de szazat.

- Ki vele?

- Regmeczy Klara?

- Szerencsétlen ember. Mit gondol? a ki utan gr@slbarok térekednek, egy arva fiskalisra
ra se néz.

- Doktor ar felejti, hogy ezek a grofok és barokmkomolykodnak egészen; holmi szegény
barot Klara nagysdga nem o6hajt, a gazdagnak peeg émszegény. Férjhez fog menni
dacbdl.

- Es ha kosarat kapok...

- Akkor doktor ar két dachdzassagot, mert kérenabadni kell, ez kitlié reklam, idnyereés,
hitelemelés. Ha nem Ugy sikerll a mint akarjuk aotéloper...

- Azutan ki volna ez a dac-menyasszony?

- Hasztoczy Lydia.

- Ez a kis habtorta. Ugyan menjen, masnak el nedjapmert kinevetnék.
- Nem tudnam miért?

- Ez az abrandos, nagyravagyé teremtés, ki mathékiss! is verset olvas. Es tobb lelki-
ismeretem van, mint hodit végzetembe sodorndm. Ugy tekintem akar csakrydedat.



- Tekintse tovabbra is, annal konnyebb az elvalas.
- De mi hasznom van a hazassagboél?

- Volt szerencsém megjegyezni, hogy ez emeli atekigtélyét, a konnyelmi legényéletnek
vége. Komolyabban veszik az embert. Az én szeremastt kezddott, mikor meghaza-
sodtam, pedig szegény leanyt vettem el. Kérem szoagoknak otleteik vannak. Valésagos
feltalalék. Azutan Hasztoczy Barnabasnak sékalb rokona van, kdzel sdgorsagban all egy
miniszterrel, kilatasok egy agglegény bacsi 6roksggismeretes és ismeretleéingiok.

- Satadn, maga nevében hordja a természetét.

- Bizony ott. Satan nélkill az ember nem mehetnersemA rossz szellem 6sztonddmd, ha
mindjart véresre verik is a fejinket. A j6 szelleat mondana: ne tegyuk ezt, ne tegyuk azt,
ez kockazat, merész jaték. A Satan azt mondja: raekiaz nyer. Szamiel segits, éérel
Holnap érkeznek Hasztoczyék. A hdzassagokat nerdignaz égben, de a satan orszagaban
is kotik. Holnap nagységod ati ruhaban a palyahdmbgy, perron-jegyet valt, kicsi taskaval
kezében varja a vonatot, mintha tovabb akarna ut&adba all velok s a kedvéért vissza-
fordul. Nos...

- Az 6rdbg sem tudna egy satannak ellentalini.
- Tehat ebben maradunk.
- Ebben.

Satan ezzel elbucsuzott. Az irodaban egy percrenfiiitartott, hogy a segéd urakat meg-
etesse kihirlelni valé dolgokkal.

- Kolosszalis ember a princi...
- Az mér igaz - helyeselte hivatalbdl az irodavézet

- Azt mondom az uraknak, nekem az eszményem ankioroam. Nem kell neki beszélni,
gyors felfogasu, azonnal kipattan a tanacs. Halgakurak, most nagyszerl perenkivili
Ugylnk van. Grof Nabobfay Bédinak nagyon magastdalu mar az aranyiives szamiai.
Megunta nagyon.

- Az aranymuives szamlakat?

- Nem, hanem azt a ki karperecet reggelizett, dimdé&bédelt és gydngyot vacsoralt, de nem
olvasztva mint Kleopatra, hanem nyersen, szin eyers

- Ecet-olajjal.

- Kappanszelettel és pessgl. Ezt is unta mar Bodi grof. A doktorunktdl kéenacsot.
Tudjak-e, mit ad?

- SzOktesse el a divat egy tenoristaval.
- Oh, dehogy, hanem azt, hogy vegye el. A felesdg kertl annyiba mint az imadott.
- Hozott valamit a konyhéra?

- Ha nem csordul, cseppen; nesztekileetiz forint: igyatok eszményink, a legkitibb
doktor egészségére. Ezzel kivagott tiz forintoasztalra, és kilebegett, Caesar mosolyat dltve
fel, a szobabdl.



Csolajton, egészen a juhszélen lakott Moros Egiedztoczy meghalt anyjanak nagybatyja
és Balarcz De#mek is kozel rokona. Birtokat oda adta bizonyosjdladék betablazdsaval

Hasztéczynak, maganak csak egy hazat és korlibédjylszaz hold foldet tartott meg. Itt élt a
vén kuruc remete, amint kifejezte: madartavolsaghémlélve a vilagot. Azaz kividlr nézte

a vilag belsejét. Nem maradt el a vilagtdl, tudothdent ami torténik. Nem hitt semmiben.

Ha valaki azt ajanlotta: balra menjen, bizonyossbbja indult. Akarmit beszéltek neki, azt
vagta visszahatha nemlecéafolta volna a csillagot is az égbA mi tortént, arra azt jegyezte

meg: nem mondtam, latjatok? Egy kicsit elmaradukwolt, egy kicsit a kor embere. Beszélt
franciaul is €és még tudott didkul.

Mast nem evett, csak a mi a gazdasagboél kikerildoAanyhoz nem szabad a gazdanak
nyulni. Sajat kilon dohanya volt - falevelek, mikeaga pacolt. Azon kivil, a mit nem a sajat
foldink terem, nem élvezetes semmi. Régi szabdsaibran sajatsdgos kuloncnek tunt fel.
Meg tudta becsulni, kimélni a ruhat - s arra az pgy esztentte, a mig ezen a vilagon
kéborol, nem tartotta érdemesnek, hogy uj szabasusinaltasson.

Dez$ az 6 keresztfia volt. Vasarnapjat mindig keresztapjaoébtte. Sokat, nagyon sokat
tanult tle, leginkabb jellemet. Dedsa legnagyobb embernek tartotta Moros Egyedetndliye
lehettek a régi varurak, kik a kirdlynak is szemétmendtak az igazat. Morés sokat adott a
nemességre. Bilszke volt, de nebgd@s. Mindenkiben az embert kereste. Sem rang, $em h
nem vakitotta el. A jellemtelen emb@rirtozott. Szaga vanEzzel rajzolta le azt, a kit nem
tartott embernek. Hazat csak ritkdn hagyta el. Tighb a pusztajan foglalatoskodott.

Hasztdéczy Barnabas ugy félt az 6reg urtél, mintossz tanulé-gyermek iskolamestétét
Megmondta, ez lesz lidé. Folytonosan az orszaguton lakott. Legdragaldigpe vilagon az
orszagut. Dezsdcsémnek valtig magyarazta a dolgot.

- Tudod, 6csém, ha itthon a sutba maradt volnatadazmotolat jatszik a kezével, nem eszi
meg soha a mije van. Most mar csak kolcgddh A ki kdlcson vesz, azt ki kellene huzni a
magyar nemes emberek sorabdl. Igy lesz azutan rege csizmabdl bocskor. En nem
tehetek réla: a vilagot mas képre faragni bajos.

- De j6 ember am a Barna bacsi nagyon, kedves tysdnin.

- Hadd el, ne beszélj nekem arrdl, hogy j6 embiexkjé? magahoz, vagy embertarsaihoz?
Hat ha j6 lenne, nem engedné azt a mije van masréekli lesz a lednyaval? Gréimek
nevelte, féltették a kedves kis kezét a munkéatétolrh vdsaron nincs annyi ruha, mint ennek
az egy leanynak. Azutan ki veszi el? Szegény enslieira még hozza menne is, csak terhére
lenne.

- Lydianak nagyon j6 szive van...

- Hiaba fiskaliskodol nekem, 6csém, nincsen rendaemi ott térténik. Megengedem, a
hugom alapjaban derék leany, de elnevelték; magsamh, mikor a nevéhé tanitotta, hogy
mosolyogjon adispanra és hogy beszéljen a kishirdval. A szivaétt-hiszem - nem tudtak
megdlni, de elbastyaztak idegen eszmékkel.

- Urambatyam keveset beszél Lydiaval...

- Mit beszéljek, miél beszéliek vele? Mas vilagba Ultették bele - neaméa vilagomba.
Azutan mindenféle embert a hdzukhoz eresztenekaltitp. 0. a ki olyan komoly forman
legyeskedik, ez a Harmas Péter... Ott latom amégbtt az akasztofat.
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- lgen ebkel6 ember.

- ElBkels a huncutsagban. Az apja is ilyen volt. Ott vanéamywemben - a hova minden
ismesomet beirtam. Megyei pénztarnoknak valasztottakewe utan irtam azonnal: lopni
fog. Lopott is.

- A fid nem felebs az apa binéért.

- Nem - igazad van, de hat a vér, a vér, az nehpasrtdl ki valakibl. Ennek a filinak az

anyja, valami katonatiszt leanya, a ki sokra néztamiligjat, a lengyeli grofnal volt zongo-
ramester. Ez az asszony a konnyl véri embert a maga nagyasaval megrontotta, a fiat
is igy nevelte. Képzétls fickd volt az mindig. Ne is beszéljunk réla. Bardesém nagyon a
nyomaban jar. Ugye elmentek?

- El..

- Meddig maradnak? Minek is kérdem. Mig a pénziik tdej! feszitenek a koldusék. Csak
feszitsenek.

- Szegeényeknek csak kell egy kicsit szérakoznitevgez$.

Moros Egyed nem tudta azt, hogy a fakat Deastte meg. Csak annyit hallott, hogy eladték.
Minek is azoknak arnyek, kiknek a lelkdk elég sofetleanybdl még csak lehetne valamit
faragni, de az apja, az elveszett. Ne is védjecsenki.

Dezs$ nem itélt ilyen szigoruan. Hasztéczy Barnabds Kismiletett. Minek legyen mas. A
gazdag rokonoknak volna koételességik, hogy ilyeat dentartsanak. Mert Hasztéczy
Barnabds Ur - nincsen parja messze foldon. ®eamulta Barna urat és egész természetesnek
talalta, hogy egy Hasztoczy nagy labon él... Md&gygeddel nem mert vitatkozni, de az 6reg
ar nem is érti meg a gavallér embert. Hiszen atjatehogy a paraszt is lehet gavallér. No
hiszen szép gavallér egy esetlen paraszt. Egyesina&cebben az egyben nem ad igazat,
akarhogy bamuljad nem tehet réla, nem a Iélekben és szivben, deiaz odorban keresi a
gavallérsagot. Hasztoczy Barnabasnak kolteni, odskkellett a Lydia kedvéért, a kihez
még a kiraly is kevés patrtie...

Gyermekkora emlékei, a Hasztoczy hazndl eltdlvaekérésték agyaba ezt a gondolkodast, a
mit azonban magara nézve nem ismert volnaDetlolgozott, ez természetes, de micsoda
merészség azt kovetelni, hogy Hasztoczy Barnabdgoziék és Lydia olyan munkat
végezzen, a mi parasztnak valo.

Dezs$ nem a batyjat itélte el, azért mert a vagyon eifdg hanem a kik nagy kamatra kél-
csonoztek és kovetelték a pénziket. Csodalta at,népgy kapara-kaszara nem kelt, mikor
egy Hasztoczy foldjeit arvereztetni merték. Noyszavaltja akarhogy lesz, visszavaltja...

Lydiat oltarképnek tekintette, a kihez a foldi hala fohaszkodhatik és segitségil hivhatja.
Méltanytalansag lenne a gondviseiésha e kedves Iénynek sorsa rosszra valnék, még ha
maga keresi is...

Odahaza a lakasdban ugyis akként van Lydia kepdithe, mint egy oltarkép. Sajat maga
készitett a fiokos ladajara kis kapolnat, a melyoktérképe Lydia.

Szivében nem csak szeretet, de a hélaadas tuzakbmzagl rajongéasa élt. Dajkaja volt.
Azutan egyitt kezdettek almodni az éétHa jatszottak, mindig kiralynét adott Lydia...

A mit csak valaha Lydiatél kapott, kavics, szaramgy, torétt baba-fej, - az mind, mind
ereklye, az selyem papirokban elcsomagolva, milstnveerték a fiok rejtekének rejtekében, a
kincsek kozott refizkodik. Vasarnap reggel odahaza megtisztogatja kaknemilékeit és
gondosan visszarakja. Atéli ujra és ujra a boldegcgket. Vasarnap nem a szorgalmas,
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munkas éplimester, ki, ha nem tervel és munka utan nem j&érfeétényét soha sem teszi le
és el$§ a dologban...

Pénzt, sok pénzt kell szerezni - mert Lydidnak segk lehet ra, s kinek adna azt, a mije neki
van, kivel kdzolje az Isten aldasat, ha Lydiavamnex ki még ma is olyan leereszked
szegény Deztoz, mint akkor, a mith mint valami kezes malacot félig a kunyhdbangféli
szobéaban terdgitették a Hasztoczy-haznal.

Lydia a nalanal joval ifkebb Dez& zsarnoksaggal uralta. Mikor még bddal nélkil nem
tudott elaludni, DeZs énekelte azt. A dajkdnak konnyl volt a dolga. Gatal az6 kis
balvanyat Dezs A dajka sorra jarhatta a cselédeket és pletykamibk. Ké$bb kocsijaba
fogta l6nak, a hatara Ult. Dézsarkanyt eresztett, ostort csinalt, madarat, Hagjtogatott
0ssze papirbél. Lehozott akarmit a legmagasablh. faré

Tizenkét éves volt mar Dezsmikor Hasztoczynak eszébe jutott, hogy a szedéeyst
olvasni kellene tanitani. Megtanult jatszva jatédb@n Liditl, a ki a legnagyobb zsarnok, a
nevebnd szerepét jatszotta vele. Szegény Bemnseg tizenkét éves koraban is fésiilte,
Oltbztette Lydia babait. Mesélt nekik és gogicsétok akarcsak egy négyéves gyermek.
Elete legboldogabb perceinek szamitotta azokatpmilydianak méltéztatott nagykegyesen
ezekre a gyermekkori bohdésagokra visszaemlékegriéalgatott a szegény Déxsl, a ki
nem merte volna szegény Lydidnak nevéani

Kett6jok kozul pedig, Lydia volt a szegény.

Tavaszszal, még most is a mikor mar a szerencseekésebl tekintélyes csolajti polgag
tisztitotta meg a nyarfakat. Naprol napra jobbafddgul, vagyona gyarapodik agy, hogy
nagyobb véllalatokba is foghat. Evenként tobbsaézitette fel a fakat viragokkal. llyenkor
Lydia, kiesve abbdl a mire idomitottak, a nagyvilaglgy szerepéll, a kis egyszeri falusi
leany 6romével kialtott fel: mennyi koltészet vdrben a szegény Detsen!

lgaza volt, Dez& egész élete alom, koltészet, dbrandéalzoldogsagaért, onzés, 6nérdek
nélkal.

Mo6ros Egyed a sajat torténetét latta megismétdibere a képzelgésben. Dézmyjaval volt

6 igy valaha - s csak akkor tudta meg, mi is volt A az érzés, mikor férjhez ment az
egyugyu, de becslletes Balarczhoz, ki, ha két kehgzegett, harmat osztogatott kidbel..
Dez$ anyja valdosdgos gyengéd légi tinemény volt, kieféneg nem értett soha. Sokszor,
nagyon sokszor vadolta magat a vén kuruc, hogytm@m szo6lt idejében?

Mikor Dez$ Lydiarél beszélt éltte, mikor megsimogatta De#tses latta a hédolatot - konyek
tolultak a szemébe és a maga abrandjara gondokl mém arult soha senkinek.

Miért arulna el és kinek? Az embereknek? azok letedk, hogy egy 74 éves ember
szerelmes, még pedig abrandosan. Ott él mellefteesgmény, a ki mar meghalt masokra
nézve, de red nézve koporsoja zartéig halhatatlan.

Személyt, esetet nem nevezne. Beek beszélt a szereledhrerrsl a rontd €s javitd érzésly

a mi nélkil nem sziv a sziv. A portaja végén egmide@melkedett, e dombon asztal és pad, a
lombos szilfa alatt. Ezt a helyet nevezte Egyed Gancellarianak, a hivatalanak. Mi voltéaz
hivatala? Igy fejezte ki: elmélkedni a multon, kgeea jelenen és nem félni a {il.

Ezen a helyen beszélt, tartott tanitdsokat leg@gadan Deznek. Kedves targyai kdzé
sorozta annak a megvitatasat: melyek és meddepiezk joggal a szerelemnek esztendei? A
tuz kigyultan keletkezik és addig ég, mig el neszil senyved a hamu alatt is, és az anyag-
gal egyutt semmistl meg. Egykoru pajtasai ilyenzédsket hallva megkérdezték: Ugyan,
Egyed, mikor voltal utoljara szerelmes? - Utoljémég nem, most is az vagyok... Es ugyan
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kibe?... - A kibe ezétt 50 évvel... - Vén csoroszlya lehet az mar...rEplyan kor(, mint
mikor én megismertemrgz eszmény kidiformaja atalakul az idben de az eszmény maga
nem valtozhatik, az nem véndl.

Az Oreg urak eleinte ellenkeztek, de Egyed Ur olga@épen megvilagitotta a kérdést, eleve-
nére tapintva egyiknek-masiknak, hogy az 6reg emplkszerre csak hévvel, langgal, rajongva
kezdettek beszélni a szerelémrmintha bizony most is a daliaséket élnék, a mikor ki-
gyuladt a szivben az érzés.

Ha kigyuladt, ma is ég; ha nem ég, sohasem gykiadt szerelem nem mulik el az évekkel,
csak az élettel.

lgazé&n csak az szeret, a ki titokban tarthatjeeélégéig. Beszéltek mellette, beszéltek ellene.
Dezs, mint kz6nség, hallgatta a szerelem kongressauséitfa alatt.

Csodalatos hatasa volt ennekéazfejek érzelgésének. A ma gyermeke mar hldsz éwes k
ban nem hisz a szerelemben, hitvany érzésnek,tartja gyermekség a politikai ambiciéhoz
képest. Nem ér r4 arra rohamos nagyravagyasabay, kiszéllion a szerelem szigetén:
atfutja az életet a nélkul, hogy itt megfordult nel Hiséget eskiiszik szerelem nélkil, és e
hiiséget csakhamar meg is szegi. Szemben a hasfagatlan korszaksapjaival, e kedély-
ben ifju 6éregek nem Kkerllték el a szerelem sziget@gtakaritottdk, nem pazaroltdk el
abrandjaikat, nem ures a szivok kamardja.

Sok fiatal embernek j6 volna, ha részt venne aajisskerelem-kongresszuson és megtanulna
bizni az eszményben, abrandban... Ez az dreg, kepober, Mords Egyed, mint préféta
hirdeti azt, a mifl lassanként a kdik se dalolnak: azerelmet...

A szegény Deds érzi, hogy ez valami szép és nemes dolog - olyap,smint a felbk
széllongasa, de az messze van, nem vesz bennésésamn érti meg a tartalmat.

A dal igen szép, de idegen nyelven van irva.
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V.

Csengettek. A vonat duborogve, fistjét dihosenrpbzg fluttydngve zakatolt be a palya-
udvarra. Satan utasitdsaihoz hiven, Harmas Pétar kfiszen ott varakozott az érkkz
folyosojan (perron). Kezében kis Utitaska... S&gnhomalyos szdgletbleste az éladast.

Megdllt a vonat. Malhasok sirodgtek-forogtak, szeldva csomagokat, ladakat, az emberek
siettek a lévasuthoz, kocsiért kiabaltak, nevelaigoztattak. Eqy elsosztalyu szakaszbél
Hasztoczy Barnabas hatalmas hangon szélalt mefpgieédst hozzon.

Erre a sz6ra a kocsihoz lépett Harmas.

- Szervusz, kedves 6csém. Lydia, nézd csak, itPéar.
- Ah, Harmas! csengte megletigtmelegen Lydia.

- Kezeit csokolom, Lydia!... készontotte Harmas.

- De, ni-ni, 6n utazni akar, Péter...

- Csak akartam, de most elhalasztom.

- No ez igen szép...

Péter kezét nyujtotta Lydianak és leemelte a vohatrleany karjat az igyved karjadba 6ltotte
€s ugy ment vele ki a palyaudvarbol.

- Ki ez a holgy? - kérdé N. N. ar, a ki Harmasgal eelocipéd-tarsasagban volt.
- A menyasszonya - felelt Satan.

- Gazdag?

- Nagy partie, hatalmas 6sszekottetés, befolyas.

- No ez derék. Gratulalni fogok az tigyvéd urnak.

- Kérjen fel erre masokat is...

- Mindenesetre. Még ma kihirlelem a klubban. Isiaenel...

- Alasszolgaja.

Satan megelégedetten (lt be egyfogatu kocsijabalidet sikertlt. Holnap mar beszéd
targya. A hitel emelkedik. A nyereség-szamlaratiez¢ a hazassagot jegyezni. A feleség ma
mar Uzlettars. A cégben az uj firma-rész mindiglées. Elég ha hisszik, hogkét hozott.

Hasztoczy sokkal jobban oriilt a leanyanak, hogyapedtre kerilt. Lydia olyan médium-féle
volt, kivel atyja tetszése szerint banhatott.

Elkényeztetett volt, mint a DeZzsanyja. Eddig még onalléan nem gondolkodott. R@sgma
egyarant alkalmatos. Attél fligg: ki vezeti? Nem soldallésagot orokolt jellemében. A mit
kivant, azt teljesitették. Az 6nallésagot csak Bendllas fejleszti. A kinek minden kedvére
torténik, az ingatag lesz. Az egész élete csupankisisag volt, atyjanak minden torekvése
pedig az, hogy sajat romlaséara leanya 6hajaitsitdg

Ozvegy ember, még hassebb is az emberanyaga mint az 6vé, egyetlen |éértjbbet tesz,
mint kellene. Ebben a leanyban dsszpontosulnak azadmok, miket fiarol almodik buiszke
ember. Ennek a leanynak kell ezeket az almokat lmegeiteni, ha lehet. Hasztdczy a névre
adott sokat; batyja, Moros a vérre. A hol a vérmindegy, leany-e az 6rokds vagy fid. Hisz
csalddunknak is valtozott a neve - a torténetneknsesziiksége sincs a nevekre. Megtortént

14



volna minden nagy esemény, ha nem emlékeznénkolgazkik az eseményben kézremu-
kodtek. Hasztoczy ellenben nem az eseményeketttartgilvan, de az egyéneket, a szemé-
lyeket. Szerette magamagat is. Orilt neki, ha estlél; szerette, ha a balok leirdsaban, a
melyekre leanyat kisérte, a notabilitdsok kozotigemalitették. Moéros Egyed ugy gondol-
kozott, hogy a Hasztdczyaknak a létezésre semrmsjatsagok nincsen, nem marad nyomuk
a vildg napldéjaban.

Nem gondolt a bliszke és szerepelni vagyo Hasztt#étyja nézeteivel. Mas iskolaban, mas
emberek kozottdtt fel. A hasznositas tudomanyabdl is megtanulyanhogy nem merlt el
egészen. Azok példaja lebegetittd biztatasul, kik tonkremenésok kezdetén talalkiéiza
szerencsével, és busasan jovedelmez az élet Bkalkdfizetett leckepénz.

Harmas - ha Csolajtra kerllt - a véletlen meggaadagrol beszélt, és a semmitiket is
sikerrel vigasztalta. Meg kell jonni a szerencsémeka vidék széngazdag. A fold kincsekkel
van tele. Egy gazdag angolt var, a ki itt kutatkara Azutdn megalakitjdk a részvény-
tarsasagot és aalss csolajti kiszénbanya tarsasagvoje biztos. Talalhatnak petroleumot,
granit-kdvet. Milliokat rejt magaban a csolajti 47. telekjegyékonyvben foglalt ingatlan.

Ezekkel a mesékkel etette a diihtsebb hitéletz Harmas utasitasara, Hasztdczyt layert a
legtbbb esetben. A regale-valtsaggal is foltozatamit a kamatokon. Kiadtak harom évre
bérbe a birtokot, felvették a bérosszegéteel A kés mar a toroknak volt szegezve, megta-
madték vele a roskadozo éplletet.

Satan Domokos kifogyhatlan otletraktara segitejtegy pillanatra az elmeréfelben lew
hajon, és Hasztdczy uszott a felszinen. Haztartaélieamodjan nem latszott meg, hogy
zavarokkal kiizd és roskad alatta, felette az épilet

Lydia mindent tudott. Szerette atyjat. Nagy emblkmeézte, mert folytonosan véleményeket
kockaztatott. Leanya @&t boncolta a politikai kérdéseket és birdlta, & ad ujsagban
olvastak. Ha vendégek jottek, mint valamely mirgseindk, ugy beszélt és nagy nemzet-
gazdanak mutatta magat.

A politika volt azé vigasztal6ja. Harmas azzal hizelegte be magaébkeivhogy véleményét
kérte ki az orszag ugyei &) a melyekhez ugy neki, mint Hasztéczynak kevézzhezélasa
lehetett.

Mikor Budapestre megérkeztek és belltek a divatmsika (természetesen a coupé szamo-
zatlan volt), Harmas azonnal a politikara fordacdtbeszédet.

Lydia a nagyszabasu okoskodasokat valodi élvezbtkdatta. A két férfi nagyravagyasa
jobb nemét nalanal keresve sem talalhatott volna. Atyja #ee politikato rajongott érte. A
legebkelobb part - atyja szerint - a partonkiviliek&;is ezekhez szitott. Szenvedélyes
figyelemmel olvasta beszédeiket, atyja néha féllkdsrta a felolvasast és egy-egy megjegy-
zéssel tonkre silanyitotta az ellenfeleket. Legalakt hitte, hogy tonkre tetédet.

Boldogsaga akkor jutott t@gbontra, mikor az orszaggyulésen sélrszinre lathatta a politikai
szinjatékot és annak szerepditv Néhany fiatal képvisélel megismerkedett, azok felmentek
hozza a holgykarzatra. Erdekelte a fiatal honatyakél tarsalgo fiatal & ki hévvel politizalt
velok. Nem beszélt a sablon-hely&krsablon-nyelvél, de kiforgattacket, mint a pap a
figyelmetlen legényeket a harmadik Gnnepen. llyerdosul ki, hogy nem hallgattak a prédi-
kaciot. A nemzet ériasai, a joveh&@almerstonok, Gladstonek, kevesebbet tudtak drogly

mi torténik a képviséhazban, mint a csolajti érdekes légtinemény. Hameas a komoly
képvisebkkel baratkozott, hanem a valt6-lovagokkal, a kizarencsevadaszat sportjat tizték,
ugorva a nagy akadalyt mindaddig, mig valami naggt chem eészakolnak ki az élit,
vagy mig a nyakukat nem torik.
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Hasztdczyék, ha Budapesteitek, allandd vendégei voltak a képvidgglznak. A szallasu-
kon is folkerestéléket, kisérték az utcakon és egyitt ebédeltek-vadtste Pompas tarsasag
a politikai légkor.

Lydia, a kinek szivében annyi koltészet élt, nemyaa sajat magéatdl, mint atyja kedveéeért
szokott ehez a makonyhoz.

A kiknél latogatéast tett, csodaltak a politikabaaldv jartassagat, pedig isndeei mind a
politikdért éltek. Mindenutt azt kérdezték: Voltlata hazban?

A falusi leany jobb tuddsitdst mondott a gyldésmint a milyet a lapok hoznak. Mikor pedig
haza ért, Egyed bacsinak mondta el az informacjGk&inek a hata borzongott a politizalé
asszonyoktél, pedig most mar van elég. Hiszen egyan kis hazassagot is kormanyvalsag-
hoz kdtnek, mert az uj miniszter tobbet tesz gdiédjért, vagy a papa valami concessiot vagy
széllitdst kap. Csak a szegény Oehallgatta bamulva eszményei kirdlynéjat és bossran
dott Egyed bacsira, hogy ehez nincs érzéke.

Lydia sokszor megmenekiilt &tta rossz szokastol, ott a kedves nyarfak alatgsngkott a
politikatol, és feldltve valodi alakjat - Almodoraibrandozott és szivét feliditette a természet
koltészetével. De nem tudott végleg szakitani.

Néha undor fogta el és vagyddott az egyszeriiséy deavisszacsabitotta a politika.

Hasztoczy a megérkezésokre kbvetkezett reggeleratoggtta leanyaval egyitt Harmast.
Természetesen roppant sok fél varakozott &gzebaban, a varoteremben, a kis szalonban.
Satan Domokos fel s ala jart, s osztotta a hittggxéd hadzassagarol. Lydiat nagyon meglepte
a fény és ékeloség, a mi Harmas Pétert korozte. Az Ugyvédéleny hodolattal ésdaldels
bizalmassaggal fogadta klienseit. Hasztéczy ésy&eatyen mirdségdkben keresték fel
Harmast. Lydianak valami meghatalmazast kelleftrdla anyja utan maradt egy poros gy,
mit megkezdeni e nélkill a meghatalmazas nélkil lebetett.

Akérmilyen artatlan és romlatlan volt is Lydia, ié&s tintet figyelméldl ki kellett olvasni
mar tegnap estve 6ta, hogy az ligyvéd magavisdigkészllet a vallomasra.

A Hoétel szobaleanya - lehet, hogy erre fel is Yotfadva - gratulalt a hazassaghoz, és nem
gy6zte eléggé magasztalni Harmas Pétert, a szegérgakgyefogyottak baratjat, ezt a
paratlan j6 szivet.

Lydia régen foglalkozott magaban azzal, hogy HarReter neki tetszik és megtisztelné vele,
ha kezét megkérné. Atyja is beszéltéerneki is kedves tervei kdzé tartozott ez a minden
oran bekovetkezhétvéletlen.

Harmas fellépése azt arulta el, hagypiztosra veszi Lydia kezét. Hasztoczy pedig minden
szavaval egyengette annak az utjat, hogydhlebeleegyezését adhassa ehez a hazassaghoz.

Van-e, lesz-e a szivhek szerepe ebben a hadzas®agbaregyikok sem gondolt. A parthie -
az a 6. Konnyelmi emberek voltak, az anyagi rész infordiél is keveset tddtek.

Satan Domokos, aki Hasztoczynak tobb Uzletét bawoyta le, egyszerre csak bejott a
szobéba, és a szokasos beveielozlet utdn megkérdezte: szabad-e gratulaini?

- A szénbanyahoz? kérdé Hasztoczy.
Satant nem lehetett megzavarni.

- Ennél nagyobb kincshez, a kedves gyémantja: Lkdiasszony és az lgyvéd ar hazassa-
gahoz.

Par percig egy kis zavar tamadt. Mindnyajan hatékat azutan megszolalt Hasztoczy.
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- Még nem olvastam az ujsagban.
- Azt mondjak, benne van.

Ujra zavar. Lydia arca kipirul. Hasztoczy aésyegre bamul. Végre Harmas visszanyeri
lélekjelenlétét, gyengéden megfogja Lydia kezéfjrahoz viszi és susog6 hangon kérleli.

- Benne legyen?

Lydia keze reszket a kezében, de nem tudja elemsztsak annyit mond:
- Tudja, hogy én apa leanya vagyok, adretkar...

- Had legyek héat én apanak meg a fia...

Hasztoczy mit tehetett egyebet, aldasat adta gréigLydia sohasem ellenkezett apjaval.
Egyik sem tagadta meg a masik kivansagat.

Satan gondoskodott réla, hogy az esti lapok hozzdldzassag hirét. J6 kedvvel dorzsolte
kezeit. Most mér van asszony, vafi,itHarmas Péter kivagja magat és aposat.
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V.

V4

falu legszebb leanyat. Egyik sem szerette a madiatni férjhez ment, mert szegény volt.
Miska elvette hiusagbdl. Egyik sem bolondult a kasén.

Hol van szerelem a vilagon? Mar a madarfészekbeitkissag. Igy toprengett magaban az
Oreg ur. Az 6regek szivében éli szamizetését alsmer

Ki tudja milyen gondolatokat §# volna agya? de kizavarta Dézs ki munkajabdél szaladt
lélekszakadva az 6reg urhoz, kezében egy ujsadboglatva.

- Hat neked ugyan mi bajod - talan megnyertedraut
- En kedves batyam, nem.

- Hat kicsoda?

- Lidike...

- Melyiket, a brtnnit?

- Bizony ennél is jobbat nyert Lidike...

- Tan a nagy treffert.

- A lehe® legnagyobbat. Itt van az ujsagban, - ujong§etiinte 6rommel De#s
- Mondjad mar mi van?

- Lidike eljegyzése...

- Es ki az a boldog haland6?

- Harmas Péter ugyved ur...

Moros Egyed szerencséjére Ult, killobnben dsszerbskdda a hirre. Beleszédilt. Soksid
multan jott magahoz. Sirt volna, ha nem szégyenldfegebsitette egy-két sohajtassal a
szivét, azutan fajdalmasan szolt:

- Menj le fiam a paphoz és huzasd meg a hugom és@et mind a harom harangot. Hazassag
szerelem nélkdl, halal, biztos halal. A mely nermsesber nem nemesen él, az gyilkos és
semmi mas.

A szegény Dezs majdnem sébalvanynya lett a felett valo bamultatvergy Moros Egyed
nem oOrul a huga hadzassaganakigy vélte, eskiiy, menyekas, lakodalom, hazassag - akar-
milyen néven, csak 6rém és boldogsag.

- Hat miért kellene ezen keseregnink?

- Szegény De#s te még rozsaszinben latod a vilagot, nem ismareeimbereket és kdzottok
ezt az 6rddg embert. Tudtam, megmondtam ez legge, \ha valakit kenyérsuités, viragked-
velés helyett politikara tanitanak. A kiben fel&wk a nagyravagyast és atyja meggondolat-
lanul feldldozza. Hisz az a leany eddig alvajard ¥szton és akarat nélkil. Megmondtam,
megmondtam. Vajha sikerlilne megmentenem. Vége ateségnek, ha az atyja nem tud,
nekem kell - nekiink kell vigyazni Dezs. Sohase hazasodjal szerelem nélkiil.
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Dez$ most kezdett csak gondolkodni és habar nem étdjigsen a batyjat, egyszeriéds el-
kezdett busulni. Miért? Ezt az érzést el nem tutnadani. Csak azt érezte, hogy elvesztette
Lidikét. Most latta csak, hogy ez az egy leany leény - az a régi, pajzan gyermekpajtas
Lidike és a buszke, magat fagyosnak mutatd Lydyalidt nem sajnalta, de Lidikét igen.

- Nem lehetne megmenteni, ha baj kbrnyékezi?
- Hogy?

- Lebeszélni a férjhez menet@lr

- Ahoz sem nekem, sem neked elégnkrnincs.

- Hat mit tegytnk?

- Csak arra vigyazzunk, hogy egészen el ne vesdgzem bandita bintarsa ne legyen. Ne
hagyja magat felhasznalni &zveszedelmes Uzleteiben. Majd megmondom annaknidajé
lesz a dolgod.

- Mindenben engedelmeskedni fogok.
- Ezt el is varom. Vigyazzunk, hogy egészen elesszen ez a szegény leany...

Dez$ leverten ment vissza az épitkezéshez. Azt gondidigy eltemette Lydiat. Hallotta a
temet) éneket harangzugassal 6sszevegylilve. Kinézethetitdelé és latta, hogy csakugyan
temetnek. Nem volt tehat csalddas a temetés, Ibddsatemettek. Talan &zszivében is?

A kalapéacscsal nagyokat vert a téglan, azt hittarwmeembernek a feje, kire neki haragudni
kell. Vagy Harmasé - vagy Egyed bacsié, mert egkkmncs igaza. Lydia mit tehetett egye-
bet: hozza megy ahoz a kit szeret. Valami ismareeldig soha nem hallott hang azt keér-
dezte innen-onnan - az irdnyat nem vehette ki rebize? Szereti. Egyed bacsi nem hisz el
semmit, még akkor sem hiszi, hogy esik, ha szekeulleaz égbl. Azutan, ilyen tekintélyes
ur mint Harmas, aki olyan jol 6ltozkodik, tisztegeéen is gondolkodik... Jaj volna, ha a szive
nem igaz lenne...

Egész nap ide s oda nézett a foldre, mintha valewdsztett volna, de nem jutott eszébe,
hogy mit. Soha elégedetlenebb nem volt egész élefébmunkasaival is éreztette. éhlordo
leanyok dalolasa nagyon boszantotta. Elcsititéket, pedig maskor maga is belevagott a
nétaba.

Estve elment a nyarfasba. Korllkerllte a hazattaazwisszajott, lelilt a legkedvesebb
nyarfaja ala. Ez alatt jatszotta Lidike a kiralynkt koszoruzta, itt koronaztét a szegény
Dezs$ és adta az engedelmes jobbagyot. Ezek a&riexglek megsugjak neki - kinek van
igaza? Jogosak-e Egyed bacsi sejtelmei?... Tegilap e jott, hogy koriilnézze a hazat és
meggyzodjék arrdl, megvannak-e a fak, nem dulta-e dssatoahos kegyetlen kéz Lidike
almai birodalmat, nem voltak ilyen sotét szinlelewelek. Mintha egy éjszaka alatt i i§
megobregedett volna. A nap lement, az estiézabghUsitette a levégésé mégis forrongast
érzett ereiben. A munkaban faradt-e el, vagy aglg#odrte? Nem tudta eldonteni. Mi hull-
hatott ki a zsebéil? azt is egyre kereste. Minden a helyén volt..szve olyan furcsan
dobogott. A homloka csupa tliz. Hogy megijesztettazEgyed bacsi.

Ha Lidike szereti Harmast, hat szeresse, ezt gtmdwhgdban és egyszerre minden ok nélkul
eszébe jutott édes anyja. Az emlékezés elfogtatsesskovér konyek hullottak arcéra... Most
mar tudja, érzi, kit vesztett el. Senkit mast cswakkét.

Hat a gyermek-almoknak nem lehetne szép, nagygnfehgatasa. Nem, ez mar tulsagosan
szép lett volna, ha a kiralyné fejésetette volna az arany koszord.a szegény De#s ki
csak kegyelemkenyéren teuptt.
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Megharagudott magara ezért a gondolatért és mmé akarta volna semmisiteni, indula-
tosan tépett ki a foldth egy marok fivet. Nem, ezt az ébbeldzadast nem fogja megtudni
soha senki. Eltemeti ide a nyarfak ala. Halva dettl@lomkép!

A nyarfalevelek megrendiltek. Egy régi mesét zggatvizmorajjd zudult nyarfalevél rez-
gése.O beszélte - régen évelsdl hol volt, hol nem volt, talan nem is igaz. Efjyszer egy
kiralyleany... a ki a pasztorlegénybe szeretdiit,.régen volt, talan nem is igaz. Hazudnak a
nyarfalevelek is, ha azt rezgik, hogy ilyen torietsitt.

Hiszen Lidike nincs tobbé, az nem futkos itt a fBlamalatt, Lidikét elfeledte mér Lydia.

Majd eljon férje karjain. Megérti-e, az a férj atrai nyarfalevél beszél? Lehet, ki is fogja
vagatni az édes emlékek alomhazéjat.

Minden elalszik, ha alkonyj miért virasszon a mult?

A pitvaron, az 6reg Péter, unokajat térdein ringahesélt a kicsinynek a kiralykisasszonyrol,
ki a pasztorfiat szerette, és elhervadt volna,dezéja nem adjak.

A felesége nem allhatta meg sz6 nélkil - szeretsedgni a mas beszédét.

- Azutan hiszi kend, hogy valaha a kiraly kisasgo&rpasztorfitkhoz mentek volna férjhez?
- Hogy ne hinném.

- Léri fari, még mesének se valik be.

- Ne politizalj, ha nem értesz hozza.

- Valddi kiralykisasszony, csak a szivére hallgéd, a maga pasztorat nem engedi, mert
minden kisasszonynak megvan a maga pasztora -apakiem ehez megy.

- Nem ugy hajlitjak ma a kisasszonyok szivét, naimhesében volt. Most, ki-ki ahoz megy - a
merre csak nézek ugy van - a kit nem szeret.

- llyent biz én a mi kisasszonyunkrél nem is tesikO csak a maga pasztordhoz megy, nem
szinl®l, de szivisl. Aldja meg az Isten minden lépését.

- Hiszen ha be nem politirozték volna, neki is leoyan szive, mint a kiralyleanynak...
- De neki nincs pésztora.

- En meg azt mondom, hogy van.

- Azutan ki volna az.

- Nem ki volna, de ki...

- Hat ki?

- Dez$ ur...

- Ne, ne - mondasz valamit asszony. Ez a két fiatehem is tudja, de szereti egymast. Nincs
még elég tudasuk hozza, hogy kinyilatkoztassakdMgjattan ez magatol.

- Van @&m mas baj is...

- Ugyan mi? A nagysagos urnak nincs mas mentsvéaft a kisasszony. Gazdag férjet
mentek keresni Pestre.

- Eladjak szegényt, a hogy Moros Egyed ur monddegromlottak az uj uraktél a régi urak
is. Ma csak a mesében vannak mar igaz és szépdtete
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A modern mesén a kis unoka elaludt, de annal joébdekelte az Balarcz DéitsLélegzetét

elnyomva, egy fa hata mogé fgte hallgatta azt s a szive azt kopogta: Hol vudt, nem
volt, élt egykor egy kiralykisasszony.

Ej, mese az egész. Még utoljdras elhiszi. Ki vele az agybdl, az ilyereségnek ott nincs
helye. Verte, verte, de nem tudta kiverni, az adotsebben befészkelte magat méar a szivébe.
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V1.

Reggel - a pihehkdzben - Balarcz De#delkereste Morés Egyedet. Az 6reg Ur mar bejarta a
hatart, ott Ult a szilfa alatt, cancellarianak rmate padjan a fa-asztaloél és reggelizett. Fa
talbél fa kanallal frissen fejt tejet, fekete kermgé

Kibontott levél hevert étte. Mar messzire j61 oda kiéltott Déreek:

- JO, hogy jossz Deésdidk. Itt a levél. Barna batyad irja. Bejelentvdttialosan az eskat
Nasznagynak hivnak.

- Elmegy urambatyam, reménylem.
- Nem én.
- Rosszul fog esni nekik.

- A mit f6ztek egyék meg. Nagyon kétes jellemi ember azkagjmoFényesen é€l, jar és kel és
mindennap benne van az ujsagban, az arverések kbaéve.

- Ez még nem olyan égbekiéltd bin.

- Nagy hin, kedves fiam, ha a mas péniéélsz s addssagot csinalsz iderborara. A kol-
csOnzés divata rontotta meg a vilagot. A Ksebr kért kdlcsont, azt le kellett volna fejeztetni
Jojj ki a magadébdl, de ne fényeskediél.

- Talan nincs elég szerencséje.

- S6t inkabb, mert eddig nem akasztottak fel. Ha kaioséisz valaki, az szégyen; ha nem adja
meg, lin. A meddig a takard, addig a lab. Szeretném ehézmssagot megakadalyozni.
Szeretném a csaladapak figyelmét felhivni ezekreéldgkods jellemtelenekre. En abba a
vilagba menjek be, a mely csup#&siodés, kijatszasa a gyengébbnek? nem sohék Ana
nagyon hibdsak, hogy nem tanuljdk és nem is tubd@dstiini a férfijellemet. Az egyszeru
divatu emberre red sem néznek, s a divatos gézardpyalasnak nevezett hizéldazug-
sagaiban gyonyorkddnek. Jobb nekiink, fiam, itt &tm. Itt ezek a fAk nem bantanak, nem
csalnak meg, a madar nem szed ra, &feém lop meg. Nem lehet azt sem elhinni, hogy ma
szombat van.

- Talan nincs még ilyen sotét.

- Sokkal s6tétebb van fiam Dézsiem sokara éjvadja lesz. A szivnek az életheenazerek
dolgaihoz nincsen kdze. Most mar elmondhatjuk &kél, minek is van a sziv?

Hasztdczyék nem ilyen sotétszinlinek lattak a vilagévarosban. Satan Domokos koélcson-
hoz juttatta Barna urat. Elte vilagat. Egész nag#edésekbe jartak, hogy a kelengye minél
gyorsabban elkészuljon.

Azzal a kérdéssel, hogy a menyasszony é8legeny szeretik-e kdlcsondésen egymast: nem
foglalkoztak. Lydia engedelmes leadnya volt apjareky kicsit hiu, szerette az Uinnepélyes
allapotot. Olyan élzékeny vlegényt szemenszedve sem talalhatott volna, mininkig Péter.
Virag, valloméasok, kirandulds, meglepetés, ezekéktlel a nap. Ki ért volna ra a szivvel
bibelbdni, messze fujt innen a csolajti séekh mely nem hazudik.

A tarsasagban, nem ugyan szemben - mert a jeleraka@r szembe beszéd nem erénye - de a
hatok megett targyaltdk azt a kérdést: mi hoztaegés mire j0 ez a hazassag?

Satan Domokos a szérzEzt nem tudjaké$ a szinpadon nem, csak a szinfalak mogott jelenik
meg. Harmas viszonya a pénzvilaghoz, s a pénzhmzrkért tény, tehab azért hazasodik,
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mert pénzre van sziksége. Ezzel nem is &itbek, de annal tobbet Hasztéczyékkal.
Némelyek azt tartottak, hogy teljesen nincs senimijinasok egy gazdag nagybatyardl
beszéltek. Satan elhirlelte azonban azt is, haggzdnbanyakra alkalmas a birtok és most
alakul erre a nagy részvény-tarsasag.6 Jisttsl kezdve jegyezni lehet. Budapesten kevés
Moros Egyed van. Konnyen elhisznek akarmit, ha szfdien és tetsziten van éladva. A

kit nem érdekelt, az nem is szaladgalt bizonyitéktén. Hasztoczy kulonben a bdrzén is
nyert. Mas név alatt jatszik, mert mint magyaramiber csak nem mehet oda, hogy az egész
vilag megtudja. Konnylu hiresztelni, csak j60 talajgmténjék a hitegetés. Tarokkon nyer a
kaszinbban. Vasuti engedélyét szerencsésen adta el.

Satan Domokosnak az volt a szenvedélye, hogy a gesmmsummanak hitesse el. Az nem
miivészet, ha valakinek tiszta telekkonyvre van hitetegy ilyen embernek szerezzen valaki
pénzt, az kozbnséges favagas; de tessék annakela keéve mindennap ott van az arverési
hirdetések kozott. Ures konyhan jobban esik az &@ldhitelintézetnél alig lehet valamit
keresni, de a gavallér kdlcsdndket felezni szoktaraber; a haszon fele egészen az tigynoké
s a szégyen egészen a gavallétéem keverik a pérbe, mert korona-tand.

Valdsagos csabitds az a rimivel: elcsabitja az adost és a hitélezbbb behizelgi magat,
cukrot hord a gyermekeknek, bokrétatnagysdganak, szinhazjegyet, megtanitja valami
kulonos j6 ételre, pikans martassal frissen sUélelja a pletykat. llledelmes, még é€jjel is
kozli az uzsoras holgyekkel ha valami torténik,irdoz, vagy express-tudositast kild, @z
kliensei mar joval a kavédt tudjdk a botranyokat.

A milyen kénnyelmien keresi a pénzt, oly kdnnyen eé segit a felesége, Fatime is, aki a
finom élethez nagyon ért. Estélyek, kirandulasoid, hangverseny, kocsizas, és sok méas
egyéb divatos élvezet vannak napi rendfizet a titkos kolcsorikért és azok csaladjaért.

Ki hinné: milyen ebkelok vannak a titkos uzsorasok kozott? Birdk, Ugyvéaekosok, kép-
visebk, papok, magasrangu tisztviSle| ezek feleségei, 6zvegyei, hugai, arvai. A pénagér
intézetek csak négy szazalékot adnak; haromszémastkal még ha veszt is egyiknél-
masiknal, Bven hatvan szézalék kerul ki.

Satan Domokos és Harmas Péter jol ismékikt és folytonosan ismerkednek veltk. Van
mindig eladdsodott Ur, kdltekezni szérginevi ingyendl, ki odaadja nevét egy harmadrész
haszonra s az egész botranyra nevet.

Hany van a kinek j6l szolgal a szerencse; az utbiséorintosaval odaig emelkedik, hogy
versenyistallora tesz szert, azutan igazgatja § wéd@y hangulatat és iranyt adva szerepel az
irAnyadd korokben.

Régebben fiatal pazarlokat idomitott és most lovad@amit; hajdan embereket tett 16va, most
lovakat emel értékre. & folytan egy kicsit olvas, egy kicsit hall és jldja hatranyait
palastolni és éhyeit kidomboritani. Elhiszik réla, hogy okos emberiutan azt, hogy nem
okos bebizonyitani felesleges; elfogadjak vélemény&g vezércikkeket is hirdetneld a
falragaszokon.

Hasztdéczy Barnabast igen j6 anyagnak tartotta SB@Emokos; megnyér kilss, ebkels
modor, a ruhazkodasban talentum, fellépése batkis falusi maz csak fokozza a bizalmat.
Olyan anyag a mit meg kell becstilni, s a befolydgméknek felhasznalni.

Mi kell a sikerhez? Semmi egyéb, mint egy kis saese és ad kdzbenjardsa. Nem nagy
tudomany, elég ha valaki ismeri az embereket. Mggfés ez az egész; a béka nem repll, de
ugrik, a fecske beleérinti ugyan szarnyait a vigrébbe, de nem uszik; halat fan még nem
latott, farkason nem futtatnak, I6ra nem vadaszAakemberiség egy osztas kartya; tudni kell
mi a hetes és mi az asz rendeltetése. Ugyes embsrabb kartyaval is nyer, a szérakozott
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veszt. A szOrakozottsdg atka az embernek. A pasgibdl is lehet annyit tanulni, hogy azt
pénzre valtsak. Az arnyékot is leszamitolja, az rekn aluszik.

A titkos pénzvilag igen ékelé kerete volt a Harmas, Hasztoczy, Satan tarsasa@takan

p. 0. az 0reg Oszla Lafi méltésadga. Van vagy hetvennégy éves s vegyulékigealinek,
dandynak és arszlannak. Pardkdaja annyi szinli a Vi@imysa van a lelki ismeretének. Minden
humanus intézetnek partolé tagja. Miért, azt seekn tudja; - legvalészinibb, mert ott van
sok tekintélyes tagja a tarsasagnak. Kezdik rélasaelhinni, hogy rokon, mert pertu - még
pedig kolcsondsen pertu a 17 éves grofokkal éscbkékkal. Az 6reg urhdlgyek s a
fiatalabbak is Lajinak szolitjak; majd 6sszeroskay mantil alatt, de szivesen hordozza.

Harmaseért, Satanért meg is halna, ha nem félnédidiaMilyen j6 tanacsot adott neki ez az
Ugyvéd. Egy kulvarosi haza alig jovedelmezett gaizdorintot; vettek néhany zsup szalmat,
kiadtdk munkas lakasoknak és moétvdn osztja a szegények verejtéke a jovedelmetn@ata
hazfeligyed. JOI osztja be a méltdsdgos ar tgyeit. Mindenrhétgy-két forintot kaphatnak
kolcson tiz krajcar potom kamatért. Jotekonysaggyngtékonysag, hirlelteti is egyik
eszkdze: adnyomatu lapok utjain, hogymeéltdésaga mennyi jot tesz a szegényekkel, segit az
éhen-haldn j6 zalogra, j6 kamatért.

A tdbornokné oszlopos tagja a tarsasagnak; iranyelitéli azt a fiatal embert, ki keztyi
nélkdl tancolt egy leanynyal; Lili gréén, mert megengedte, hogy valaki a fulébe sugjon.
Valdsagos rogtonitélbird, ki maga vadol és azonnal itéletet mond. kaddozott ott van,
hogy ez a® koraban nem tdrténhetett volna. A tdbornokné himakokkal dolgozik. Hazat
jutanyosan adta ki az allamnak, ugy is van az alkoelég terhe. Azt Satanon kivil senki
nem sejti, hogy a mit elveszt a réven, megnyeramon. Az illatos szekrénykét, ha valaki
megvizsgalna, nem azt talalna, a mit a férjét mgyészold 6zvegy hirdet: nem a boldogult
tabornok szerelmes levelei vannak ott, hanem vAlkdkelezvények a jutdnyosan kiadott
h&zban dolgoz6 szegény hivatalnokoktél, és olyael&pvények, miket 8léptetések kiesz-
kozléseért kapott.

Az apat Ur katonatiszteket szeret kisegiteni apdtnyi zavarbdl; a biré Urnak a gavallérok a
kedveltjei; a tanacsos és neje az ipart és keresketl boldogitjak.

Meg van a Satan parthiejadhoz a hetes, nyolcasdeteés tizes, valamint a tobbi kartya is.

Hasztoczyt valamennyinél bemutatta Satan és sikarpillanatnyi zavar drtgye alatt kisebb
€s nagyobb dsszédblcsondket felvenni. Satan, Akedves satanjok s annak draga Harmasa
bizonyitott, tehat nem tagadhattdk meg.

Lydiat Satanné vezette be a tarsasagba és azamammegszerették. Ez a falusi leékgt
bizonyara nagyon &kelé magaslaton latja.

Akérmerre jartak, nem hallott mast, mint hogy Séthosérték. Egy kicsit sok is volt mar a
manna.

Eszébe jutott a batyja intése. Moros Egyed, mikezilia alatt az 6reg urat cancellariajaban
felkereste, azt mondta, hogy évakodjék attél, arkitdenki dicsér. Ez a tarsasag, melyben
élt, most felségesen tudott dicsérni, mintha medgksre dicsérnének.

Moros Egyed azt tartotta, hogy a ki mindenkit dicsénak sok sépreni valdja gyult 6ssze a
haza eitt: attol fél, hogy ra keril a rud, és @szennyesét kezdenek beszélni.

Néhany nap Ota vagyott haza @nyarfasaba, a mit kivagtak volna szentségtelegyéten
kezek, ha nem veszi meg a szegény BeRe ni ni, azt a fiat meg sem hivtak az eskiav
Kbzolte atyjaval. Hasztéczy végtelendl izgatott k$ soha oly szigoru hangon nem beszélt
lednyaval: Lydia csak nem akarod, hogy edsnkrest hivjunk meg.
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- De atyam, rokonunk, ki vellink jot tett.

- Lydia, te most a nagy vilagba lépsz. Ne légyrilgezelgs. Holmi kicsinységek ne hassanak
meg. En is fizettem mar adossagot. Hat nem emlékieagy Dez§ mindent nekem koszon-

het. En nem Uzérkedem a halaval, de helyzetinkskelé allasunkat gyengitené az ilyen
malteros rokonséag.

- De mikoré olyan j6 fit, legalabb a templomba johetne el.
- Kuldj neki egy meghivot.
- Klldok, hiszerb sokkal szerényebb, minthogy eljonne.

Lydia rogton cimezett egy meghivot és elkildte Deek. Neki sejtelme sem volt, hogy
Dezs, haé otthon nincs is, ott érzeleg a kedves nyarfak &6&$ mereng azon a régi mesén,
hogy: volt egyszer egy kiraly lanya.

A szegény DeiZs ebtte eddig csak szegény Dézgolt. Nem gondolt arra, hogy ennek a
fidnak is lehetnek olyan almai, a mikmaga sem tud semmit.

Lydia elfelejtette Lidikét...

Atyja elkényeztette s még jobban az a tarsasagjmdudapesten kertlt. Kedves, megiyer
modoru ledny volt, sok tekintetben eredeti. Valédkros bab, tiindér egy meéé&bki nem
veszi észre, hogy szovik korllotte a halot.

Csupa o6nérdekih éltek ezek az Urhdlgyek és Gk kiszamitottak €lre minden cselekede-
toket és csak akkor tettek valamit, ha az haszmoeslt. Még a mosolygasuknak is kamatot
kellett hozni, a kbnyeiket megfizettették.

Lydia nem vette észre mi torténik koriulotte. Anigdeany volt edbb, azutdn asszony lett. Ez
az 6 rendeltetése is. Szerette, megszokta @ze#l életet. Kozonséges, egyszert embert alig
ismert, atyja csak a nagy urakat és a nagyvilagiskerette. Hasztéczy Barnabas, akarhogy
meg volt szorulva, mindig uriasan élt... Ha j6 majcsima magaviselete van valakinek, az
elég ahoz, hogy vele tarsalogjanak. Nem éeidd hogy valakinek égletét vagy pénzforrasait
kutassa. Az a felés$, a ki neki valakit bemutat.

Lydia nem kifogasolhatta Harmast, mert benne minaegvolt a mit atyja kivant)) leany,
neki kotelessége, hogy atyjanak szot fogadjon. dobémeri a vilagot, szersit, s ez elég
arra, hogy bizzék benne.

Harmas Péter, a hol csak lehetett kitiintette mesageyat. Mikor erre a légies teremtésre
nézett, valami vad kinozta a szivét és megkérdémteagatol, hogy van-e joga ezt a légies
teremtést ad viszontagsagos életéhez lancolni. Szereti-e? nemdl igen lehet beszélni, mert
6 nem ért ra arra, hogy abrandokkal téprengjen. iydé és kényelmes megélhetés kizdel-
mei, tervelései lefoglaltdk minden idejét.

Ez a leany megérdemli, hogy becsilje. Ezt el igoata magabangsminél jobban ismerte,
annal inkabb szanta. Egyik percben arra hatarozgatn hogy bevallja egész helyzetét és
felmenti Lydiat. Amde Satannal kozolte a dolgozsaeki Gigy uralkodott rajta, mint kiraly az
alattvalojan, szétiuizte aggodalmait.

- Ej-ej, kedves doktor, milyen gyermek, hat csakrakar szerelendlb hdzasodni. Az ilyen
h&zassagok szerencsétlenil Etnek.

- Ez is ugy fog...

- S6t inkabb fényes eredményeket josolok. Emelkedé&szhdcsilésben, a hitel izmosodasa, a
bizalom e6sddése és sokéek lathatlan haszon.
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- Beszélni sem tudok ezzel a lednynyal.
- Azutan miért nem, ha szabad kérdeznem kedve ® cokf?

- Teljesen gyava vagyok, ha egyitt vagyunk. Eddém rkertiltem, hogy valahogy négyszem
kozott talalkozzunk. Tudja-e, Satan baratom, eedmy sokkal miveltebb mint én. Kérde-
z6skadik erBl, arrél, a mibl nekem nincsen fogalmam. A legsebb prokator sem szorit gy
sarokba perbeszédével.

- Elsitélet. Azutan, ha olyan dolog kertlésgegre a mihez nem értiink, azonnal félre lehet
vinni az éneket, az az vegylk le a targyat a nagité Sokat ne taFdjon a kisasszonynyal.
Csak miebbb meg kell eskidni.

- En félek etl a végzetes lépést

- Batorsag, kedves doktorom, igyekezzék sokat lémydatni. Bucsuztassa el a legény-€életet.
Nem j0, ha az ember egy targy felett nagyon so&atiglkodik. Ilgen szép lzletek vannak ki-
latasban.

- Mindig ezek a kilatasok.

- Egyszer csak bevag; azutan visszavonulhatunkluesiféirtokra. De bocsanatot kérek,
mennem kell. Fontos, halaszthatlan tigyek.

Az lgyvéd egyedil maradt. Kezébe vette Lydia arékés nagyon sokaig nézte arcvonasait.
Az éb-eredetire nem mert még ily hosszan nézni. Valdteiemes kis teremtés, ki tudja,
hatha jol végédik. Most legalabb lesz a kiért éljen, mert eddiglccéltalanul vekigott.

Miért ne vagn& magat keresztlll az életen. Kollegai sordban sok a&ki ma fényes korul-
mények kozott él, és nalanal sokkal zaklatottalapatban kezdette.

Komolyabban veszi az életet, mert Lydia ezt megétdésyorsan atnézte leveleit, a targya-
lasi naplét, a segédekkel értekezett és felkeidasztoczyékat.
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VII.

Hasztoczy nem volt otthon. Néhany képwuisekratjat kereste fel. Lydia fogadta. Baréatsa-
gosan kezet nyujtottélegényének és megkinalta, hogy uljon le. Az5ealgérdések nagyon
kénnyen kerekedtek: Nincs itthon apa, hova mentfldLg k6zonyods kérdésekre, kbzonydsen
felelt. Most egy nagy hallgatas kovetkezett. Lydi@ngetett. Bejott a szoba-pincér. Atadta a
leveleket, kuldjék postéra.

- Levelek? - kérdé Harmas Péter.
- Igen levelek és meghivok...

- Eskivnkre...

- Eskivbnkre.

- Két hét mulva lesz.

- Két hét mulva.

Megint megakadt a tarsalgds. Nem volt sz6 arrégyhearjak azt a boldog percet. Nem
tekintgettek séhajtozva egymésra. Egy cseppet sesunfitottak a §legényre, vagy meny-
asszonyra. Alig volt mondani valéjok.

Harmas ujra megszolalt:

- A butorok készen vannak, minden Ugy van, a hoglid_rendelte.

- Nagyon figyelmes, kedves Péter...

- lgaz - kérdé kissé élénkebben - Csolajtrol nemsgnki?

- Hat Egyed bacsi, hiszlesz a ndsznagy.

- Nem jon el...

- Miért?

- Egyed bécsi egyszerien visszautasitotta a kétésin

- Ezt nem értem.

- Mar 6reg, nem szereti a tarsasagot és a mai ekdteOtt €l emlékének.
- Van neki emléke?

- Van, egy 6t szeretett - a kinek soha sem mondta meg, hoggtsze
- Nagyon érdekes.

- Mor6s bacsi azt hiszi, hogy a legszentebb érzéa ait titokban tartunk, a ndit nem
fecseglnk. Nagy poéta az 6reg Ur.

- Talan verseket is ir?

- Nem, csak atérzi, egész lelke - akarmilyen battiinak tetszik i$ egészben - csupa
koltészet. Azt mondja, koltészet nélkil az élezéitelen. On is szereti a kbltészetet?

- En, én... hebegte zavartan Péter - erre még memoffam. Igen kevés verset olvastam az
életben.

- Nem az a koltészet a mit olvasunk, hanem a raitiék.
- lgaza lehet, Lydia, de én massal foglalkoztam.

27



Bamulva néztek egymasra. Pétert meglepte, hogyemirdekes ez a leany, Lydiat meg-
dobbentette az, hogyhkgénye csak ily ridegen veszi a koltészetet, tahétélete is fliszer-
telen.

Milyen messze vannak egymastol! Hol van az az @sghmely kiegyenliti az ellentétes
gondolkodast. Most lattdk, hogy egészen idegenikek kbdzeledni kellene, - mert akkor
szivok és lelkdk soha sem talalkozik...

Itt Ulnek, két héttel eskidjiik eltt és vontatott a tarsalgas. Szerencse, hogy tamcs Péter
val6sagosan epekedett egy latogatdért. Lydia Ierkeklenil érezte magat.

Olvasott réla, de beszélt baréivel is, kik lazasan festették le menyasszony-@ikés. Eso
unatkozik a vlegényével, két héttel eskije eltt. Félni kezdett attdél az embékt ki ily
hideg, mikor almodni kellene a j6\boldogsagrol. Miért nem beszél, miért nem ismenbeiy
szivét és lelkét. Hol marad a vallomas, az aradmwand?

K6zonyos térre menekilt Péter:
- A napokban méar meg kell rendelni a viragokatZslz@det! Mik a kedves viradgai?

- Minden virdg. Legjobban szeretem a mezei virhgokda haza mindennap szedtem a
szegény Dedwel.

- Ki az a szegény De43
- Hat nem ismeri, Balarcz Degs. az én jatszOpajtasom.

- Az a ki kdmives lett, - szOlt fitymalva Péter, s az a hanglyen sz4lt nagyon rosszul esett
Lydianak.

Uralkodott magan, hiszen az apja is csak igy tekirit a ki dolgozik és a sajat szorgalmabdl
gyarapodik. Nem arulta el bosszankodasat és ridtedelh Péter kérdésére.

- Igen - rokonom az égimester, a ki az én gyermekkori almaim emlékeitiek Meglatja,
hogy eskugnkre Dez§ igen szép mezei viragokat fog kuldeni, azokroledyékisl, hol
egyutt jatszottunk. Emoltam a kiralyleanyésé a pasztor. Szegény Déts

Megint elfogyott Péter mondani valdja, de szeremrsgegérkezett Hasztoczy. A koltészet
nem kinozza tobbé Pétert. Itt vannak készletbem#@arnal a mindennapi politikai kérdések.

Megint bevonul ide a targyakat csak ugy kinalgat@tdsablon. Ehez nincsen semmi kbze a
koltészetnek és az abrandnak. Ez a asepgnd vald, - nem arany, hanem a sokat koptatott
rézfillér.

Egy torvényjavaslatrél volt sz6. Talan az Gtkapaiip&tésének emelésdMagy eredmény -
a haz egyhangulag fogja elfogadni. Ez azutan déx&kis elragadtatva adtadeh nagy politi-
kus, hogy a miniszter fogatanal jobban hajtotd &&rkocsija. A szivarjaival meg épendete

az egész folyosot. llyen szivar-forras. Hol veszbtithdd meg. Partkilonbség nélkil ostro-
moltak érte.

- Apropos! Lydia hdzassagahoz is sokan gratulaEaészen meghdditottad a parlamentet.
Jél tudsz beszélni, kedves leanyom. Ugy-e nemtgltsz6hoz Péter?

- Elég élénken tarsalogtunk.

- Ugy-e, hogy milyen kis fecségaz én leanyom?
- Lydiaval élvezet tarsalogni.

- Meghiszem azt.

- Porbeszédet is mond helyetted.
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- Megdonthetlen porbeszédet.

- Azt bizony, a mit nem lehet felebbezni. Hiabaaz én leAnyom és bennem is nagy sz6nok
veszett el. Lehet, hogy @azszel bevalasztatom magam, de annyit még semliesté mar
mint beszélhettem volna, pedig tele vagyok eszméweld a legjobb eszméimet veszik el
ezek a vezérek. Mire odaérek mar mind elmondjak.b¢ezéltem nekik ma eleget. Csak ugy
bamultak, jottek kezet szoritani €s azt kiabalthlsz ez programm - még pedig mént
programm. Hiszem is, hogy &ispan mar megkapta érdekemben a titkos rendeletet.

Hasztdéczy Barnabas a tUukéitbeszélt. Ez volt a szokasa; ezért nevezte el Bid&gyed
tiikor-embernek. Akar szolt, akar evett, mindig eériagat. Es ha tikor nem volbge, az
Ures falra nézett, és Ugy egyengettélbeinagat, mintha tikor lenne, olyan élénken tudta a
oda képzelni. Céafolhatatlan kaprazat volt. Aimalsamindig azt latott. Még meg volt eléged-
ve magéaval, pedig elhaladta idejével mar a hatvnesztendt. Nem hitte, hogy negyven
évesnél idsebb; mindig arrdl beszélt milyen jol érzi magakmAi csupa lizleti almok. Meg-
eskldott volna ra akarmikor, hogy a repce, vagylhady beltése nélkil is van még mas
szerencséje az embernek, csak talalkozni kell vele.

Elméletben a gazdalkodast is Uzte, kuléndsen vargsbert ez emeli a tekintélyt. Hiszen az
els kérdés az: Volt-e 68 Milyen a termés? Mikor erre felél,nem hétkdznapos feleletet ad,
hanem a tekintélyt a legkurtabb feleletben is beujaut

Pedig még az ésis tukordl nézi; ha buzaszemet vesz a markaba, azt is atg, thogy
lassa a tukodd. Kulénben a #i hiusagnak hevesebb ostorozoéja nala nincsen. lagék
ellen, de az etsszempillantasra meghddol.

llyen volt Harmas leeridapdsa. A nagy ember, a magat kittek tartdé apa, kinek a valtojan
ott van a leanya és veje is. Az@ hogy pénz legyen. Megszorult embernek nincseéek |
gondolatai.

Igen tetszett sajat maganak: azért nem ismert Hasinas dicsérte, bAmultd, 6 rajongott a
hoédoloért és bamuldért.
Nem firte a korholast... Kerulte Egyed bacsit. Félt atélikortl, mit az dreg ur tart eléje. Ki

is jelentette, hog$ modern ember; szakitaisei hagyomanyaval. Nem 6sdi, elmaradt ember.
Mit merengjen sokat a multban. A magyar haladjon, tanuljon. Add péld4jan okuljunk.

Széval Barna ur a szavakban Nabob, a tettekberr LEz@yokat sz6l, de mar negyven éve
csak készidldik, de nem cselekszik.

A noneveléssl is sajat kilon nézetei voltak. Nem abbdl all & mvatdsa, hogy sisson,
f6zzon, kdsson, varrjon. Aon ma munkatarsa a férfinak. Egy ari leany &daf tudomanya
az, hogy reprezentalni tudjon. A kit nagyvilagi ¢ngdyé nem nevelnek, az utjiban van a férje
haladdsanak. J6 pogacséat a szakacssithet; de a minisztéginek nem kell pogécsat sutni.
A né tanulja szorgalmasan a politikai ismereteket, reggazdasagot. Ha vannak allamférfiak,
legyenek allamhdlgyek, kik segitsenek férjeikngboditikai sikerek elérésében. A képvisel
az Ugyvéd, az orvos, a mérndk, a pénziigyek embefélesége, tudjon valamit férje allasa-
bél is.

A tabornokné a szokott seance-okon tapsolt, mikem8 Ur igy beszélt. Ha rajta all, agy
Hasztoczy mar régen miniszter é€s vele kitumleteket kot. Vallalatai, gyarai lesznek. Milyen
csatékat nyeb az Gzletekben, meét arra sziletett. Egy Uzlet-nyereség, csata-nyeresad-
hogy nemesebb, mert nem kerll annyi vérbe. Igamalaegyes érzedgok, kik ha balul Gt ki

a vallalkozas, vagy nem tudnak fizetni, 6ngyilkodekznek. Ezeknek nincs mit keresni a
vilagon; jo, ha selejtezik az emberiséget.
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Lydia nem tudta atérezni ezeket a tarsadalmi té&elenem értette meg ezeket a lelkeket,
kikben nincs koltészet, dekész volt minden aldozatra, hogy atyjat hivatae&egitse.

Most kezdette belatni milyen bélcs ember Egyed jaatsi mikor bejarta az etd, mest, a

Ve

verseket. A legutolsé béresben is azt keresi vama@ben koltészet? A ki nem érzi a Kol
hangulatot, ha bar nem is tudja mi az, az nem jéezm

Miért szakitja le a gyermek a virdgot, miért figyal madéardalt, miért nézi a pasztor a
csillagot, vagy semmi oka nincs annak, ha megsadfatulya vagy a dal?

Mindnydajan kol6k vagyunk, csak nem tudjuk kifejezni. Egy dal megtj@ a hinds kezét. A
betyar, blnei felett n6taban kesereg. A fold né&if la zsenge vetést, ahitattal telik meg
kebele. Valami olyant érez, niitszavakkal nem mondhat ki; de ha valaki tgy moadjaint

6 érezi, a magaénak tartja. Ez az én nétam. Meneyiireg az egyszeri ember lelke a mesé-
ken.

A koltészet az élet balzsama.
Es ezek az emberek tdmjénezik a pénzt, de irtéanaitet balzsamatol.

Az 6reg MoOrds megjutalmazza azt a leanyt, legéagyMiat, a ki egy notat sziwbdalol el.
Vigyazzatok, ne veszitsétek el dalaitokat, ez géag ember kincse. A ki a dalt nem szereti,
az nem szereti Istenét sem.

Ha Csolajton valaki lopott, vagy mas bintényt kéttetl, rogtén meghozta az itéletet: Sohase
hallottam dalolni. Az 6reg Ur maga is tanitottaépet daloini s ha egy-egy igazi notat hallott,
azt Dezének fel kellett irni a kdnyvébe. Ha cselédet foghdazt kérdezte: tudsz-e dalolni,

mi a notad? mert még a harang is keveset ér, hes midtaja. Vasarnap délutanonként a

tanulta élvezni a ki szépet.

Es Lydia nem tudta annyira elfeledni Lidikét, haggg ne borzadjon attdl az emldrkinek
szivében egy paranyi koltészet sem él.

Ehez fogja lancolni életét. Szeretett volna menakihessze-messze, de hat a sajat sorsanal
jobban szerette az atyja sorsat.

Harmas Péter csodalni kezdette menyasszonyataa &mberekben a legélszép sajatsag-
nak a koltészetet tartott@. eddig minden versfarag6t lenézett, a kik kopageny emberek
€s mégis olyan biiszkén jarnak az utcakon s leréfshyes kbzonséget.

Ezt5 soha nem értette.

Nincs ideje hozza, hogy a mit elmulasztott, azifeepotolja, s ha fantaszta is egy kissé a
menyasszonya: nem haborgatja, zavarja abrandgarestesiini sem akar azokban.

Kbzolte a tarsalgast még az nap Satannal. Ennedtemie volt biztaté szava, erre is akadt:

- Ne busuljon, kedves doktor, annal jobb, ha ve¥galajongé nagysaga; kevesebbet kell vele
foglalkozni és kevesebbe kerill. Egy par szép vkisgwet arverésen is lehet venni, azutan
hadd nézze a szép vidéket. Néha én is olvasokt sal@vasasra nem adok, de pihentet.

- Artatlan mulatsag.
- A feleségem nagyon szeret olvasni, de én elalspeiiette.
- Nem éruink mi ilyenre, Domokos baratom.
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- Az ember akkor jarjon templomba és akkor olvassiiat és egyebet, ha megoéregszik.
Most a pénzt szamlaljuk.

- Ha lehet.
- Minden lehet, ha batrak vagyunk. A félelem azkpzet kerékkdie.
- Satan, 6n nagy ember.

- Meghiszem azt. Nagyobb vagyok a korndl. - Hasatdoban szénok, bennem pénzigy-
miniszter veszett el.

- De mi lesz most? Itt az eskijvalig van egy nehany forintom, pedig 3-4000 freddl nem
foghatok hozza.

- Ennyi a legkevesebb, e mellett egy évnegyedrébekell hozni a valtokat. Ne kefdjenek
végrehajtasokkal a mézes hetek. Csak néhany hémdm éelellink a csolajti birtokba,
maskép beszéllnk.

- Satan baratom, én azt hiszem, hogy az én hazaedégtbe megy.
- Az lehetetlen. Es ugyan miért?
- Igen kellemetlen gy mertlt fel.

- Kellemetlen tgy. Mi az a kellemetlen Ugy? hatkce#szoér van? A baj ragadozo Allat,
annak konc kell. Adunk neki ragodni valét. A cigdcié annyira haladt, hogy nem a tigris
tépi 6ssze az embert, de az ember a tigrist.

- Ne higyje, hogy ez valami pénzbeli kalamitas.

- Akkor szuret.

- Nem ugy van, mert ez lovagias Ugy.

- Csak?

- Igen, de a kivel 6ssZettem, az becstletbir6sagot kér.

- Tessék... nem vagyunk Uveg alatt, dobalhatjukeaepet.

- Satan, ne legyen elbizakodott, az 6rdég ébren van

- Azért virraszt a satan.

- Oda nem ferézik...

- Mindenuitt atfér - ismeri a régi mesét - az aradykal terhelt teve.
- A tifokén is, de itt nem.

- Azutan ki az a hires ember, kinek annyi sok ssbkste, hogy a masét kifogasolja?

- A dolog furcsa. Tegnap kartyaztunk és én nyerteegtobbet vesztett Erhedy Tibor, kit
annyiszor segitettiink ki. A jaték hevében valamec$a megjegyzésre vetemedett. En vissza-
utasitottamg erésebben felelt. Rendreutasitottam. Efrealami cimekre ragadtatta el magéat.
En elégtételt emlegettertikijelentette, hogy erre képtelen vagyok.

-0?

- lgend...

- Hat ez is mer beszélni? legyen nyugodt az tigywétendezem az tgyet.
- Erre még egy satan sem képes; a fické sokfépadtat ismeri.
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- Biztositom, hogy megverekszik vagy visszavonjavsit.

- Késs, mert holnap délutan a becsuletbirésag 6sszedil.

- Akkor a teve, a becslletbirdsag tagjai kozé binak

- Egy becsliletbir6sagi itélet épen elegef@hne, hogy tonkre tegyen.
- En is ott vagyok a jatékban. Majd megkeveiikat, j6?

Harmas Péternek igen sok ellensége volt. Nagyggeltiék, hogy6 a felszinen tud uszni. A
kiktsl kartyan nyert, azok régen késziilnékt tvetni. Erhedy Tibor hires stenker ember volt...
Sok szerencsés parbaj tette hiressé a nevét, Kildkifogastalan gentleman, mindéssze azt
nem lehetett felfedezni, hogy niibél. Maga is verekedett, de a becslletbirésagoksak
keresett tagja volt. Nem valogatta, hogy jussorepén. Furcsa eszkdzoket hasznélt fel, de
nem merték bolygatni, annal kevésbbé, mert naggiars szerzik merészen a pénzt, de a
kinek az eszkozeit, a forrasait fol nem fedeztékdlesbird, mert mindenki erkdlcsbiré ma,
még ha ludas is.

Az 6reg Mords szerint azok a veszedelmes embeilekelk a csalfasagait fol nem fedezték
még. A ledlcdzottak mar nem artanak az alarcosakoamnyit, mint a le nem alcézottak.

Ez a jelsz0, - a mit hangoztatni kell - le az &atcSzinjék meg a szembeéédi. Az egész-
séges embdit elvalasztjak a beteget, valaszszak el a bunédstrra hajlandét a becsuletést

A csolajti 6reg szavai azonban csak elhangzanaksat@ban. Ki figyelne ilyen szavakra? A
tukoér-emberek csak kivifit nézik magokat.

A lapok réviden emlitették a kinos feltiinést Keligyet, elég kimélettel csak a nevek kiezd
betiit adva. De azért mindenki tudtagkivan szé.

Satan, Hasztéczynak ugy magyarazta meg a dolggy, dadrater Lydia kisasszony nevét vette
konnyelmien ajkaira s a becsiletbirésagra csak y&vagagbodl hivatkozik. Ismeretes
henced, a ki mivészettel szeret visszavonulni; majd nmgkami lesz beile, mert az urfi
hazatajéka étt sok a szemét.

Nem lesz bélle semmi baj; elintézik szépen és pedig két fétipippson, azutan megjelenik
néhany nyilttérben a lovagias elintézgsz4ol6 kdzlemény.

Csinaljon a mit tetszik, Erhedy Tibor ur jeles wisgonulé. Ha nevét bizonyos péarbajugyek-
nél forgalomba nem hozza, kimegy a divatbdl és hhvatbdl kimegy, Ugy mehet vissza
dijnoknak, eljatszotta a szerepét.

Hasztoczy ajanlkozott, hogy szivesen részt vesecailetbirosdgban, majdmegbuktatja a
cselszovényt. Satan lebeszélte; nem szerette voindlarmas életéb bizalmas részleteket
ismer meg a joveréddapos.

Lydiat meghatotta az eset. Még is szép, hogy pdd@a és olyan semmisegeért, a mit el
kellett volna hallgatni. Hiszen abban semmi sints, Erhedy azt tartja, hogy a kering
rosszul tancolja.

Még igaza is lehet.

Nem azért volt &, hogy ne érdekeljét egy parbajugy, mely érte kerekedett. A tabornokné
mindjart meglatogatta, a mint az ujsdgbdl olvadiraertilt lovagias esetet.

- Val6ban boldog édes Lydia... ilyen szeretet, mehittem erél az tgyvédsl.
- De miért kockaztatja magat...
- Miért? mert szeret.
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- De hat veszedelmes vége is lehet.

- A ki nemes ugyert verekszik, annak fegyverétereszcse vezérli. Meg kell tanitani ezt az
ingyenéb Erhedyt, a kinek sportja @k sértegetése.

- Mést is megsértett?
- De meg am, képzelje csak engem dreg Kajdacsnadzett és tudja-e miért?
- Nem.

- Azért, mert néha-néha egy-egy élénkebb szineisskeril az 6lt6zékembe. Nem égbekialtd
bin-e egy 6t ezért kajdacsnak nevezni. Hat miben hasonlitola dmmjdacshoz, én ah
Ozvegye?

- Nem kell ezt olyan komolyan venni.

- Nagyon is komolyan. Ha nem talalkoznanak ilyetobd&elkii lovagok, az e fajta Erhedyek
még jobban sértegetnének.

- Biz ez nem szép.

- Fel kellene oszlatni az orszaggyilést, ostrompéatiat hirdetni olyan orszagban, hol egy
tiszteletremélté &t kajdacsnak mer egy semmi ember nevezni. A bind itélné meg a
sértést, mert az is csak fiatdlkmek fogja partjat.

A tadbornokné oly sebesen legyezte magat, hogy ggeeszélyben forgott, pedig e nélkil
nem tudta teljesen megmutatni haragjat.

Hiaba csendesitette Lydia.
- Ne haragudjék, kedves néni.
- Haragszom, haragudni fogok, mig csak @k &braban latom ezt a haszontalan lényt.

A tabornokné azért nem szenvedhette Erhedy Tilbmetf ez olyan iizletbe vitte bele, a hol
vesztett, és eft kAvéhazban, nyilvdnosan élcelt s kinevette akagadécsot.

Lydia kicsibe mult, hogy el nem mosolyogta magé&taornokné kesergésén, a ki hatvan éves
létére is csakugyan szerette az élénk szineketz€edhalotta rola, hogy titokban férjhez
menetelél is dbrandozott és szamitott Erhedyre. - Mi azerbt év kiilonbség, nem szami-
tanak a reék, ha a sziv ude...

A tabornokne, mikor Lydiatol elment, sorba jartanéssseit, hogy hangulatot teremtsen
Erhedy ellen. Az egésa\farosban a parbajrél beszéltek. Némelyek csak kéivimyfajta,
nyilttérrel végsdo Ugynek vélték, masok fogadtak a halalos kimenetelr

Mindenesetre pisztolyparbaj lesz,6erfeltételekkel. Két-harom golydvaltas, kis tavglsa
komoly toltés.

Az egyik halva marad ott.

A kozéletet alkotd tarsasag két taborra oszlotérfiak Erhedy, a 6k Harmas mellett Utottek
partot. A menyasszonyaért allt ki. Valoszinileglla& lesz; felkeverik a kénnyelmibb
tévedéseket; melyik fiatal embernek nincsenek tsel® Nem szabad nagyon komolyan
venni. Hirek keltek, szalltak. Harmas csinosabbedymél, fiatalabb és kevesebb a biine, a mi
van az is csak inkabb rafogas. Addéssaga mindenkinek Morés Egyeden kivil mas nem
tartja szégyennek az addssagcsinalast. Hat a papavett fel tavaly egy kis bélikdltségre
kolcsont? A mama folytonosan tartozik a fuszeresmélg a divatkereskedésben. Az éksze-
rész kontojarél a papa most sem tud semmit; tagadytabornok néni fizette ki, agy szedtéek
el lassanként a konyhapétb
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Az esti lapok mar a neveket teljesen kozolték; mad@tak, hogy a becsiletbirésagban egy
szolgalatban nem lévérnagy - és az arisztokréaciatol kilord élnyugdijazottgrof is részt
vesz. Mind a két fél beadta irdsban a vadakat.nAdskozasok s a bizonyitdsok mér folynak.
Védelem és vad kiméletlen(l tiizes.

HasztOczy izgatottan varta az eredményt; nem sadtatt az Ugynevezett kifogastalansagra;
de Harmas parbajképtelensége kellemetlenil hatottea meg.

Satan nyugodtan dorzsolte kezét.

O mar elintézte az ligyet. A becsiiletbirosag toblsémgnyerte, fegyver-birésaggéa alakul-
nak, kimondjak, hogy meg kell verekedni, konnyiéielek mellett.

A levegben sok golyo6 elfér; tudjak mar a fegyvereket Uijtehi, hogy nem iidik a golyd
az emberbe.

Mikor Csolajton Egyed bacsi a szilfa alattdesancellariaban De#sel az ujsagot olvasta, a
szegény De#snagyon megijedt. Ez a j0 fiu 6nzés nélkil 6hagtatydia boldogsagat! ha kell
a sajat szive vére aran is. Mi torténik vele? Ndirtuéa vélegénye halalat.

- Ocsém! Szegény Deds- dorogte az oreg Ur, - ne félj, ma jatékot uznekdennel, még a
lovagiassaggal is. Politikai partok ttkdzése nemddy, a mit az emberek irnak nem komoly,
a parbaj meg éppen nem az. E fajta emberek, minnati Péter kibujnak ez aldl is, mint
minden mas kotelesség aldl.

- No, haé nem veszi komolyan, majd felmegyek és meggyilkotmnhaz embert a ki Lidikét
megsértette.

- Nincs itt sértésil sz6. Ez csak komédia.
- Hiszen a lapokban van.

- Ott, de a lapok nem csak a szinhazakrol, de malgpgpbb szinpadrél: az élétis k6zolnek
olyan tuddsitast, mely tévedés. Olyan emberek anidkességukl elfeledkeznek, nem
lehetnek tisztességesek. Az, hogy valakinek ciréengraedikatuma van, még nem nemesség;
ahoz vér is kell, mert e nélkil korcsabb a kolompganynél. A Harmas veér hatarozottan
rossz Ver.

- Megvaltozhatik.

- lgaz, hogy sokszor az annyit rombolé szereleramildadsosan léphet fel, hogy megjavithat
valakit, de ehez és akaratra és szandékra van szikség. A ki egybmgemiilt, az igaz nem
lehet soha.

- De hat mi nem is ismerjik olyan jél, hogy medigthénk.

- Nagyon szép, ha a tavoligvvédsije vagy; ez mutatja milyen egészseges a véredekienk
mar jogunk van felette biraskodni. En jél ismerem.

- Hiszen alig néhanyszor tetszett vele urambatyértadalkozni.

- Igen, de kdnnyen mondhatnak olyan emtleréleményt, ki mindig a kirakatban van.
- Ez korilbelul igaz.

- Nem korulbelll, de hatérozottan igaz.

- Meghajlok a tapasztalassél de kivancsi vagyok magara a megfigyelésre.

- Olvasol ujsagot ugy-e?

- Egyutt olvassuk.

34



- Hat nem mindennap ott van ennek a Harmas Péterneke az ujsagban.
- Ott van, de meglehet,nem akarja, hogy ott legyen s akarata ellenéténik:

- Tévedsz. Mi ugyan kivll vagyunk a hazon, de hiakiaelbeszéli, mindjart tudjuk: miért
fustdl a kémeény. A lapok pedig annyit beszélnelgyhogy ismerhetjik Budapestet, mint az
Ures zseblinket. Tudod-e fil, a legjovedelbidzioke ahiusadg Nézd, én kerilom az embert,
de az emberiség sorsa érdekel, azt meg is figyedlerm vagyok én elmaradt ember, habar a
szabasom nem is mai.

- Ezt j6l tudom.

- Hallgasd csak. Harmas Péter neve ott van egylagyan sokszor tizszer, mint bizottsagi
tag, balrendef palyabir6 valami extra versenynél, j6tékony adakoa torvénykezés
rovataban, s végll az arverések kdzott. Szévakitesmagarol, és beszélnek rola, azért hogy
eblbl haszna legyen, azutan keni a hiu ember szekdeétlatod igazam van, aki nem ludas,
annak semmi kdze nincsen a becsuletbirésaghpedig most ott Ul a vadlottak padjan.

- Felmentik.

- Annyi esze van ennek, hogy nem fogjak meg egykénnAz én idmben is kerult egy-két
Ugy becsliletbir6sag elé; mi is felmentettiink, neztaz itélet jobban marasztal a rendes
birdsag itéleténél, de azért magunkban furcsangkadtunk az ide hurcolkodd urakrél; mi a
magunk és nem a kiraly nevében itéltiink, tehatedofeség is jobban terhelt.

Egyed bacsi Ugy oktatta a szegény B&za mint a régi, 6reg vitéz a fiatal leventét. Miea
harcba vinné, tornat jatszott vele a bagoly varligha az udvarhoz keriilt az ilyen nemes
levente, hirBl, messziél nézve, az 6reg vitéz beszédjélegtanulta, hogy forogjon ott,
hogy banjon a galambokkal. Lehet sohasem kerUildgha, elfoglaltak a csatak zajai, de
megismerte a vildgot és a i belelépett tudott kériinézni és hamar legetk a félszeg-
ségét. A szabd csakhamar segitett azon, hogy a aghaalljon rajta, mint a tdbbin,ét
belsejében sokkal kulonb volt azoknal, a kik mér étek és szabatosabban lépkedtek a
fejedelem marvany-kockain.

gy mivelte a szegény Dedts Morés Egyed, a vén kuruc, ki lelkében sokkabfirabb volt a
mazos gavalléroknal, a kik j6l 6ltozkddnek, finombeszélnek, de lelkdk Ures, szivikben
hamis eszmények élnek s minden vagyuk a szerepléslténés. Ennek a két frivol torek-
vésnek lesz az aldozatava a legtobles férfi.

Mikor feltiintek, tovabb is hiuskodni akarnak, lerdani, visszavonulni nem tudnak, minden
eszkdzt elfogadnak, hogy helyzetiket biztositsakirdd Egyed feltalalta a vilagot Csolajton
is, és itt sem epekedett a gonosz vagy a léha eiklbgan. A ki haszontalan vérénél, jelle-
ménél fogva a darécban, az a barsonyban is ugyahé@g.binésebb a kire tobb nevelést
pazaroltak, mert ezzel fokozni lehet az ellentalépességét és az agy uralmat az érzékek
felett. Az jobban megbiralhatja: mi szabad mi nanmkjnek a szellemét csiszoljak, mint az, a
kinek fejlesztésével nem ftiidnek és csak a véletlen donti el sorsat s ninas mlgeltsége
arra, hogy sorsa utjaiban valasztani tudjon. F&enyt, allatot, mindent tisztogatnak, iranyt
szabnak a novésnek, a vér rendetlensége ellen heéizdeaz ember lelke és szive ugaron van
hagyva. Elfordult Istenét, a kinek képére van teremtve és felveszi az 6@lir§zatjat, annak
torvényei szerint él. Magéardl sokat hisz, igénylikozza, munkakedve veszéin -
elcstigged, nem bizik a maga sorsaban, ki akariansa masok szerencséjét.

Elbbb megeszi a sajat kenyerét, azutan kikapja a gyshey. Az az és szivi ember a Ki
nélkuldézni tud. A megélhetéshez igen kevés keltatkiodas, nyalakodas és egyéb élvezetek
mindent félemésztenek.

35



llyen tételeket tanult a szegény Dé2doros Egyedil, ki madartavolsagbdl is gy ismerte a
tarsadalmat, mintha benne élne, pedig csak a kentkeresztiil, egy dombrél néz be a hazba.

lgy képezte 6cscsét Hasztoczy Barnabast is, dekemme volt hozza ereje. Feltiinésre és
szerepre vagyakozott, s hogy ezt elérje, nem geadait a pénzével. Ette a foldet, a mi a
legdragabb inyencség.

Barna Ur nem szerette az olyan embereket, akikgazat beszélték; azok kozottombtt
legszivesebben, kikt bamultak, dicsérték, s azt hitte, hogy azért m@tmel magas polcot,
mert a batyja beszédje utjat allta.

O lenézte, tulsdgos egyszeriinek tartotta Mords Edyed ki kildncségével akarja magéara
vonni a kozfigyelmet. Eszméi mar elavultak, olyambben a vilhgban méar, mint a madar-
ijeszi a kertben.

Milyen ebkelben mosolygott volna Hasztéczy Barnabas, ha haljmy beszél az éreg a
becsilletbir6sagroél, a parbajrél, a mihez nem édjgpértett, meré mindent tudott, a mit egy
gavallérnak tudni kell. Kitié vadasz, vivasban paratlan, j0l lovagol, annaléidg udvarlo,
finom modoru a ékkel, zamatos mulatd, tancat még az udvarnal isodnegltak.

Az Ur mindig Ur volt; - meg kell azt kilonbdztetmidivatos rigktsl; a régi gavallérsag igazi
gavallérsag - a mostaniak j6 része hamis@nadrt kartya-obulus.

Sok a szdszég a nem igaz uton jard. Jovedelme a kartya. Ezedredk, mint becsuletbirak

egy szegény tisztvisétl ha a kosztjaval addés maradOk kifosztogatjadk egymast, de azért
uralkodnak a tarsadalomban, megbamuljiiet s ha képvisék: az erkdlcsbird6 szerepét
adjak.

A becsiletél masként vélekedik a kor gyermeke, mint a hogyuétlman vélekedtek.

Erhedyek, Harmasék s a tobbiek, csak kavéhazi kleketnek, de a tarsasagban tisztességes
holgyek kdzott nincs keresetik.

A modern balok, furdhelyek, sétanyok igen alkalmasak a kéhigmerkedésre. Ha jol vagy
0ltozkddve, a sablon tarsalgashoz értesz, Ugy ertieeél az egész tarsasagban.

Moros Egyed ugy vélte, hogy a romlasnak indultadedmat a 6k menthetik meg. Részesll-
jenek a régi tiszteletben, még halvany arnyékarggedjék meg a tisztességtelen gondolko-
dasnak, vegyenek részt az erkdlcsnemesitésbengagdbk meg azokat, kikkel tarsalognak. A
koltészet legyen az a kincs, mit nagy szorgalomgyéjtsenek s ne a ruha vagy a boulevarde-
modor, hanem a lélek és sziv megitélésével bizzarfakfiban.

A hazassag ne csak a fiiggetlenség utani merészeggondolatlan vagyakodas legyen,
hanem a paradicsom, a boldogsag, a magaséttsvatas betoltése utaralo térekvés. Ezért
heviljon a & kebele A férfi ne adja el magat, de & sem. Csak akkor kdzeledjenek azért,
hogy egy jovben egyesiiljenek, ha szivok igazan dobog egyma&ésizerelem nélkil ne
jatszanak egymas életére, mert az élet nem kétgs:j

Ha az6 kis huga jobban szereti a nyarfakat, ugy most azivével nem jatszik egy modern
rablélovag oly kbnnyelmuen.

Felmenti a becsliletbirésag? donem mentené félket soha, de kilon egyenruhaban jaratna
6ket, hogy tudjanak ellendk védekezni.

A gélyarabra bélyeget sitnek.
Ezek veszedelmesebbek. Es mégis szabadon jarnak.
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A becsiletbirdsag megitélte a parbajt. A szolgaldtivill lev 6rnagy nehany valtojat kapta

vissza s egy ujat leszamitolt neki Satamyagdijbanlevé magnas, ki mar rég nem élt az
arisztokraciaban és ép azért nevertghkgdijazottnakszintén kapott valamit, s ezzel a fegyver-
bir6saggéa alakult becsuletbirésag kimondta aztyzokget Ur tartozilkegyméasnak kiallani

Felvették a jegyikonyvet, pisztolyparbaj harminc Iépés avance nélkjallyovaltas csak
egyszer, felek tapsra egyloen bnek - nem tartoznak egymasnak kezet nyujtani. Adéket
egy olyan tapasztalt segéd mérte, kit a foldosiasokzivesen alkalmaztak, a pisztolyokat
szintén egy veteran toltotte. Veszély nélkil fdetaz egész lgy; kifizették az orvosokat és
bérkocsikat is - négy lapban nyilttereztek ezzeljtém a kioszkban, cukrasznél par napig
bamultaksket, az Erhedy-Harmas-affaire felett napirendreetér

Satan megoldotta ezt a kérdést is. Harmas bizdtt@atanjaban, kinek élvezete a binszerzés
volt - s nem tudott neki ellenalini semmiben.
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VIII.

De hol a pénz az eskéine? Maga Satand@éegezte, mert biztos lUzlet kinalkozott; de kilénben
Hasztdczynak is adtak pénzt a valtéjara. Satan Romtevelet irt a szegény Dérek, s ez
elkildte a pénzt oly feltétellel, hogy ismeretldrad maradni, s a valtét ott a nyarfak alatt
elégette. Szivarra gyujtott a langjanal. Legyendbgl Lidike. Neki, Ugyis a kerek vilagon,
kivile nincs senkije. Kiért élne, ha érte nem. Aziér miért ne hordana kincseket a kiraly-
kisasszony labaihoz.

Mese-mese, csakhogy modern kiadasban. Hasztodzedidvel rakta zsebre a pénzt és arra
vagyott, hogy valahogy olyan rokon, mint a Szeg&wez$ ne alkalmatlankodjék és ne
zavarja meg az eskéényét.

Harmas, Hasztéczy és Satan folytonosan arrél tattakp hogy legyen az eskiiv Oly
fényesen allitjak ki, hogy pazarsagaval meglepjegész vilagot.

Magyar diszben fognak eskidni. Tanuknak, nasznéprmlpa nevezetességet kérnek fel és
gyljtenek 6ssze. Allamtitkar, de meglehet minisisetesz kozottik. A tabornokné kilon
tiszteletdij mellett, magara vallalt& excellencidja megnyerését. Hasztoczy tavolrol isgy
rokonsagban allt vele, s a részvdteitos politikai érdek

Az egész magyar jogaszvilagot lekenyerezi velet gy fiatal Ggyvédet tlntet ki; azt nem
kell észrevenni, hogy ez az Ugyvéd csak strébeibet pedig azért, hogy urat adjon, nem
holmi gyermekes elméletekért.

- Kedves doktorom, azt tudja, hogy milyen fontosiaiszter megjelenése?... szOlt a szokott
haditanacs alkalmaval Satan Domokos.

- A miniszter megjelenése... nem helyezek ra kigésdyt, valaszolt Harmas.
- Ugy latszik doktor, egy itléta nagyon szérakozott.

- Nem - de én nem hiszem, hogy a miniszter meggsierkisegitene a hinarbdl, pedig a
koézepénél jéval beljebb vagyunk.

- Beljebb, de még kiuszhatnak, csak ne legyen Enaodt, mert ez elveszitene. Hol vannak
Otletei, eszméi, Ugy latszik szerelmesek vagyuekgehe...

- Az nem, de ugy érezem, hogy bant valami.
- Es ugyan mi?

- Szégyenlem magam nagyon. Jouemaghosom az még csak hagyjan - de a szegény meny-
asszony, ez az artatlan légtiinemény, ha belekdkesesomba, el vagyok veszve.

- Doktor ur ne érzelegjen - talan mar a versekehdgan olvassa, hogy igy hamut kezd
hinteni a fejére.

- Kdrilbelul komolyan, bar 8bb békiltem volna ki a koltészettelsbb menekiltem volna
oda.

- Mi ez, talan binbanat?
- Olyas valami.

- No szépen vagyunk, az épilet martatatt van, a helyett hogy bevakolnank, a légbe
robbantjuk.

- Kezdem meggyul6éini magamat.
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- Nincs joga addig aludni, mig én virrasztok. B&#ay, lassa kedves baratom, ha a miniszter
az eskiugn megjelenik, Ugy egyszerre oly tekintélylink vaogy szamtalan vallalatunk
sikerlll. Majd akkor vonuljunk vissza és szanjukjbl&rblineinket, mert még most utunkat
allnak és sokkal nagyobb maganyba jutnank, minjtjgka

- Erzem, nem birom tovabb, 6sszeroskadok. A bizlagt élet kifarasztott, oly izgatott
vagyok, hogy sokszor a nevemet is elfelejtem.

- A masokét nem kellett volna elfeledni, mint péidannal a végrendeletnél, mit zalogba
tettiink. Doktor Ur, ezért mégis felakaszthatnak.

- Inkdbb most, mintha egy masik ember életééréragert is feldls leszek.

- Doktor ur, vigyazzon magara, mert Ugy latom, hegiyaz érzelgést ébredzerelem okoz-
hatja.

- Es ha ugy volna?...

- Le kell kiizdeni, mert most ilyen hidbavalésageamnériink ra. Majd két év mulva, ha
Ugyeinket rendeztuk.

- Soha napjan lesz az!...

- Ne cstiggedjen most, a mikor ujra aranyhal kelidr@gra.
- Nincs mar tébb aranyhal a mi tavunkban.

- Hat a gyaros, ki rendjelet és nemességet akar.

Satadnnak ez a szava ujra folébresztette Harmasbardagot. Elbb mar egészen lemondott
magarol és most ismét bizott csillagaban. Ez valddranyhal, s ha a miniszter elfogadja a
nasznagysagot, talan eljon a diszebédre is é®bér xk6zott meglesz minden.

Ha Satanhoz egészénzinte lett volna, ugy elbeszéli neki csliggedésdyeki okat. Levelet
kapott egy régi tanulétarsatol.

Idomtalan dibésg§ri levél volt, nyolcadrétben 6sszehajtva s rajttalmaas pecsét. Az irdsdéer
vonasu: hatarozott nagy, gdémbolyu betik. Mindjakiisején meglatszott, hogy a ki irja, az
bosszankodott.

Péter nagyon sokat tanulményozta azt, hogy irjakva cimeket. Felismerte méar ugy korual-
belll az irasbél: kellemes vagy kellemetlen-e @atam, s a kellemetlenek kdzul csak is a
legbizalmasabb természetiieket bontotta fel maga.cdddadja tagjaitdél kapott levelet, a
vildgért sem bizta a felbontast masra. A Harmasokazzatartozoik tobbnyire szegények.
Van kozottuk kéziiives, $t parasztember is. Lenne meglepetés szépen, hatgajffiak Péter
0csém lakodalmara a fényes nasznép k6zé bekopangsitn

Hideg lelné ki Satant azonnal.

A di6sgyori papirosra irt levétil megborsézott a hata. Egy becsliletes szegény tiarat a ki
red, mint egykori kedves tanuld tarsara bizta dget&éjét, hogy forgassd) elforgatta a
sajat céljaira. Meg is irta annak az urnak a ndiiggk az 1500 frtot j6 kamatra adta. Elkildte
a kotelezvény masolatat, csak harminc szazaléket, fde hat most mar ezt is nehéz az
uzsoratdrvény 6ta elszamolni. Az 6sszeget nagyoitaraés a tobbil nyugtat adott, hogy
felvette. Az el§ évnegyedben a kamatot pontosan meg is kaptata,tannasodik negyedben
késett, a harmadikban elmaradt. Ekkor Harmas anea#fje és mddja szerint beporolte az
alperest. Megtartottak a targyalast, végrehajtagiek, de az alperes ismeretlen helyre kolto-
z6tt. Megjelent az idézés a hivatalos lapban, léatdk az Ggygondnokot, igy allt most is az
Ugy, masként nem is allhat, mert az ismeretledzaddasu alperes maga Harmas Péber.
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hasznalta el a pénzt abban a reményben, hogy nsajghlizeti, ha valami nem vart szerencse
éri.

Eh, mit busuljord, arra valdé Satan, hogy a mi roskadni készil atdadenn a vallaival.

Hisz itt a rendjel, a nemesség, az 6reg gyarosfiaéq is fogadna, csak keritse meg. Egész

életében dolgozott, most pihen és a hiusa¢ éarsalkoddja, a hiusadg, a mi a legnagyobb
uzsoréat fizeti.

MenekUlt érzéseil, vagy legalabb akart; a régi bindk mardosasat akegta fojtani, egy uj
biin termelésével. Soha nem volt ilyen gyenge: méglorsan tervelt és most, mintha meg-
alltak volna a gondolatai. Egy Iégtiinemény, a hédydiat nevezte, meg a szamok béni-
tottak meg eszmeéit.

Negyvenezer forintnal tobb, a mivel be kellene sziaima foldi bird ebtt Ezt ugyan egy
vagyonat elvert féldes Ur leanyaval kotérndhzassag hirélbki nem fizeti.

- Talan a rendjel - és ha nem, agy vége a komékiana

Rendjel milyen bolondsag; nemesség milyénedég. Hab a magaét eladhatna. Mikor azt

forgatta agyaban, majdnem 6sszeroskadt. Egy jGuiatt eszébe. Moérés Egyed mondotta,
hogy az6 nemességét, mar t. i. a Harmasét, még a nagyapgmatték el; mar az atyjanak

sem volt hozza joga, mert a becslilet a nemesdéagza eldobja, nemességét is eldobta, mint
gyava katona futdskdzben a fegyverét.

Mit teheté is réla, ha a nemességét még nagyapjaval temeltték apjarél a bint 6rokolte,
miért nem maradt a nagyapja hagyatékaban anyagy,eh@gy neki is jutott volnad csak
eszkdz s a tarsadalom a bunds, az rontotta elldztj@, a mi még benne van.

Némelyek fel is emelkednek, ha a szerencse ugyg&lzomiért nem szolgal neki is a
szerencse.

Estve felé kiment a Dunapartra. Megéllt és nézbalzokat. Szive is igy hullamzott, a mult
eseményei, a jelen, a jhabokat tortek rajta.

Ismét belopddzott a szivébe egy paranyi koltészétlejtette egy idre a mert horgonyt s a
rendjelt, arra gondolt, hogy mi lenne ha elszokaéilagbdl és egy rengetegben ujra kezdené
életét, azutan talan aranyat is asna, felfedeam@hemor masat, vissza jonne ujra, karpoétolna
azokat, kik karosodtak, a szegényeken segiteneggskis vagyont tartva meg maganak,
megtisztult szivével a kis lIégtiinemény szivére mau

Ezt locsogtak a habok.

Egyszerre valaki gyengéden megérintette a valigs2afordult, Lydia volt.
- Abréandozunk glegény uram.

- Nem egészen.

- Ugy latszik féliink a koltészétt pedig az mindenutt jelen van mint az Isten, saiki sem
kerulheti el.

- Hatha az kerul el benniinket?

- Nem, a ki a szivét kinyitja, abba belerepil. N&zzcsillagot, nézze a habot s gondolja el
innen az emberzsivajt és megvan a koltészet.

- De kinek van csillaga ebben a kiizdelmes vilagban?
- Mindenkinek, csak keresse, még nenvkés
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Harmas véletlentl Lydia szemébe nézett és ugytaaldlintha a Iégtinemény homloka alatt
két csillag ragyogna.

- Csillag, csillag, hullé csillag, ébrédés lehunyo élet - szolt.
- Ni ni, hiszen 6n kod.

- A mi mesterségunkben, nem igen lehetinkdkd|t

- Hat nem kolbbi remek-e egy szép védelem?

- A bun védelme.

- Keresztény kotelesség.

- Kegyed talan meg is tudna bocsatani.

- Oh igen - monda lelkestilten Lydia.

- A bint is?

- Hiszen a magam blinei bocsanatéért is imadkozemcsak a masokéért.
- Van is egy ilyen angyalnak vétke!

- Minden embernek van.

- Milyen nagyszerl végligyvéd lenne kegyedh Lydia.

Kart karba Oltve sétaltak. Hasztdczy egy tarsadagusssze haladt utanok. Harmas ugy
érezte, hogy menyasszonya jobban simul hozzaja, egypebkor. Vajjon szereti-ét ez a
l[égtiinemény? vagy csak szokasbdl megy hozza? Dés reiterethetne benne, kit csak kil-
sdségekbl ismer, hiszen sem lelkét sem szivét nem arultek¢de. Es ha elarulnd, ki tudja
nem futna-e el éle messze, nagyon messze? Most megismerteti nalgaror csak keral
uton, hogy kitapasztalja, ki is hat ez a leany?

Felnézett a csillagokra, mintha onnan kért volmédt¢sot, ezért fordult a habokhoz is.

Lydia, e percben a nyarfasaba randult ki. Nem csoda, ma kapott egydva mezei viragot
a szegény Ded$l, ki megirta, hogy a hadzat egészen rendbe hozeahmaza jonnek.

Lelltek. A ledny egészen ugy, hogy szemébe nézhestenényének; de nem sikertlt, mert
az kerllte a két csillagot. Izgalmaban pihenni gatette kalapjat maga mellé és botjaval
jatszadozott a kovon. Egyszerre félemelte fejétett§obbra, balra, éte, hatra, égre, foldre -
azutan megint ismételte, mintha félt volna, hoggreyallasnak tanuja is lehet.

A kozelben senki nem volt - lent a 1épkén egy alak (lt és, Ugy latszott, pihent a nap
faradalma utan. Talan el is aludt, vagy tekinteté&sasat kutatta a tova téirhabokban,
melyek a csillagokba gyult eget tikrozték visséayesen hirdetve a végtelenség képét.

Az elbbbi mozdulatlan alak felkelt, egy hajouszalyra m&mbnnan leugrott a Dunaba.

Péter egy pillanat alatt utana ugrott és egynéhémpd6 utan elkapta a fuldokldé dngyilkost.
Rettenetes tusa féfott ki kozottik. Lydia, a ki megértette a védelemséjét, nem latott
semmit. Segitségért kialtott, azutan elajult. Haszy és a tarsasag nem tudtak mi tortént.
Két, harom percbe kertlt mig magahoz jott s ekkDuaara mutatott, csak ennyit szététer

€s visszaesett aléltsagaba.

Ez alatt az dngyilkos és méje valosagos halaltusat vivtak. Az 6ngyilkos halkart és sza-
badulni igyekezett meéje karjabol, ki egyik kezévebt tartotta s a masikkal magat. Az
ongyilkos kétségbeesetten kialtozott: Eressz kP holdvilagnal megismerte, hogy az egy
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szegény szatécs, kit dontétt a nyomorusagba... Mégisebben szoritotta magahoz és ki-
uszott vele a partra...

Olyan j6l esett neki a tudat, hogy életet mentetigmKi menti meg az 6vét? Mikor a
lépcHkodn kivitte a szerencsétlent, Lydia akkor imadkoéfen:Bocsasd meg uram a mi
vétkeinketmint mi is megbocsatunk az ellentinkskeaek.

A korul allé nép megéljenezte Pétert, ki bérkobsizatott €s elbucsuzva a tarsasagtol, haza-
hajtatott. Utkdzben azt hanyta vetette, milyen eggiden bevégezhetett volria most
mindent, s az elkezdett mondat vége e pont lettavol

Satan Domokos nem ért ra arra, hogy bevarja migissmbdl olvassa el ezt éngyilkossagi
kisérletet O mindig gyorsan, azonnal akart értesilni, hat ni€ghol dngyilkossag esetén
maga marad a kelepcében, a mit két réka mindig ye&tiven kikerll egy rokanal.

Az Ugyvéd egy kissé kimertllten hevert a pamlagokéabb lelkében mint testében érzette a
kimerultséget. A szive 6sztondzte e a j6 tettreyvagdig valami ellenallhatlan vagy a

megsemmisiilés utan? Erre a kérdésre nem tudottetabdf Osszeborzadt, mintha faznék.
Talan fazott is. Megkérte Satant: adjon neki egygoa@ognacot, mit mohon Uritett ki.

- Hat kellett ez? - kérdé Satan kétségbeesettgrkadaa kezeit és megsemmisilten rogyva
egy hintaszékbe.

- Tudja-e 6n ki volt, a kit megmentettem?

- Nem.

- A szatdcs - a »z06ld rék« - kit 6n praeparalt.
- Es 6n megmentette?

- Hisz 6n is azt tette volna, ha az én helyemban ¥aparton értem Lydia, az én draga
Lydiam térden allva imadkozott és pedig az ur inggavaira értem od&ocsasd meg a mi
vétkeinket és mi is megbocsatunk az ellentdkneék.E percben szerettem volna, ha a nemes
erénynek porkolabja: Moros Egyed lat, hogy a neggissket nem temették el egészen a
nagyapammal.

- Szerencsétlen ember, ugy latom, szerelmes, Kiaddulatosan Satan Domokos.
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IX.

Tobb lap vezércikkben emlékezett meg a bator életidsél. Harmas Péter egymasutan kapta
az udvozb leveleket még olyan emberékis, a kik kildnben nem sokra nézték. Az egész
tarsasagon mint egy villanyttés vagott keresztidzaétlet, hogy Harmas Péter rendjelet kap.

Vajjon minj rendjelet?

Komoly urak, miniszteri-tanacsosok, képvidel pénzemberek, tuddésok, mivészek, tanarok,
orvosok, val6sagos rendjelbetegek, tisztelettel,irdgkedve olvastak a cikket, melynek
végén egyenesen ki van fejezve, hogy rendjelet, peélig nem ezlist vagy arany keresztet,
vagy talan csak érmet, hanem sokkal magasabb étltrigg kapni. Adpolgarmester a leg-
melegebb médon ajanlja, s a miniszterelnék magéiraly miniszterének.

A tdbornokné, alig pitymalott, azonnal elkezdettookdodni és bokrétat rendelt feliratos
szalaggal, a melyen ez volt:

A hdsnek.

Az oreg rendjelvadasz, vérazivvel olvasta Harmas Péter kihiresedését. Aduitta érte egy
haromemeletes hazat, ha ennek a rendjel-reméngyniekt volna a tulajdonosa. Feketébe
Oltozott és igy ment latogatasra Harmas Péterheterémben az 6reg tabornoknét talalta a
nagy viragbokrétaval, a ki a legnagyobb kellemjiétevel igyekezett elbdjolni az 6reg urat.

A tabornokné szerint, mint parthie, egymashoz diek. Az 6reg ur, a mennyire lehetett,
udvariaskodott, de szemei véletlensédlydia nagy olajfestményl képére tapadtak.

- Ki ez a szép gyermek, kegyelmes asszonyom? -€késhn édeskésen reszkdtangon,
mint midon a gyermek anyjatol abbol a szamocabdl kér, mibzsonnahoz tartogatnak a
kedves vendégnek.

Az Erhedy Tibortéhvén kajdacsnakevezett tabornokné gyanusan nézett az dreg Siaar&
gondolt magaban: talan ez a vén akéc is hajt mégof.

- Az Unnepelt menyasszonya.

A rendjelezend a szogletbe vonta Satdn Domokost és megkérdeztdia Larcképére
mutatva:

- Baratom személyesen ismeri ezt a fiatal holgyet?
- Igen is, nagysagos uram.

- Gondoltam valamit.

- Szabad tudnom?

- En elvenném ezt a fiatal holgyet, ha hozzam jonmért ne aranyozna be ez a sugar §égs
napjaimat. Ennyiitbaj, ennyi kbltészet.

Ez is, gondolta magaban Satan s hirtelen attekiaveizleti részt, hanyagul és nem sok
remeényt nyujtva szolt:

- A mit lehet megteszek, de nem kdnnyi dolog.
- Miért?

- A szerelem, a szerelem - susogta Satan.
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Ha valamely idegen ember j6tt volna ebbe a tarsmsalgizony furcsa folfedezésre jut. A
tarsadalomban annyi tarsadalom van a hany novéayfajvény orszagban. Ki tudnd meg-
fejteni: mi okozza azt, hogy minderildnek mas a virag-népessége, hogy jottek ide? hogy
képzdtek? A tarsadalom csoportjai egyesulésének is azokkai, mint egy-egy névény-
gyarmatnak. Nem csupan a véletlenség, de a fajokzdovereje, és tényézaz okozatban.
Sarga, kék, lilaszin ugy jonnek dssze admintalaj és az éghajlat. Kozos sajatsagok, kdzos
vonasok csatoljak 6ssze az embereket is.

Harmas Péter szalonjaban egész kilon tarsadalopavaely a nagyvilagban is folytonosan
gyarapodik. Ezek az uk és urak a pénz imadasaban egyekl Szeretik az Uzletet, de
eltitkoljdk, hogy ezzel foglalkoznak. Ki ki magabegjtozve aldozik ennek a szenvedélynek,
nem hiszi, hogy a masik éziizérkedését ismeri. Mikor azkelok vilhgaban megjelennek és
halljdk, hogy itélik el ezek az Uzletekék is részt vesznek ebberhangulatban a mi nagy
képmutatas, mert ott a borze, ott egyéb nyerésskadélylyel a legmagasabb rendjelek is
foglalkoznak. Ez az a régi mese, hogy az ember @ sp@meében a szalkat is megleli, de a
magaéban a gerendat sem taldlja.

Ezek az urBk és urak, miutan magok szégyenlik és lenézik azgmEaporitast, éltetik a
Harmas és Satan-féle letezéseket.

Az eszkdznek még a faftsb tarsadalmi rétegekbe is utat egyengetnek. Segitetordini a
kalandor-eszk6zok bélyegét, sanyargatjak az endésadngért-rendjelért epednek.

Egyéb ragélyaink kdzott nagyon elterjedt a rang-refsljel-ragaly. Ezekre valodi nemes
embernek nem volt soha sziiksége. Moros Egyed marpaygyapjat is visszautasitana. Neki
elismerést sajat lelkismerete nyugalman kivil semkm adhat. Ha az nem haborog, ugy
megvan a becsiletes ember rendjele. Harmast metfdvateloszlott a tarsasag s az ugyvéd
uldozsivel maradt egyedil. Olyanok alkalmatlankodtak,kkkfurcsa 6sszekdttetésben All.
Maganak kell a halogatast, a biztatast, rAbeszélestiezni. Satan nincs itt. Az 6reg rendjel-
vadasz vitte el magaval, hogy kinozza a rea néhandkellemetlen kédi hangulattal. Az
Oreg ar nagyot hallott és susogott, gerléskedettt eyy szerelmes 6rvos galamb. Satan tirte,
mert észrevette, hogy Zamar Henrik nagy kartya.

Elkisérte haza. Nagyon szép kis palotaban lakomjtaényien rendezett be. Azt tartotta,
hogy magéanyos embernek, ha modja van, a szép lskés,butorok, képek, csecsebecsék a
legjobb baratjai. Elunatkozik velok, mert végreuggy megszokja, minta rab borténének négy
falat s a nagy nehezen kitanulméanyozott rejtélggggket, miket édjeitél Grokolt.

Zamar Henrik dusgazdag ember volt. Ha nevét a pagban emlitették, 4hitattal teltek el az
emberek. Ilyen nagy vagyon tiszteletet érdemel. Azki ezt megszerezte a seméhjb
pénzorias, pénzfejedelem, a kit imadsagban métsgedi is lehet hivni.

Miért dolgozott, miért nélkiilozott egész életébdmért szerette a pénzt. Erdekes mikor el-
beszéli azt az dromet, mit neki azéelmegtakaritott forintja okozott. Bizalmas isréiseinek
nagy titokban, kihuzza az aranyba foglalt ezlighfot, a mit a szive felett visel, és 4brando-
san sbhajtja: Ez volt az én &lszerelmem. Milyen hang! Tiszta, mint a legszebékénem is
emberi ének, de a csalogany dala. Ejjel parnanregiéam. Talan meg is tébolyodnam, ha
valaki ellopna. Ifjusagomrdl almodom. Pedig ladsapott, nagyon kopott, mar masnak nem
érne annyit a laton. Ezt ha meghalok, a szivemiket&eni, a rendjel masolataval; tudja
baratom, a rendjel masolataval.

- Nagysagod hallatlan magas kort ér el...
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- Ah nem, mert mego6l az egyedullét, és azutantarla, hogy lenéznek, vén paraszt pénzes-
zsaknak neveznek. Erezem, nem velem beszélnekpdrzemmel. Gyuldlém a vilagot; az a
hajlongas nem nekem szdl, hanem a Wertheimnak.

- Tévedni tetszik; nagysagod érdemei az ipar ésskedelem terén halhatatlanok.

- Nem, nem vagyok én annyira kégw#, hiszen én j6zan eszi magyar iparos vagyok, ki
bevandoroltam az egész vilagot. Nem csak a newatalt, foglalkozast ismerem, de az
embert is, mint a csolajti bdlcs, Moros Egyed.

- Tetszik ismerni?...

- Igen, ismerem. Megfordultam a hadzanal. Ez az dgyyember a vilagon, a ki azt, a mit én
szerettem: a pénzt, megveti.

- Sajatsagos ember lehet.

- lgazi nemes - a kinek egész életében minden pa&zceszmény tisztelete, a koltészet
szeretete kdzben telt el. Egy &blt6i hangulat, ép azért j6 ember. Tud tarsalkodnraggal,
a faval, a csillagokkal, fettvel, madarral.

- lgazi csoda teremtés.

- EI§ szentkép, bucslra kellene hozza jarni az embekele minden két évben meglato-
gatom, hogy nemesedjell¢. No de messze elhagytuk targyunkat a miért énd@nhivtam,
hogy megbeszéljem dnnel végdlmomat. De, kérem, ne értsen félre, mert én noéglgiat-
ban sem szeretném megsérteni azt a kedves teremtést

- En is tisztességesen gondolkodom.
- ldeje!

- Hogy tetszett mondani: ideje. Mintha nagysagonh n@rtana engem tisztességes gondolko-
doénak... szolt méltatlankodast szinlelve Satan.

- Er6l maskor beszélink. Most térjink a dologra. Ma,mid doktor urnal voltam, a mint
tetszik tudni egy szépsrképét lattam ott arany rdmaban.

- Hasztoczy Lydia.

- Csolajtrol.

- Igen. Ismertem még Lidike koraban. Brdasarolni jartam ott. Megvehettem volna az apja
minden fajat, de nem tettem, mert lattam, hogy egermek egy nyarfast nagyon szeret.

Akérmilyen j6 nyereség lett volna is, nem vettengmda is borzadok, ha rdgondolok, hogy
erdgirtassal foglalkoztam: ez nagyobb bin emberirtasnal

- Mar hogy volna, hiszen a fak nem emberek.

- Jobbak az embernél. A fa nem bant, a fa vigas3@@retem, de sokszor futok a fak aldl,
mert villamtél félek, hogy az sujt, a miért annyilé elpusztitottam. Csolajton a nyarfak alatt
lattam szaladgélni ezt a gyermeket, kit most képélp@a megismertem. Nem, nem veszem el
elble mennyorszagat. Vele futkosott egy arva fiu, gdooh szegény Dedsek szolitak. Ez
mesélt a kis lednynak; kilénben hogy hivtak nenobodoly szegény elhagyatott arva volt,
hogy a sajat vezeték nevét is elfelejtette.

- Szegény DeZs..

- Bizony szegény De#s de meg kell tudnia, a ndirén értesiltem. A fil szive, lelke gazdag.
Mindnydajan vehetnénléle kdlcsén és nem tudna ugy elosztani, hogy ndgl e maradijon.

- Ugyan mit tett ez a szegény Dé2s
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- A mit tett, az a torténetbe val6. Felnevelkedegaradon, &mives inas, legény, mester,
majd épibmester lett és munkajabdl tisztességes vagyonangnEzen a szorgalmon Isten
aldasa volt.

- Ez még nem historiai tény.

- Ez még nem, de az igen is, hogy a mi fat érerddirtd, a foldfalé Hasztéczynak meg-
hagytam, azé mind elemésztette. Kiirtotta a nyarfast, csakvagty nyolc nyarfa maradt; erre
én néhany totot véwnek kildottenszinil s a megbizott Gigynok ezt irta vissza: megvette a
szegény DefZs Nem¢ arulta el, hanem Mords Egyed ar, mert ez a fifi,Mdros Egyed
nevelt és a kiberkolcsét lehelte nem dicsekedik j6 tetteivel. Mert a j0 tett, igyondja
Mords Ur, a valodi nemes kezében halva sziletik-&lgez histéria.

- Szép histérigja van a szegény Dierek.

- Mindig szenvedéllyel tanulméanyoztam azoknak dacksknak jellemét, kikkel tigyem volt; s
ha én ilyen igazi nemes nem lehetek is, tiszteletka méltd becsilete$seihez. Ezt a fiat
felneveltette M6ros Egyed ar - ki boldogult anyiigdkban szerette - de azt tartotta, tanuljon
maga jarni.Hajdan vérrel, ma verejtékkalzerez vagyont az igazi nemes. A valédi nemes -
igy mondja Mords Ur - csak az Isten és a munk#t Bhjol meg. A munka imadsag. A nyer-
észkedés a munka eredményét szentségteleniti ngggzdagodas, mas embert tesz koldussa.
Jegyezze meg az a ki nagyon j6llakott, hogy azyidforész miatt valaki éhen is halhatott.

- Milyen szépen beszél nagysagod!... vagott kozbeeszédbe Satdn Domokos, kit mar
farasztott az 6reg ké jellemu, vezekl elbadasa. Ez az ember kit EQyik része a gazdag,

a pénzszomjas s ez néha aluszik; - a masik &ilidingulatd, ki felébred... Ezt is megza-
vartak a kolbi érzések - még csakall érintetlendl.

- Megint elkeriltiik a miért bator voltam tiszte#irbtomat ide hivni.

- Ejjel, nappal szolgéalatara allok nagysagodnak.

- Nos hat, baratom, értse meg jol: annak a képnekedetijét akarom.

- Az eredetijét - tehat magat Hasztéczy Lydia lszasyt.

- Igen, Hasztoczy Lydia kisasszonyt.

- Nagysagod nem tudja, hogy a kisasszony Harmas Bétnenyasszonya?

- Hogy ne tudnam. Az ujsagok per longum et latutakirrdla. Valésagos nagy politikai
esemeény terjedelmében kdzdlnek mindent, a mi azdagyrral torténik.

- Ez az én mivem. A reklam. Ajanlom nagysagodnak is

- Kdszondm - alkalommal hasznat veszem. En is okagsagokat, 6n is. Olvashatjuk, hogy
a ki ma Péter menyasszonya, az holnap Henriké.d2gy-

- Valéban minden megtorténhetik a foldon.

- Még az is, hogy kénnyebb egy rendjelet nyilvaja@gkonysag utjan elérni - mint kétes
utakon. No de hat ez csak mellékes. Az Ugyvéd gy ya szantabdl lemond a kisasszonyrél
egy tisztességes 6sszegért - vagy lemondatom.

Satan mindent igért - és rémuilettel eltelve taviozot
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X.

Zamar Henrik Satan tdvozasa utan kinyitotta azkalblés magaban ezt mormoltgy ni!
hadd repuljon ki a ban.

Azutén igy folytatta tovabb:

Meg fogsz ismerni, Morés Egyed. Még is talalsz édnasl egy cafolatara. En vagyok az. Az
ember megjavulhat. Te azt allitottad, a ki elesigm kelhet fel. En felkelek. Ha elveiddel
megegyeznék és hatalmadban volna, magad emelnémasségbe - te flggesztenéd fel
mellemre a rendjelet. (Zamér Henrik szeretett hossaganbeszédeket folytatni.) Hiusag,
miért ne volna bennem is hiusag? Jogom nekem @ Brenvedélyem legyen. Egyik ember
pipakat gyujt, szép lovakat vesz, kdvér tingjaldugzadd vetésében gyonyorkodik, a masik
régiségek bolondja, antik butorokat vasarol dragagy képekkel rakja tele a szobdjat. Miért
ne lehetne az én gyarlosagomnak az a hiu vagyy, temesség és rendjel utdn ahitozzam?
Nem ér meg ez egy tajtékpipat? Neked nem kell -mardened: nemes szived, nagy lelked,
koltészeted és egy szent emléked. Mit ér ehhezsképgagyon. A te ereszed ala a boldog
megelégedés, az enyém ala a szerencse rakotttféSzkpora és tolakoddé madar a szerencse,;
sokan uldozik, hajtjak, nem foghatjdk meg; mas mem képes elizni, mert falkastol lepi el a
haza t4jat. Igy voltam én. Pedig hol kezdtem? Exmpgény mézeskalacsosnak voltam a fia.
Apam nagy kinnal elvégeztetett velem négy latin&gkz Rosszul tanultam, kivett az iskola-
bél, haza vitt mézes-babos inasnak.

Szivesen emlékezett multjarol.

Hogy gyurta a sziveket, rakta formaba és ragasetdtta verseket. Mar akkor is irigyelte a
szép kardos, diszruhaélegényt, pedig csak a szivre tapasztott képen Bitmnyosan vala-
mi nemes urfi. A munkatészintén bevallva - soha nem szerette. A hogy aa f@éjefordult,
Henrik uram egér utra futott.

Milyen vasott pajkos gyerek volt! Moros Egyed avelok szemkdzt, az iskola-direktornal
lakott, nagyon sokszor atjott hozz4jok és pajtdskod Henrik gyerekkel, mindaddig, mig
egyszer Henriket rajta nem kapta, hogy az atyjasbekrényének fibkjabol marok szamra
veszi ki a krajcart.

Ett6l fogva nem jott at hozzajok. Henriket nagyon bosatia, hogy az az urfi, a ki jol tanul,
de el$ padba nem tolakodik, a szegényebbnek és gyengedlbgiartfogdja, nem jon at
hozzajok. Egyszer szemkdzt kapta és megszélitotg:e bar azért kerllsz, mert arfi 1étedre
szégyenled a szegény mézeskalacsos inast.

- En a tolvajt szégyenlem - szolt Egyed.
- Tréfa volt, - mentette magat Henrik.

- Maskor ne tréfalj; de jegyezd meg magadnak, feoggoka laba sohasem lesz fehér, - ezzel
ott hagyta.

Masnap vége volt az iskola-évnek. Egyedet haz&kvitEljott bucsuzni Henrikt és azt
kivanta neki, hogy mint becslletes embert lassaijiaatalalkoznak. Ha tolvaj-hajlamod van,
végy legyet a kezedbe és szoritsd.

Henrik eget-foldet igért. Hanem bizony nem tartegtyet a markaban. Hozz4 nydla pénz-
hez, a mint tehette. Rajott az édes apja, nagygorszember volt, felszabaditotta és elker-
gette vandorolni.
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Mikor gondolatai ideértek, a gazdag, nemességeamtjelért vagyakoz6 gazdag Zamar Henrik
megsiratta az édes apjat, kit tdbbet soha nent.latot

Kassan taldlkozott M6éros Egyeddel. Akkor mar legénit. Ki akarta kerilni, de az fel-
ismerte és rakialtott:

- Henrik! jer ide. Minek bujkalsz. Taldn most isugzos a kezed, hadd lam s ezzel megfogta
jatszo pajtasa kezét. Henrik nagysagolni akartddieys Egyed visszautasitotta. - Becslletes
embernek én baréatja vagyok, de félek, hogy sohalesnfehér a csdka laba.

Zamar Henrik egyszer megkérdezte félénk tisztdldtée olyan nagy dolog a nemesség?
Moros Egyed ezt felelte:

- A nemesség nagy dolog, mert a valodi nemesnakklgsaladi 6roke a becsilet, kételessége
becsuletesnek lenni. - Ha nemes ember - a ki jpovéred - binds: azt fel kell akasztaai,
nem nemesnek meg lehet bocsatani.

Henrik, ha kivancsi, ugy tobbet is megtud Egyedetéigbl, tobbek kdzott azt, hogy munka
és szorgaloma tisztasag barkit a nemességirael. A nemesség ilyenek kedvéért kdszont le
jogairdl. A nép torzsébe is bele kell oltani azigaemesség gondolkodasat és erkdlcsét.

Henrik nem jol értette meg barétjat. Egyetlen vagydett etbl a beszélgetéstkezdve, hogy
nemeslevélhez jusson és ehhez a meggazdagodbatdd&gbiztosabb mddnak.

Feltette magaban, hogy meggazdagodik és el-el megpkérdezniNem fehéredett-e meg a
csbka laba?

Kereste a szerelmet is, de nem talélta meg.

Moros Egyednek - mikor sok év elfutdsa utan tal&ditbvele - be is vallotta, mennyire bantja,
hogy egyedul kellett maradni. Most méar hidba akémsinal - nem valtoztathatja meg a
valtozhatatlant.

Fél az egyeduillédt.

Szanakozva nézte az dreg kuruc gyermekkori pajtadatelmulasztotta idejét és még emléke
sincs, mint neki van. Kés hangolta szivét a koltészet. Elbizakodott voltt Aitte, pénzéeért
mindent elérhet. Nagy tévedés. Ifjusagot és szetepr@nzeért venni nem lehet. Morés Egyed
kikérdezte vendégét: mi célbdl van Csolajton?6iEtds miatt. Erdket vasarol, fakat semmi-
sit meg. A pénz felfalja az embert, felfalja azéerdHova menekiljon az tldozott? A mely
nemes embeoktalanul irtja erdejét - az nagyon haszontalaBzazadok 6lelkeznek dssze
ezekkel a fakkal. Dédapa, nagyapa, apa, fiu, uneggittvéve sem tudjak atfogni némelyi-
ket, s az a banko mit értok kap, az bizony egyrkétokra és néhany dinom-dadnomra valé
csak. Az id évszazadokra sz0Ol6 munkajat, rbiehz id> szolna bele, tdnkre teszi az ember, a
ki fél a duvadtol, pedig az el$é a duvadak kozott.

Az alatt a par 6ra alatt, mit Zaméar Henrik Morosy&aneél toltott nagyon megalazottnak
tekintette magat.

Derilt, megelégedett ember, kinek igényei nincserekit a j6 emberek szeretnek, de a
gonoszok félnek, ilyen volt Mérés Egyed. Hasontitohyari alkonyhoz, a mely csendes; nem
oly pompas, de fenségesebb a nap felkeltenél.

Visszagondolt a csolajti estére. Bizony szégyemletagat, mikor az 6reg ur gyémantgyuris
ujjaira nézett és igy szoIMost dugd el, akkor tisztdbb volt, mikor mézeslkatészta ragadt

hozza pedig akkor sem volt fehér a csoka laba, most émen nem az. Ne is beszéld el
nekem a gazdagség utjat. Minek szOlsz arr6l, hagyességre, rendjel utan vagyakodol.
Tettél-e olyant a mire bliszke vagy? Nagy vagyohadnegbiraljuk, kérdés: nem piszkos kéz

48



gyujtotte-e azt. Figyelemmel kisértem palyadat)all&bzasaidat, egy sem jogosit a nemes-
ségre.

Abrandjait félbeszakitotta és elhatarozta, hogyeglynmeglatogatni Lydiat. Konnyi lépé-
sekkel haladt fel a Iépés és bejelentette magat Hasztoczynak. Hasztocalszpercben
igen megijedt. Volt kdzottik egy kis differenciaizényosan ezért jon a bankar. Sohasem
kerilte ki hiteledit. Zamart sem kerdli ki. Szivélyesen ment elébdégezette a szobdjaba.
Lydia a harmadik szobaban fekudt. Az apékan kivil Harmas volt a szobaban. A beteg
elaludt. Zdmar azonnal kijelentette, hagg kisasszonyt jott megnézni. llyen dreg embernek
meg lehet engedni. Nagy tisZijl Hasztoczynak és részveéttel osztozik aggodalmaiba
valamivel szolgalatara allhat, (ilyenkor rendkivkiadasok vannak) csak rendelkezzék. Nem
kell kimélni a pénzt, a legdisorvosokkal kell konzultalni. Engedje meg, hogy edkes
beteget, ha csak egy percre is, de lathassa. Sohad@ elfelejteni, mikor Csolajton volt és a
kedves gyermek jatékaban gydnyorkddott.

Hasztoczy bekisérte a beteg szobajaba...

Nesztelenil és észrevétleniil alltak meg az ajtoHasztoczy egész a leanya agyaig ment, de
az Oreg ott maradt és szemével a beteget majd reegi@rmas a beteg agyanal imadkozott.

A fehér parndk kozott még szebb volt az a kép. $alk @z Isten tartand meg. Vajjon szinlel-e
ez az Ugyvéd vagy nem? Ha igazan meg van hatvap ugki nem szabad szélani. Ugy
olvasta, hogy a leghiresebb gonoséteis lehetnek szerelmesek. A fosztogatd, az uténall
gyilkos szivébe is belopddzik ez az érzeés.

Es a leany?
Szereti-e6t?

Nem hiheti... hiszen ez az ember sivarabb, hiubdna& A pénzt sokkal jobban szergdi.
csak Uzérkedett, de ez az ember fosztogat, és niddpdecsilete van némely kérokben, mint
neki.

Meg fogja menteni eit az utonall6tol a szegény gyermeket. Milyen k&agyannak a szép
szemei be vannak hunyva&szekbe a csillagokba nem nézhet.

Még az is meglehet, hogy ez az ugyvéd sdivimadkozik. Sajatsagos, hat nem felejtett el
imadkozni?

Szegény gyermek! Hol van az anya? - Beteg agyadeid potolhatja azt senki. Fizetett

né, ez égbl ide tévedt angyal, ki az 6rdog haléjaba kertilt.

Mi sors var erre a boldogtalanra a szédedgalan? Legalabb lélegzetvételét hallanagde
nagyot hall. Megtorténhetik az is, hogy ezé Inaj, ez az angyal-arc, ez a nemes sziv meg-
javitja ezt a kdnnyelmi embert, uj életet kezd &itdnlesz hozza.

Nem! - ennek a cs6kanak a laba soha nem fehéresik m

El fogja 6ket szakitani. Szép virdgszalam, kedves szép védgs - megmentelek az 6rdog
karmaibdl.

Lydia megmozdult. Hasztbczy visszament Zamarhoagkiészlelte, ha nem hallotta is, hogy
a beteg leany beszél.

Hasztoczy a legkdnnyelmiibb ember volt a vilagona disanya betegsége alatt tiz évet komo-
lyodott. Most gyz6dott meg réla, hogy mennyire szereti Lydiat. Mikomasik szobaban a
beteg felébredését, eszmélethez jutdséat lestalnidlezdte, hogy nem gondolt soha lednya
sorsara, hogy jobban szerette 6nmagat.
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El is hatarozta, hogy migtt az eskiig megtorténnék, egy kicsit tlizetesebben vizsgaljg ane
helyzetet s ha akarmilyen allapota van is léeneiének, egyil megbizonyosodik, szeretik-e
egymast Lydia é8.

Most a mikor megtorténhetik az, hogy Lydiat elvesatt tette fel, hogy a sajat érdekei miatt
nem aldozza fel leanyat.

Eletében élszor vagyott vissza Csolajtra, leanya kedves niyal$a Az eskiigt elhalasztatja
és Lydiat elviszi Udillni a#si hazba - és csak ha teljesen feléplilt és bizoayas, hogy
Harmast szereti, legyen meg a lakodalom.

Jézanodni kezdett. Ezek a hdlgyek és urak nemitagjégazi ebkeld tarsasadgnak; ez dv
tarsasaguk, csakdsizobaja a nagy uri szalonoknak.

A pénzben megszorult ember legkdnnyebben elfelsftkenagarél. Egyed batyjanak nem
hitte el, hogy milyen kétes existencidkbol all Hasrkorozete. Az utdbbi napokban mar
masként néztéket, mint az eitt.

Az a becslletbirésag, a pénzhajhaszé Satan tolakpddzalmassaga, Harmasnak kilonds
nagyzasa, kezdette kinyitni szemeit.

Lydia csak két napja, hogy fekszik ééted ez droklétnek tetszik. Ha nem hozta volna ide a
fovarosba, ugy nem tanuja ennek az életthgeienetnek és most nem fekszik itt eszmélet-
lendl, kimerult idegekkel Lydia.

Hasztdczy arrdl a beszélgetéismely az életmentéstédte meg, nem tudott semmit.

Mikor Lydia legebszor beszélt félre almaban, ezt kialtotta: Csomatual! megyink haza, az
egyik fam beteg, a masik meghalt!

Azutdn megint sokéig nem szolt semmit.

Hasztoczy ezt sejtelemnekpétzetnek hitte. Nem érezte j6I magatletbgva a bvarosban.
Mit is keresnel6k itt?

Elhagytak otthonukat, azért hogy az elpusztuljoarrias almai léteznek-e, vagy csak jatszik
vele?...

Kicsit félt etBl az embeidl és tarsaitél. Pénzt adtak neki, kinek hitele sjrngirtoka tetézve
addssaggal. Mi céljok lehétvele?

Azutdn megint nem gondolt semmire, csak lednyama.6Helvesziti, mire valé az élet.
Minden mozdulatéat, lélegzetvételét, érverését leSmanként szamtalanszor megsimogatta
lednya izz6 homlokat. Majd visszament a szobajab&ezét tordelve siratta &z kedves
Lidikéjét. Gyakran sOhajtozta, hogy miért nem hagyieg Lidikének, miért lett bie Lydia.
Kapkodott, vagyott az egyszerliség utan. Meguntakéatott, uraskodo életet, megelégedett
szegényseégre vagyodott, mint mindig ha nagy bajiiak. Mig a foga fajt, eskiid6zott, hogy
kihuzatja s a fajdalom sztintével elkeriilte mégaaatitcat is, melyben a fogorvos lakott.

Ha Egyed batyja itt lenne, az megmondand neki, leagy szdnom-banom, mely most uralja,
csak ideig-0Oraig tart - és vissza esik, ha Lydigyfggyul - a régibe.

Harmas Péter, mar vagy két orgja allt néman, maddnul a menyasszonya beteg agyanal.
Akarmilyen jellemi ember volt is, most lelke egés&tvaltozott. Bekdvetkezett az a bhit
Satan félt, hogy Péter beleszeret LydiabaéAmyeiknek az érzelgésnél még a kiralyi ligyész
sem lehet nagyobb ellensége, ha egyszer kenyéeadeésilne a sor.

A szerelmes ember nem tudja mit csindl, elvesztidegverét, s asd vallalkozasaikhoz,
pénzkalandjaikhoz nem elég a hidegvér, hanem ngdg j& kell azt hiteni.
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Harmas azt leste, azt varta, mikor jon eszmélethekor hallja meg dle felmenti-e vagy
nem?

Lydia megfordult és megszolalt. Mindenki oda figydlleinte 6sszefliggéstelen, értelmetlen
szavakat dudolt, mintha valamit énekelne. Egyszenwsolyra valt az ajka és tisztan,
vilagosan lehetett hallani:

- Szegény Dez¢ ne hidd, nem vesztem el. Szedj viragokat ott anydrfaink alatt, nem
sokéra haza jovok. En megvartalak, varj meg te is.

Harmas és Hasztdczy azt vartak, hogy a leany, baéheaz6 neviket ejti ki eélszor; de a
lazdlom nem velok, csak a szegény Beesbibebdtette a beteget.

- Ej e}, Dez$, ne félj 6lem. Minek szégyenled a kotényedet. Szegény ®ges kozelebb,
szakitsd le csak azt a harangviragot... nem, na azteirkalabat... Pipacsot, ne a vildgért sem.
Nem vagyok én olyan nagy kisasszony. Vigyazz, kivagja valaki a fikat, még jatszunk
alatta. En megint kis gyermek vagyok.

Harmasnak nagyon rosszul esett, hogy lazdban negtaldozik vele. Ha ez a leangt
szeretné, ugy nem félne a kiizdeléintle nélkile, nincs oka, hogy tovabb térje magat.

Hasztoczy, tenyeréb hallo tdlcsért formalva, olyan hangon, melyet ankar megértett,
magyarazta mifl beszél a beteg.

Megjott az orvos, a kinek nem tetszett a nagy Ggaléiting tanar, de a betegen kivil nem
kimél senkit. Ebtte csak egy a cél, hogy a kit gyogyit, az kigydgyu Nem udvarias, nem
stréberkedik. Hivatdsanak €l és nem vagyik masirat, ggogyitasaiban eredményekre.

Els6 szava az volt:
- Uraim! hagyjdk magara a beteget.

Harmas és Zadmar kimentek a szobébdl, csak az &pglan orvos és Hasztdczy maradtak ott.
A doktor lelilt, megfogta a beteg kezét és lestéregrését, s hallgatta a lazbeszédet.

- Nem mentem fel - kialtott indulatosan Lydia.
Az orvos oda fordult Hasztoczyhoz.

- A laz esett.

- Héla Istennek.

- A javulas nem sokara bekovetkezik.

- Oh tanér ur... milyen boldoggé tesz.

- Hanem akkor nagyobb baj kéathetik.

- Mikor felgyogyult?

- lgen.

- Tanacsoljon doktor ur... mindent megteszek...

- LegebszoOr az a legszigorubb rendeletem, a ndélganya egészsége fligg, ndieb hagyja
itt a fovarost.

- Magam is igy akartam.
A lazbeteg folytatta félrebeszélését: Fuldoklomz®ements meg.
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Az orvos megsimogatta Lydia homlokat:

- Ez egy nagyon j0 sZiy szép lelki lednyka lehet, kar, hogy ebbe a tagims tévedt.
Baratom uram, a razkddasok csak most fognak kometkEz a Harmas Ur és a kompanistaja
Satan Domokos, ki nekem féldim, engemet is le akafézni. Et6l fogva figyelemoket.
Tudja-e, hogy nem tiszta jellemi emberek...

Hasztéczy himelt-hamolt:
- Nem igen ismerteréiket kdzeleblisl.

- Es mégis erre a szédélgtréberre bizta volna a leanya sorséat. Ez tobbrayelmiiségnél.
Engedjen meg, édszinte ember vagyok és miutdn leanyat ream biztkem az a kote-
lességem, hogy kigyogyitsam. (A két apdita doktor egy kézmozdulattal eltavolitotta.)

- Mindent megteszek, csak lednyom gyogyuljon meg.
- Elészor is azt kérdem, szereti-e a kisasszon§legényétszinte feleletet varok.
- Megvallom, ezt még nem kérdeztettet

- No, lassa bardtom uram. Ez a szazad legnagyotdndsaye, a sztk kdnnyelmisége.
Megijednek, ha gyermekiik elkéhinti magat, de bizaniwjiket nem veszik komolyan. Mit
gondol, csak az asrrendeltetésenogy férjhez menjén

- Nem egészen...

- Még most is jobban megijeszti a laz, mint az essmelybe ezt a gyermeket dontotte. A
tarsadalmi betegségek veszélyesebbek a test bgedgseHazassag szerelem nélkil, nem
hdzassags amilyen kénnyen kotik, olyan kdnnyen bomlik féle siessen vele, véarja be

szeret-e a lednya igazan és ne dobja oda a deketlies jellemnek. Igérje meg nekem, beteg
leanya boldogsaga nevében kérem.

- Igérem...

- Tudja-e azt - intette Hasztoczyt a tanér, - hegy nagyon gyenge korso - t. i. Harmas uram
- addig jar a katra, mig 6ssze nem torik, és hayadinének nem is, de szégyenének tarsa
lesz.

- Istenem! Istenem hov4 jutottam...

- Nem adok neki két hetet, ha csak ez a rendjajbeteber, a kivel most oda kiviil beszélget
nem lesz uj zsdkmany, 6sszetdrnek, mert eszkoebdsen kifogytak. Fel vannak fedezve,
megismertélket. Menekuljon, mert 6nt, a meggondatlant is Iakéat hozzajok szamitjak.

- Futok a mint lehet.

- A dolog még veszedelmesebb, mert ez a kalandoedd#ig rokrél tisztességesen nem
gondolkozott, leanyaba kezd szerelmes lenni. Agnilgmberek szerelme rossz hatasu. Egy
abrandos leanyt azzal, hogy vallomast tesznek, ralslbzottienek, martirnak adjak ki
magukat, konnyen elszédithetnek és leanya is saesdkehet a fickdba. Gondolkozzékéder
sz6lt a doktor tavozéas kdzben.

- K6sz6nodm, nagyon k6szonom.

- Egy hét mulva a leany olyan éllapotban lesz, hogghetnek. Ne taladlkozzék ezzel az
emberrel, mert végzetes lehet. En most kiadom gk, megmondom az uraknak is, hogy
a kisasszonyt tizennégy naptelmeglatogatni nem szabad. Legyekdseés kergesse el a

kivancsiakat.
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Mikor Hasztéczy a sajat szobajaba tért vissza, gyvéd és Zamar nagyon érdekes
beszélgetésbe voltak elmeriilve.

A bankér azonnal félbehagyta a tarsalgast és iggegmangon kérdé:
- Hogy van a kisasszony?

- K6sz6ndm alassan, a tanar Ur javulasrol bizttsito

- Hala Istennek.

Harmas nem érzett valami kilonods éromet; ugy ldtdét az el$ talalkozastol. Udvarias-
sagbol megkérdezte:

- Tul vagyunk a veszélyen?

- Még nem s a tanar ar a javulast ahoz koéti, hiseem eresztiink Lydiahoz.
- Engem sem.

- Téged sem.

- Nagyon helyesen van, csakhogy azutan tisztelztiagy bardtom szigoruan hajtsa végre a
tanar ar rendeletét. Igen Ugyes, lelkiismeretesezmiekem is hazi orvosom. Fiatal ember, de
olyan régi szabasu modora van - nem csak orvoaziearat; nemcsak a testet gydgyitja, de
a lelket is. Kbvesse mindenben rendeletét és heségé lesz ram a napokban, keressen fel.
Isten 6nnel.
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XI.

Moros Egyed nagyot Uttt az asztalra. A szilfatalgagot bongészett és raakadt a Harmas
héstettére. Dedsis jott, messzil lebegtetve a maga ujsagat és még oda sem érbzka

- Ugy-e megmondtam?

- Mit mondtal meg, te szegény Déks

- Harmas ur nagy ember, Lidikének j6 izlése van.

- No no, varjuk be a harom 6rai vonatot.

- Uram batyadm még most sem hiszi.

- Ha bator ember, széfl¢. De azzal, hogy a Dundban megflirdott, egyébthism mosta le.

- Oriilok rajta, hogy Lidike férje ilyen derék, hirember. Rendjelet is kap. - A szegény Dezs
ezt olyan szomoruan mondta, hogy 6rémét csak a&zdiehetett kiolvasni.

Egyed béacsi karikara meresztette mind a két szemaétcsakugyan szerelmes volna az a fiu
és titkolja ebtte? Majd kiugratjas a nyulat a bokorbdl. Ejnye-ejnye, miért nem veiszre
eldbb, a tliz kezdetén. Most mar bajos oltani. Pedigragzse szép. Nem kivan mést, csakhogy
Lydia ne csalddjon és boldog legyen. J6 fil ezemyémy Dezs...

- Majd megtudjuk milyen legény...

- Mibél kedves batydm? - Dezsigy beszélt, mint aki levégutan kapkod.
- Egy levelet varok és ha abban kedvbiek lesznek, megyilink a lagzira.
- En nem, kedves batyam, nagyon sok postamunkam van

- Ne keseregj olyan nagyon, nem temetésre hivlaghtak talan?

- Maga Lidike.

- No akkor nem asztal megett a helyed.

- Tudom, de olyan fényes nép kdzo6tt nincs helyerdgM falubdl is elkdltézom, ne hogy
valaha Barna batyam azt hanyja szememre, hogy enugkin az ari vendégek, rokonol6tl
szégyenleni kellett. Még megkérdezik: ki ez a smggdez$. Es kellemetlen lenne kimon-
dani:rokonunk

- Ejnye arfi! Benned is csalédnom kell. En, a vétéx azért toltetem itt veled az apréd-
éveket? Kilénb a te familiad, mint azé a HarmassBletes ember vagy, |égy blszke is.
Mas oka van ennek, frater.

- Nincsen semmi mas oka, azt hiszem...
- Ugy beszélsz, mintha csipetkének szaggatnadvaistzd, ki vele, mi bant.

- Hala Istennek, semmi bajom nincs. Lassanként mag@y embernek mondhatom magam,
talan meg is hazasodom.

- De szomoruan sz6l a furulyad Lehet még rajtadteseig Sz6lj, leszek én a nasznagyod
szivesen, mondd meg: kit szeretsz?

- Magam sem tudom bizonyosan.
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- Fiam, azt mondom én neked, ha nem tudsz egyemeszgIni, Ugy tedd le a kalapacsot meg
a kanalat és menj a fiskalis ségorhoz patvariaramNe hozzad val6 az, hogy csurjed,
csavarjad a szavakat €s megsérts azzal, hogy ddtagéttem valamit. Te szereted Lidikét.

- En nem mondtam.

- Ne ijedezzél. Valld be. Szereted vagy nem szdfete

- Hiszen rokonom...

- Még most is tagadasban vagy. Sohasem beszéled tédbet, ha igazat nem mondasz.

- Becsuletemre mondom, urambéatyam, nem tudom, maie&, ha Lidikét latom, vagy réla
hallok. Ugy elfogja a szivemet valami. Fényessdgietk magam étt, behunyom a szeme-
met, mert kdprazik, szédulok, néha nem tudok amfdtchova lenni, maskor meg sirhatnam
is. EImegyek a haz &t, lellok a nyarfak ala, vagy megolelek k6zoloketg ketbt. Sokszor
ugy vagyok, hogy szeretném kivagatni ezeket, mem tudom szenvedek-e, vagy boldog
vagyok alattok.

Masnap ismét talalkoztak. Szomoru hirt hoztak aagpk, hogy Lydia veszélyesen beteg.
- Menjunk Budapestre, urambatyam, most mar én hivom

- Mit keresnénk ott, te szegény Dézdoktor kell oda nem pedig vendég...

- Hatha sziikségik van valamire.

- Nem lehet rossz dolgok, mert nem irtak pénzéaz-6reg nem tudta, hogy Dézgsak
néhany nappal ez#t kildott Satan kezéhez par ezer forintot.

- A legjobb doktorokat kell oda hivni, hogy megrmeik az életét.
- Ne busulj, lesz ott.
- De héatha nincs.

- A fiskalis sogor felfujja am ezt a dolgot, dolalimagéardl, a hol csak lehet. Ne félj fiam, ha
csak doktor kell, lesz ott elég. Kigyogyul, megtdcta lagzit, azutdn minden héten hét nap
lesz, csak vasarnapbdl esik egy-egy hétre... 8egpitkezéssel, a mivel Lydiat akarod meg-
lepni.

- Mér nem sokéra egészen készen lesz. Nézze menfpétgam, mit csinaltam én.
- Ej, te szerelmes fecske, masnak raksz fészket.
- Miért ne?

- Hidd el, hogy nagyon szép szerelemvallas; beglsidlite, szegény DezsHanem most men;j
és taviratozzal a nevemben Barna 6csémnek, kutdgdsitast tavirattal naponként tobbszor
és ha nervus rerum kell, kildok; nem lehet elhagyhia szegény Lidikét, hiszen kereszt apja
vagyok.

- Hm, hm, - tdprengett magaban az Oreg ur,- hodnetiee sprengolni ezt a hizasséagot.
Megvan: irok ma vagy holnap Zadméar Henriknek, mostassa meg mit tud. Edjjrakarok
meggyzédni: szeretik-e egymast? Ha szeretik, gy nem &lokors elé. Szerelem az ég
adomanya; a mi napjainkban nem mindenki részesiidyefajdalom, és ha le is szall onnan
felllr6l egy-egy ember szivébe, csak atutazé vendég.sMieliesne a mai kor gyermekénél az
a szikra a mi nem ebbe a vilagba valo.

Apoljatok a koltészetet és nem keriil el a szereMgros Egyed odahajtotta fejét konyokére
és a zoOldben egy hdéviraghoz hasonlitott. Es e Agumk eszméi melegebbek voltak egy
némely idomitott rozsaénal.
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»A fold vén s mégis tele van tlizzel. Ez a tlz glet a tiiz emészti. A fold tiize a fold szerel-
me. Egyitt égnek el - s mikor a vilag feloszlik,wgzlirzavar egy nagy tizgomoly lesz, mely
évezredeken keresztil kihdl s ujra alakot kap {idemarad.«

Moros Egyed aggodalmai talan altalanossagban meksiazolva, de jogosultak; a merre
csak nézett, szdmtalan példajat latta annak, hoyfiatal ugorja at az eszményi szerelem
korszakat: szuletik, €l és meghal a nélkul, hodghe szerelmes lett volna.

Szébljon a dal és szeressen ujra a sziv, Ugy a miképeretett agsels, Ude ifju emberiség és
szunjék meg a veénult vilhg minden hamis és rowdiéérzelgése.

A szerelem 0rokid fogva valo és 6rokké él. Megvan minden ifju kelten, csakhogy ki-
szoritja onnan nagyon jokor a hamis bélcselkedéangag balvanyozasa és uralma.

Szeressetek, daloljatok.

»Lathatatlan atyamfia, igazad van, de még is t&eamisnai kor elpusztitia meggondolatlanul
az erdt és ép igy elpusztitja, elpazarolj@ei erényét. A kik élnek is a régigkbazokat
mumiakként bamuljak. Az utfélen ott van a keresztiak a pér emeli megdatde kalapjat.
Kiment a divatbol. Szellem... te nem ismered agata Mit keresel itt! Menj vissza sirodba.
En is ledldozd félben vagyok. Vagy ne menjetek. y\mrmindenl®! rendeznek kiéllitast.
Kiallitjuk magunkat. Mit gondoltok? a modern vilagbalakult jury fog-e adni diszérmet,
oklevelet? Nem &d. Elitél, vad al4 helyez, hogyrtm@modtunk annyit?... Menjetek, jo
éjszakat... Vigyetek magatokkal mindent el, a megtegethetlenséget, hitvéisikget, szerel-
met, dalt, vitézséget, hazaszeretetet. Hitvanyéiak ezek az emberiség bazarjaban. Nem
halljatok: dibordg a vasut, zakatol a gép. Az endmgat képére és nem az Istenére van
teremtve.

Menjetek. JO éjszakét!«
- Kivel beszél a tekintetes ur?

- No, ki az, mit akar? kérdé Egyed Ur és dorzstdgetszemét - Bizony elszunditottam. Latod,
ilyen az 6reg ember, dlthelyében elalszik.

- Adja Isten egészségére, tekintetes uram. Orvoaszaglom. Magamnak is ez az egyetlen
mulatsagom; gyorsposta vagyok ugyan, de ha egyt k&ddok az utszélre pihenni, bizony
zabba mennek a lovak.

- Hat midta vagy te gyorsposta Gé&Pghiszen azétt bakter voltal.

- Kifejl6dtem, tekintetes uram; miéta santitok a lAbamrasazém folytathatom a hivatalt, hat
pitvaros lettem a postamesternél és ha muszajaslgyél jon, gyorsposta vagyok.

- Sokra vitted, Gery

- Az am, ha igy megyek hatrafelé, lehetdterin énekes koldus. Eltort a vilag tengelye, nem
agy van, mint kellene. Varmegye katonaja voltant;rétzem: lesz béllem legalabb Gtkaparé,
de hatha az urak tonkre mentek, miért ne mentemavéh is. De ne ne - szolt Gérg
gyorslevele van a tekintetes urnak.

Gerg kibontotta fot-hatan-fot kabatjat - a minek a kgaalaha huszardolmany lehetett
(nehdny gomb hirdette ezt) és nagy kék zsebijehdl elohuzta a levelet. - Itt van, tessék a
gyors levél, talan megint kitit a boldog vilag, mikomlcsébb volt a bor, mint a viz, mert
haszontalansagért a tekintetes Urnak nem merenki sem.

Moros Egyed elvette a levelet. Két huszast adgigaaspostanak és szobeli utalvanyt valami
j6 reggelire.
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A gyorsposta nagy halalkodasok kozott kezet akadkalni a tekintetes Urnak. Csak azt
sajnalta, hogy ebben a megnagysagolt vilagban arnaik arendas ar is nagysagos, Egyed
bacsi tekintetes Ur maradt s nagysagossa nem awvenats pedig mindjart a vicispan mellé
ultetik a varmegyén. No de hat j6 az Isten, hoegftiseti még.

Moros felbontotta a levelet. &zor azt hitte: talan méar halalhirét hozza Lydiantforditott
a masik oldalra s meghokdlt. - Ugyan mit akarhatremdiletlen baratod Zamar Henrik. No
még ez is nasznagynak kéri. Kezd divatba jonni ujra

Neki nem kellett papaszem, csak egy kicsit messtatditta a mit olvasni akart.
Sasszemei voltak. A levéibezt olvasta:

»Mélyen tisztelt baratom! Engedd meg, hogy a fétikd szert nem tehetett csokad
megzavarj&oltsi hangulatodata melylbl az utolso tiz évbed red is ragadt egy kevés.
Joél esik nekem folemelkedni hozzad és ha magameak kegalabb kuszalt betiimnek
idézni veled - ott a te kedves szilfaid alatt, a tacedlariadban. Odaadnam vagyonom
felét (Ej, ej - mormolta Egyed ar, megfenyegettgkszer a vasuttal, most meg ez akar
kisajatitani), ha melletted tolthetném életem, nemmber lennék nemeslevél nélkil is,
a te elismerésed tobb a rendjelnél. (Mit akar gprég, hogy az énekek énekét énekli.)
Felemelkedem hozzad és megkisértem él-e benkéldi hangulat Udvozollek
nemesek nemese! Hatradenapjaim ugy akarom berendezni, hogy embertarsaindmna
tegyek és émhoz képest megakadalyozzam a bint. Ez az én ésesklakar fehére-
dik meg a csOka laba, akar nem. Ocséd: HasztdcayaBas itt Budapesten két szédel-
g6 kezébe kerilt. Az Uzletvilaghan sokszor megesik remgy egy elbukni késziil
keresked kihirleli, hogy N N-el, ki nem is létezik, tarsags |épett. Egy korcsmaros, a
kinek bora elfogyott, vagy oly rossz, hogy nem gainni, kb sziretjét iratja le, a mi
szintén nincs. Eladosodik valaki: futokkal kirtdiltalagga nem létaz 6rokségbeli va-
randosagat. A masik buko félben van: hazassagaatiian a reményben, hogy sikertl
ezt parthienak elhiresztelni és varnak a hitétez elbszor a reménységért, kéb az
asszony kedves modoraért. Némelyek a csalados bemb@bban biznak és szerencse
is akadhat valamiben.6Faz idbnyerés. Harmas Péter a legstréberebb tigyvédekesgyik
a ki a buntgtjoggal tAncol mar régen atellenest. Egy kormonfgynok: Satan Domo-
kos, a ki a kbdl is tud olajat dnteni, egy szinész, szénok, detelmilt befolyasolta
Harmast s felében dolgozva vele kapartatott ki eamfibrré gesztenyeét.

Ez a két ember 6cséddel régen kufarkodik.

Ugy tudom te ismerediket. Jartak Csolajtra. A mit még lehetett ratalatak
Hasztdczy Barnabas foldjére és e mellett kétséghiek$icsonoket kottettek vele. Ez a
kulonben j6 ember azt hiszi, arra van praedestindiegy uraskodjék és hangot adjon.
Széval foglalkozasnak hiszi a pazarlast. Az errékszges eszkdzOk megszerzése
kozben elfelejtkezikemességél. Nemessége ilyenkdt nem kotelezi.

Harmas és Satan épitve adkalld rokonsagra, Hasztoczy j6 tarsadalmi modoréara és
arra, hogy a harmadik arverésen mesterséges utompguenzért veszik meg a birtokot
és ezzel vagjak ki magokat, 6csédet gazdagnakverl®ldjél készenet, asvanyvize-
ket hirdetve, aincognito uzsorasokaz eljegyzés hirével fellltetve szédelegtek.

Lydia kisasszony kedves modoraielblte az elvetemilt embert. Taldn szereti is. Igy
latszik. Igy nyilatkozik. Amde ki hinne ilyen embexk? Ki tartana ezt a futo érzést orok
szerelemnek, a pillanatnyi ahitatot tartalmasdidiangulatnak? Olvastad a lapokbdl a
katasztrofat - az életmentést. Tudod-e milyen gekéletlennek: azt mentette ki, a kit
6 hajtott az dngyilkossagba. A szegény embert |aliimttam én. Lydiat az izgalom
lazbeteggé tette. Ott voltam a beteg agyanal. xedez$rol abrandozik, dle keér
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virdgot, és azért esd, hogy ne engedje megfulnilidywéd kdzolte velem, hogy példa-
beszédképen bevallotta, kicsodaés milyen életet folytatott. Varja Lydiatél, hogy
mentse fel és miutdn mindent tud, kdsse sorsahmsAtsdusson vele barhova. Ugy
hallottam, Lydia elég dbrandos természetii arra laolggloba jusson pusztan részgétb
és abbdl a beteges reménykedésbogy hatha megjavul. A részvét & érzései kozt
erosebb a szerelemnél... Miért ne apolhatna egy eskéteget? Van-e joga magara
hagyni azt, a kit mindenki elhagyott? Azutan feétret egy kis dac és aldozatnak
tekintheti az tgyvédet €sak azért isnegosztja vele sorsat.

Elss pillanatban azt gondoltam, hogy rendezem HarmasriP&atant kielégitem vég-
kép és vigyazni fogok arra, hogy az ligyvéd a betsitjan maradjon. De én ingatag
talajra nem épitek. Valdszinltlenség esetei aldomdt, életet érdeklkisérleteknek
nem engedem at hugodat. (Ni ni, fehéredik a cséixa.)

Mast gondoltam. Mindig vagytam arra, hogy egy kedfiatal lélek, egy nemes sziv
sugara aranyozza be Oreg napjaimat. A viragotgmak hagyva én lépekéelAz gy-
védnek, Satannak el kell tinni, és olt&ittebskiiszik meg nekem ez a leany, hbgy
leanyom leszha cime feleség is. Nem oly soka élek én, nemsoka tartanak a
bilincsek, hogy érdemes ne volna ajanlatom megdanddz én hazi orvosom X. X.
tanar mar kinyitotta dcséd szemét. A hogy Lydiabpi lesz, azonnal haza utaznak
Csolajtra, én szintén elmegyek s par hétig otor&kddom, ha eltiirsz nalad. Megkisér-
tem megért-e engem Lydia, s ha igen; gy magamglteatadom neki mindenem.
Legyen rGzsa az én szivem téli kertjében is.

Nos mit szélasz hozza? Valaszol,.

rendiletlen baratod
Zamar Henrik.

Letette a levelet. Megtorilte a szemét. Az apre alrasasa éltette-e meg, vagy kénnyezik:
nem tudta. Sokat olvasott, még tbbbet a sorok kokg#zolva van. Hol keressiik a szerelmet:
a volgyben, a viragok kozott, vagy a havasokon®Zsa-e a szerelem viraga, vagy a havasi
gyopar? Bizony arra, hogy mikor sziinik meg a seenelnalanal iisebb embert kellene
megkérdezni.

A fejfa ra a felelet. Az emberek eltemetik, de @&faé a sirbdl is folhozzak az igaz, azég
szerelmet.

Tiszteletreméltd érzésé- a maga részérelfogadja. De van egy baj. A vén ember szerethet,
becsilheti is, this lehet hozza egy fiatabrr de kimarad a jatékbdl a viszontszerelem.

Fiatal 6 sorsa egy 6reg ember mellett a lemondas. Lehetf & is r4 példat, van olyan
magas értelem, mely megérti a helyzetet, de atsazemegg§zni nehéz.

Elfogadja az Uzleti eljaras példajat, adhizamar Henrik ir, elffogadja azt, a mi killonbenirég
k6zmondas is: a kinek ideje van annak mindene esak az ifjusagot nem adhatja vissza az
id6. Azonnal valaszolni fog.

Dezs, déli piherdre, betért Egyed bacsihoz.
- J6 hogy j0sz, itt a gyorslevél.
- Baj van? Allapota rosszabbra fordult?

- Még erl semmit nem tudunk. Olvasd el. Mit irjak ra. Addigajd én tintat, papirost és
tollat hozok e). Benn van az igazi kancellaridban. Olvasd el éxigkozzal, azutan elhata-
rozzuk, milegyen a valasz.
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Mig Dez$ a levelet olvasta, Mords Egyed betért a hazaba.

Dez$ kétszer, haromszor atolvasta a levelet. Osszetmjtmegint kinyitotta, betette a
boritékaba, azutan kivette, keze kozé szoritottenthm azt, a mi benne van meg akarna
semmisiteni, majd letette maga elé és simogatéa hgjgyével.

Mar turelmetlenkedett is, hogy milyen sok& jon &yjaé Ebtte minden perc 6ranak tunt fel.
Leste varta. Felallt, nyakatéee szegte. Szinte idézte, mint a szellemet szokldlezzel nem
jott gyorsabban az dreg ur.

Végre valahara hallotta, hogy csapddik be a raafios Moros elé sietett. Kivette keZéla
mit hozott: a tintat, a tollat, a papirost és ltetz asztalra.

- No hat mit gondoltal, mit csinaljunk, mit irjunk?

- Nem vagyok én erre elég okos, kedves urambatpanén dhajtasom az: aldja meg az Isten
Lidikét. Legyen boldog! A milyen uton a boldogsagelérheti, Iépjen arra. En utjat nem
allom, legfelebb Gtba igazitom.

- Bolondos fil vagy te, szegény Déks

- Miért kedves urambéatyam?

- Majd megtudod; de hat mit irjunk annak az 6reghek

- Amit urambatyam akar.

- No j6l van. Latom, te most nagylelkii vagy. Emislegyek?

- Urambéatyam mindig nagylelku.

- Ne hizelegj! Szeretném, ha szidna valaki, ropplagnzelds a dicséret.
- De ha nincsen Egyed bacsin szidni valo.

- Ej dehogy nincs, latod én 6sszeszidom magamabnk&mt legalabb haromszor. Van
bennem is elég rossz, én is teszek olyat, a mit kefidpanni, de ezért nem az Istent szidom,
hanem magamat. Nem banom, hat én aldadsomat adena drdizassagra, hadd vegye el az
Oreg ur Lidikét. Mit gondolsz j6 lesz igy?

- Csak tessék ugy tenni, a hogy legjobbnak gond@ves urambatyam; csak Barna batyam
beleegyezzék meg Lidike, akkor rendben vagyunk.

- Mindenki? Te is?...
- Nekem is 6riIndm kell, ha valakit ilyen szerenése

- Azutan csakugyan komolyan hiszed te, szegény d)dasgy ez olyan nagy szerencse.
Hiszed hogy p. 0. engemet egy fiatal ledny szenetf*eNem hiszed te azt. Most megszaba-
ditjadk Harmastol, de ki fogja megszabaditanblediz 6reg embeit?

- Csak edbb szabaduljunk meg Harmastol.

- Ertelek 6csém! Igazad van. Minek @rsokat beszélni; sokszor hallottam mar, hogy tébb
hajnal az estvénél. A sarkanynak a nyakat ha lakag feje is oda vész. Hanem pusztulj,
hagyj magamra, most nem tudndm megirni ezt a levedevalaki itt lenne. Keményen meg-
nyomom am a tollat. Hatha efita Lydiabol még Lidike lesz megint.

Dez$t az ajtéig kisérte Egyed bacsi és becsukta a saagot kulcscsal. Ne alkalmatlan-
kodjék senki, miko egy masik vén fej felett biraskodik.

Hogy is kezdje, hol is kezdje? Sok mondani val@a,\de azért fecsegni nem akar. Meg kell
gondolni, hogy el ne rettentse a cimborat, de &idyissa a szemét.
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A Dezs$ anyja viragainal lehajolt, kitépett egy-két gyomedy-egy virdg az arcahoz ért. Az
illat, a virhg-pompa nem j0 tanacs-adok, mikor Geegoer szerelméhez kell szerelmes 6reg
embernek szolni.

Leszakitott egy virdgot - egy szép dupla szegfig azt szagolgatva lépegetett a padhoz.

»Ennek a cs6kanak galambra faj a szive. Nem montogy rossz izlése van. Hogy menne
hozza Barna 6csém, lgaledny lenne. Milyen milliomos menyecske lennesleel Az igaz,
hogy gyorsan kellene 6reg cimbordmnak kimulni @&ghidl, hogy a szegényekhazéban ne
haljon meg, mert az én Barna 6csém ugyancsakmréd 4

Elévette a papirost és irt.
»QOreg cimboram!

s 77

»Bizalmas soraidat vettem. K6sz6ndom, hogy csalado@séértem is érdekdiol s meg
akarod menteni az én 6csémet. Azzal kezdhetnérasimmre és nem szivemre hall-
gatnék. Kar. Maga kereste, magaté, egye is meg, de hat 6csém, ragaszkodom hozza.

»A feleségének édes testvére, a boldogult apjamakatestvére vagyok. Tehéat vér-
szerint valé atyamfia lenne, ha a magam formakiérem izzadta volna. Milyen jatéka
ez a vérnek? Az edény hasonlit egymashoz, csakvémak nevezett vegytani folyadék
mas. Sokszor megmondtam a szemébe is, hogy na fétjebb a maga lajtorjajanéal. A
nemes embernek olyan legyen az ajté kiiszbbe, hegsagja bele a fejét, ha alacso-
nyabb, hajoljon le. Talan megrazza ez az esetcésnelesedik benne az urhatnamséag. A
leanyéat is elnevelte. Nem rossz gyermek, de azlagjaéért akarmit megtesz. Akbél
sokat beszélnek a kék saihrannak a piros is kéket kaprazik. A szive ennédaaynak
helyén volna, csak le kell réla fejteni a nagyvil@nust. Mas a miveltség, és mas a
modern ugy nevezett Uri modor, a miben elégpkspg. Egy kicsit vegylnk valamit
vissza a hajfonat idejéb..

»Ha te fiatal ember volnal, azt mondanam: jol tdsaamit teszel, de igy, fontold meg
mielétt egy nagyot csalédnal. Mas a régi emlék és masj azerelem. Hidd el a régi
szabasu ember akar milyen tarsadalmi osztalyhtazilris, nem illik bele a mai korba.

»Ha nem tudod a nyelvet, nem beszélhetsz azon.zZKetiéa mi ropuléstnk. A mi
dalaink masok mint a® notaik. Ebred szerelemnek a mi kebliinkben nincs helye,
onnan csak velunk vénilt érzések nem rikitanak Ki.

»Higgadj le, 6reg cimbora. Fusd végig életed szkamgvet és ugy latod a szerelemnek
mar csak tartozasai lehetnek, de kévetelései ngnalldlkozasra mar 6regek vagyunk.

»Van az dregségben bizonyos fenség; nagy és stéipkért rajonghat egy fiatal leany,
s6t a mi érzésunk talan visszhangozik is egyes kivgtiwében, de ez mar csak vissz-
hang, kicsinyitett masolata a hangnak és csakedivét

»Xjj mielébb, majd itt az én szilfam alatt kibékllhetsz matgdd vagy ki tudja, az

ember élete kiszamithatlan. Térténhetnek rendkidolgok. Inkabb 6rilj a mas bol-
dogsagan, mint arra az aldozatra kényszerits valad@y haldbdl boldogitast fogadjon
és tle nem fligg okokbdl ered szészegés miatt csalddjal.

»Csaldédasokhoz gyenge cserép a mi 6reg szivinki #&brandjaink foszlanyok mar és
nem Karpitok.

»Azt a két szédeliy csakugyan el kell tavolitani. Soha jobbat nenetsh, minthaket
lefegyverzed. Annyi e fajta ellensége van ugy midarsadalmunknak, hogy e miatt a
becsiletes embereket is rossznak tartjak. El v@k#itsadalombdl, az erkblcsik beteg,
s az egészséges erkolcsot is megfekélyezik, rapgdko
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»Varlak. A nemes cselekedet olyan, ami minden edndj és kutyadirnél jobban fel-
emeli az embert.

»Torténjek barmi, nalam kipihenheted magad nemeddra.

Oreg baratod
Moros Egyeds

Becsomagolta a levelet. dhivatta a mindenest és meghagyta, vigye el eztoastgvelet a
postara.

Nagy hire ment a faluban, hogy az 6reg Ur nem ggakslevelet kapott, de gyorslevelet kild is.

Moros Egyed nem tédott azzal, mit beszélnek, mit gondolnak az emhbenekn, kiléndsen
most, a mikor gyermekkori tarsa ilyen nemesen akatekedni. H& rajta allna, kiadatna
neki rogton a nemeslevelet és olyan rendjelet, éinaisak akar.

A levélolvasés, a levéliras egy kissé kimeriteteagyat, mozogni kellett. Botot vett a kezébe
és neki indult a hatarnak, hogy egyet keriljon lksrgratkor megnézze a Hasztoczyék hazat
és beszéljen a szegény Dizl.

Ahogy elindult meg kellett allni: leszdgezte Iéptegy ritka jelenet. A falu vén tanitoja haj-
lott, hajlongott és virdgokat szedett. Nini, hatgnedinek is kell virag. Tessék, még megerjik,
hogy masodszor hazasodik. Mikor j6 csomét szedssra) lellt az utszélre és elkezdette a
virhgokat bokrétaba kotni. Ek6zben ajkairdl valdrangféle lebbent el. Nem lehetett kivenni
zokog-e vagy éneket dudol?

Ezt meg kell nézni. Egyed ar sem allhatta meg, hugiivancsiskodjék.
Kbzelebb ment.

- J6 napot, tanité ar!

Az 6reg megijedt, mint a tetten kapott tolvaj. Edeta dugni a virdgokat.

- Aldzatos szolgaja, tekintetes uram.

- Minek dugja el azokat a virdgokat, ugy is tudaaami szép leanynak adja.
- Nem én, kérem, hanem a szegény boldogult feleségle szedem.

- Hat minek az a virag a boldogult feleségének?

- Nem is annyira neki szedtem, csak az emlékénakz idve, hogy itt hagyott, de ha a tanito-
féldekre megyek, mindig szedek viragot. Eletébemindig vittem szegény lelkem felesé-
gemnek. Aldja meg az isten a hal6 féld poraban.

- Isten &ldja meg tanité Ur, tartsa meg ezt a gk&zat.

- Kbész6nom alassan, tekintetes uram. - Tovabb ment.
Egy oreg parasztember szomorkodott a kender felett.

Megszdélitotta.

- Min busul pajtas uram, hisz nagyon szép kovéeralkr?

- Mit ér az, tekintetes uram, ha nincs aki Ugy nhedja s#ni, mint a szegény feleségem.
Mikor kendert latok, huszondét éve, hogy meghaltpiledig megsiratom.

- Hisz ott van az unokaja felesége.
- Csak volt tekintetes uram!
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- Hat mi tértént. Meghalt?
- Nem kérem aldzatosan, hanem elvalt az uratol.
- Azutan miért?

- Nem a szeretet kotelezte 6séket. Nagyon divatban van mar az elvalas a fold népis,
nem csak az uraknal. A kincses ladat kérdeziblglcsak azutan a leanyt vagy a legényt. J6
mar uram, hogy betelnek a mi esztendeink, mertk@ra néziink.

- Holtig nem fordul meg a vilag, hamarabb repigj@h a madar.

Ime a régi emlékek nem halnak meg és tovabb émeilt,az uj kbtések, igéretek, mert akkor
a sziveket, a hogy az Oreg paraszt mondta, a stdd@telezte 6ssze, ma pedig jobbara az
érdek.

Az erdbsl kihallatszott két vad galamb turbékolasa. Egyédsb nagyot vagott botjaval a
szekér-Utra és a gerlék felé kialtott:

- Ne hazudjatok...

Itt az ideje - gondolta magaban - hogy gyogyitaardiék az embert éskéltészet segitségére
j6jjon az erkdlcsnekA betegeket kdrhazba kell kiilldeni, mert elveszaekgészségesek is.

A nyéarfahoz ért.

No de mér itt lellt. Szép hely. Szegény fak, kéir velna értok. Ezek a fak nagydikl szép
emlékeinek tanui. Hatalmas torzsek, alattatok ageslevészesedett utdkor jar. Ki meri azt
mondani, hogy nem csenevész a fahoz képest? A ri&lmiregebb, annal &ebb; egy
csemetét a gyermek is tové@stant ki és ezeket az 6reg nyarfakat nincs oly@néanvilagon, a

ki ki tudna rantani. A szélvész, ez a nag§ Brcsak agakat tordel eblsl ilyen fat ritkén
csavar ki mar. A villammal egyitt részletekben dalg minden csapas... A ki itt nem
emelkedik ég felé, az nem ember. Ezeknek a hataienabélyeknek sugasabol ima fakad és
vigasztalas. Zuagjatok! Zugjatok!

Nini, ott az egyik torzshdz valami ember forma tamk@dik. Mar messzt latta Moros
bacsi. Most mit csinalhat? Fordul. Kezével 6klotbezset.

Ugyan ki lehet?

A szegény DeZs

- Mit csinélsz hé? kérdé.

- Magam sem tudom. Megharagudtam ezekre a fakra.

- No vérj egy kicsit, lehet, hogy a ki megharaditaieg is vigasztal még.

- Csak egy olyan vihar vigasztalna meg, mely ezakékat szivemmel egyutt tovestil tépné Ki.

- Dez$, nem hallod, milyen szépen zsonganak ezek a lofibmédkozzal azért, a kit az
Isten megmentett...

- Igaz...6t megmentette - sz6lt halkan, de megadassaldézsgihar elvonult szive felett.
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XIl.

Lydia a nyolcadik napon mar nem beszélt félre. Edetéhez tért. Folemelkedett. Korul
nézett. Hol van? Maga korul 4polonékat lat.

Ki a beteg$?

Agyban fekszik. Az éjjeli asztalon orvossagos Ukeddat mi baja? Parnat kellett tenni a
hatahoz, mert killonben visszahanyatlik.

Szobéaban van, pedig mikor elaludt, nyarfak kozoft. \Hova lett meble Dez$?

Lassanként talalta meg az elvesztett eseményekddan¥ csobbanasfélét hallott, mint mikor
egy nagy kovet dobnak a vizbe.

Meredt szemmel kutatta: hol van a viz?

Félénken nézett jobbra, balra. Most megint masrképilt az emlékébe. Két ember dulakodik
a vizben.

Hogy jutottak ide?

El6szor az egyik ugrott be. Valami sotét alak ottaiitizparton; azutdn a masik, de ki volt ez
a masik? Nehany percig kellett gondolkodnia, migttahogy ki az a masik. Valamikép
eszmélt az alakjara, azutan eszébe jutott a nevdaismas... Harmas Péter. Rajott arra is,
hogy valamit beszélt neki. Azt kérdezte: Felmamtin menti?

Kit mentserd fel? Nem bird. Végig simogatta a homlokat, hajdidban fakad az emlékezés.

Valami védelemtl volt szé. Egy sokat tévedett fiatal ember, h&dlatkkonnyelmiségek. De Ki
is beszélt neki efit?

Harmas Péter... &legénye. Sétaltak a Duna-parton.

Az 4polord kinyitotta az ablakot. Lydia a kulvilagboléslzor egy fa lombos koronjat latta.
Mohon szivta magaba a hegyékhradt j0 leve(t.

Ez megpihentette és folytatta emlékezését.

Megrazkddott. Talan a friss lev@gl fazik, a mi6l elszokott? Nem, ez... nem a leveg
valami dermes#thidegséget érzett, a mi nem kiilzatasokbol ered, hanem bedilljon.

A falomb szelbérintésre megrezdilt, egy-egy levél megverte aakaibl Ismebés hangok
hazulr6l. Miért hagyta el a& nyarfait? Nem a maga kedvéért, hanem apja miatggé&hy
apja, ha megtudja azt a jatékot, a mibe bele ketekea mi annal veszedelmesebb, mert a
volegénye szeretni kezdt. Kés 6szinteség!

Talan feldldoznd magéat. Hanem ott van am az apjmigorténik vele? Lehet, hogy ez a
szegény, hiszékeny ember is belekeveredett valajbab Meg kell menteni apjat: a mint
ereje lesz, ir Mo6ros bacsinak. Akar milyen szigenber is, majd eljon és kimetiet.

Egy csomagot hoztak a postarél. Hasztoczy nem attiiton, Lydia vette at. Csolajtrol, a
kedves Csolajtrél. Az 4poldk felbontottdk. Egy gyonyoru virag-bokréta a hearagaibol,
onnan a kedves nyarfasbol. A szegény Ddaddi. Egy par sort ir, a mely igy végdik:
Udvozdlnek a csolajti virdgok, arra kérnek gondélpa reajok.

»Szegény De#d milyen figyelmes... Udvozdinek a csolajti viragé& kérnek, hogy gondoljak
redjok. Kedves viragaim, kedves nyarfaim, nem smkdegérkezik a ti pajtastok.
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Kedves meé&m, kedves rétem, édes susogo nyéarfa-leveleim! Bsésdk meg tlenségemet.
Soha, soha tobbé el nem hagyjuk egymast. Koszosgagény Deds koszonom.«

Ekkor ugy halvdnyan, szakadozottan elvonultdittelldz-almai. Harmas kergetie,a vizbe
ugrott s a szegény Dézmentette ki. Meg is mentené, mert a kedves nydsfémegmentette,
€s most is gondjat viseli az dlomorszaganak. Oh béar csak ott lehetne, hallhstedid
zsongasukat, tobbet hasznalna ez neki, mint azsagp

- Régen alszom? - kérdé az apoket, olyan nyajas és kedves hangon, mit ezek nem ig
szoktak meg minden uri betégt.

- Bizony mar tizedik napja alszik és volt lazbakisasszony.
- Es 6nok itt voltak mellettem.

- lgen.

- Mit beszéltem?

Imadkozott és a legtdbbszor Dézgevet emlegetett.

- Hallotta ezt mas is?

- A nagysagos Ur igen gyakran és egyszer a kisags#itegénye is. Mi azt hissziit hivjak
Dezsinek.

- Ah dehogy6 Péter... A szegény Dezgekem rokonom, jatszépajtasom oda haza Csolajton.
Csak egyszer volt itt aslegényem?

- Az el két nap tObbszor, de a tanardiris eltiltotta, mert jelenléte izgatta a kisasszon
lazat. A hogy a szobaba lépett, mindjart étsvta segitségil.

- Atydm is hallotta?
- lgen.

Hasztdéczy mar a portastol hallotta, hogy leanyd®gmbvan. Nem lépett, de szokott fel a lép-
csHkon. Pedig a szallodaig igen lassan jott, mert taZdimarral beszélt, azt nagyon fontoléra
kellett vennie. A milliomos leleplezte Harmas égd®adolgait. Ugynokei altal, - a pénz
mindentvé bejut - a legutols6 pontig megtudta alkétiselt dolgait, a melyek kozll kéte
Hasztbéczy is bele volt keveredve.

Kénnyen elarverezhették volna a csolajti birtolsatha Morés Egyednek nincs ratablazva a
fele részre a haszonélvezet, a mit killonben ateagé@dscsének és csak azért nem tablaztatja
ki e jogot, hogy megkbésse még jobban a birtokotinya javuldsanak hirére elfelejtette az
aggodalmakat, és sietett kedves gyermekéhez.

- Edes Lidikém, (mar rég nem szolitotta igy) mostrmem banom akarmi torténik velem. Te
jobban vagy. Jol érzed magad. Igen?

- Most, hogy kedves atyam itt van, nagyon jol...

- Hala Istennek. Amint egy kicsit &06dol, haza megyilnk Csolajtra. Nyugalomra van szik-
séged.

- Nem kell nekem senki, csak kedves atyam legyditetrem.
- Senkit sem 6hajtasz latni kiviilem?
- Senkit.

- lgazad van, gyermekem, itt Budapesten mi egyéliiirik. Reank nézve Csolajton kivul mas
vilag nem létezik.
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- Ott van a vilag, az én kedves nyarfaim alatt. dradhogy vigyazott az én orszagomra a
szegény Des

- Csakugyan j6 fill ez a szegény Dizs
- Mindig mondtam.

Milyen boldog lett volna szegény Dézsha tudja, hogy red, kitydia elfelejtett, Lidike
gondol és képzeletében magétektja 6t, Kt az6 képével aludt el.

A gyermek almok jogaikat kovetelik az étdtt

Hasztdczy Barnabas nézte a szép alvo-gyermekeirdmkon csdkolta. Lidike e percben azt
susogta: Koszonom De&gs

Kiment a szob4jaba.

A tanér 6-7 nap mulva mar megengedi, hogy hazamekje&Ezt meg kell irni Mérés Egyed-

nek. Annak nem! Minek alkalmatlankodnék neki? Levél Dez$nek. Ezutan masként banik

vele. Megérdemli. Levelét is melegebben irta anmdhint egyébkor vele beszéini szokott. A
levelet »szerétbatydd« alairassal fejezte be. Megérdemli ez,a&hbgy egy kicsit szeresse.

Hasztéczy reggel levelet kapott Zamartol, ki magakérette. Régebben megboszankodott
volna, hogy nem a bankar latogat hozza; de Zamadaiklta az udvariatlansagot azzal, hogy
Oregebb és a kisasszony betegsége miatt ott nerélbemek arrdl az életbe vago csaladi
ugyrol, a mit vele kdzéIni akar.

A bankarnal ott talalta Lidike orvosat, a tanartuzaamar Henrik mind a két kezét nyujtotta:

- Isten hozta... Tessék helyet foglalni. A doktorsaerint mar veszélyen kivil van a kis-
asszony. Nehany nap mulva otthon lehetnek. Magabersegyek Egyed baratomhoz; egy
kicsit hadd szidjon 6ssze. Azkorholasa vetekedik masok dicséretével. Nagyeiiget vagyok.

Valaha mast felelt volna ra Barna ar, de most egyvkltozas allt be az izlésében. Axel
kitdmeésre itélte batyjat, most titkos bamulgja.

- Egyed batyam klasszikus ember...
- A legklasszikusabb. A4 jelleme programm. En bamulom, - szélt az orvos.

- J6l mondja doktor ar - vagott kozbe Zamar - destme vezércikkezziink, hanem uljink
tanacsot Hasztéczy baratunk esete felett.

- Ilgaza van, konzultaljunk... Végezett-e mar vat@mi
- Nem valamit, de sokat.

- Azt hiszem nincs sziikség bevezetésre. A bevedetémy feleslegesek, vagy kellemetle-
nek. A doktor ur, ki nemcsak a test, de a lélekr&$ics orvosa is, beszélt nekem arrdl, hogy
milyen galad jaték aldozata 6n és kedves leanygjdek is j6 baratja vagyok, 6n is érdekelt
s ezért avatkoztam a dologba. Ugynokeim, megbirotegész binlajstromot irtak 6ssze
Harmas tgyvédi és 6rdogéil: Satanrol. Teljesen a kezemben vannak.

- De 6k nem hiszik - szakitotta félbe a doktor.

- Dehogy hiszik, nem is sejtik, mert Satan szintéeg van ijedve és dupla pénzeket igér
azoknak, kik hallgatnak. Sakkot akar velem jatszdeiahoz tgyetlen. Ma reggel ott voltam
az ugyvédnél.

- Egyedil volt?
- Szerencsére, egydd
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Nagyon szivesen fogadott: azt hitte abban a bizemgadjeliigyben jovok, a mire mar neki
elbleget adtam, de amiben semmit nem tett. Megvighartahogy valtoztak a nézeteim és
nincs sziikségem a rendjelre; de ha hatéaf@pjaira levedt valtoztat, ugy a jo utikdltségen
kivil az 0sszes blnjeleket oda adom neki fidibusnak

- Beleegyezett?

- Himezett, hAmozott. Beszélt a hazassagroél, adattardl, szerelmék Elkezdett szénokolni
nagy jovedelemmel kecsegiepereibl, vallalatairél, a csolajti &szénbl, asvanyvizél,
kedves menyasszonyarol.

- Es 6n... Mit csinalt?

- Tovabb huztam a sakkot, kedves doktor ar. Ez rabee most mar kozel alit a kéit
hangulathoz. Szivében, ha nem is hatarozottangldgrheddig ébred a szerelem. Elmegy -
azt monda - szivesen elmegy a vilag barmelyik ssakde Lydia kisasszony nélkil sehova.

- Lydiat akarja magaval vinni? Eirnekem nem szolt semmit a leAnyom. Erre nem szami-
tottam. Lednyom azé lesz, a kit szeret.

- Megalljon csak, Hasztéczy baratom. En doktor ekgyranem a konyveken kiviil ismerem
és forgatom az élet lapjait is. Jeleztem ezt apatbt. Erkdlcstelen embereknél is van extasis,
de ez nem szerelem. Az lgyveéd ar martirnak akagganfeltiintetni, és nem akarja felmen-
teni a kisasszonyt. Majd tesztink rola.

- En az Ugyvéd extazisara hatottanm<zbr tudtara adtam, hogy nincs biine, a mit én nem
tudok s nemcsak az adatok, de a jelek is nalamakadiobb lenne tehat engedni.

- Engedett?

- Engedett, de miétt véglegesen hatarozna, gondolkodaét kért. A gondolkodasi itl egy
6ra mulva letelik.

- Es mi a szandéka a tovabbiakra nézve?

- Biztos évjaradékkal kulféldre kildom. Eltinésemifag zajt Utni. A lapokban kdzzétesszik,
hogy valamely fontos Ggyem lebonyolitadsa végetfdtdite utazott; irodajat addig ez, vagy az
az ugyvéd vezeti.

- De larmét Utnek azok, kiknek kart okozott?

- Kedves Hasztoczy baratom, ne higyje olyan gyessekk a mi bankarunkat, hogy ezekkel
ki nem egyezik. Aancognito uzsorasoknegkapjak dkéjiket, a raszedettek a teljes karté-
ritést.

- Es Séatan? - kérdé Hasztbczy.

- Ezzel is rendben volnank. Meglatogattam Fatimsz@syt €s neki szép falusi birtokot
igértem, ha elinik kedves férjével, s ez ala is irta a téritvemgaga is félt mar a huroktél. A
mi tisztelt Harmas baratomat illeti: neki nadlam dejpuma van egy régibb Uzléib 6t is
rendezem, azutdn menjink haza Csolajtra.

- Mivel haléljuk meg, én és Lydia, ezt a regényBsrszindarabban is hihetetlen nagylelki-
séget?

- Szeressenek egy kicsikét. De most siessen hamgdboz, és igyekezzék, hogy utazhas-
sunk, a mint a tanar ur megengedi.

Hasztéczy tavozott, de nagyon lassan ment hazaAdidla lekiizdotte benne a bliszkeséget,
béar eleinte kiizkddott benne a nagy ur.
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A doktor megszoritotta az dreg kezét és igy szolt:
- Zamar ur, 6n valéban nemes ember.

- Most mar talan Morés Egyed is elhiszi, hogy mééfedhetik a cséka laba, - mondéa a
bankar, - mikézben a doktort kikisérte.

Azutan leroskadt a székébe és magaban igy beszélt:

- Igazad van, kedves 6reg baratom, nem fogok émlézdenyujtani. Nekem is van egy
emlékem, mint neked. Majd elapolgatjuk mind a ketté-ki a magaét.

Az inas levelet hozott be. Harmas irta. Csak emoltibenne: Feltételeit elfogadom.
Ez az ember nem szeretett igazan.
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XL,

Hasztdczyék megérkeztek Csolajtra. Lydiat megwsalbetegség: atyja karjara tamaszkodva
is alig tudott Iépni.

Hazuknal Egyed bacsi, Déz®s a régi nevéhé varakoztak. Mordés Egyed az elvekben
nagyon kegyetlen volt, de szivét a baj meglagytott

A taladlkozas nagyon szives volt. Hasztoczy megélblityjat és dcscsét, azutan felvezette a
tornacra Lydiat. Morés Egyed és Balarcz Oiekévettékoket.

Dezs oda ment Lydiahoz, a kezét megfogta, ajkahoz emelnegcsokolta.

Lydia zavarba jott, de nem ellenkezett; hiszen ggkkordban jatékbol, mikar a kirdlynét
jatszotta, sokszor csokolta meg a kezét Beas igaz, hogy nem oly hevesen, mint most...

Hasztéczy és Egyed bacsi effymasrol tanakodtak és nem vették észre, hogy rténi. A
jelenetet kilonben csak Egyed béacsi értette voleg.mlasztoczy nen) aligha sejtette,
hogy ez a szegény Dézgan olyan lazas, mint a szegédmdia

A két Oreg beszélgetését a postas kozeledése aizrakilbe, ki nagy alazatossaggal kdzele-
dett M6ros Egyed Urhoz.

Moros Egyed atvette a levelet, s rogton felismertéamar Henrik irdsat. Felbontotta, at-
futotta, azutan atadta Dérsek, hogy olvassa fel.

A levél tartalma ez volt:
»Mélyen tisztelt baratom!

Ha boszorkanysag is, de azt hiszem, hogy vagy egyszvagy csak kevéssel kéb
érkezem levelemmel. VAgyédom Csolajtra, a te kethde8dbe. Azt hiszem, a kedves
gyermek efsebb miodta ott hallja a lomb susogésat, &niizalomra tanitja, s ésiti
remeényeit, kiszinezi almait. Itt nalad akarom ketébkvinni azt, a mit te ajanlottahogy
telepitésre adjam vagyonomdi. munkaban azt hiszem te, Lydia, Hasztdéczy ésdicsé
segiteni fognak és nem soka felépll Zamar-falvabiganyosan tbbbet ér, mintha még
fel nem fedezett talalmanyokra hagynam azt, a nam.v

tiszteb baratod.
Zamar Henrik«

Moros, a levél felolvasasa utan, haza sietett, ttagpar fogadasara azxkészileteket meg-
tegye.

- Elkisérem a kedves batyamat én is.

- J6l teszed, Barna 6csém, hatha ennek a két gigaekenég van egymashoz némi mondani
valoja.
Lidike rég nem volt De#s tarsasagaban tandtlanul; most karjat Dekarjaba oOltdtte és

fejével rdtAmaszkodott a fiatal ember vallara. Nedta; az-e az alom a mit lazaban latott,
vagy az, a mit most érez?

A leved, a virdgok, a fak s az egész természet gyogyitasha eélvezte. Bsebbnek hitte
magat, és gyorsabban lépett, Ez is csalodas -Mid@Pen csalédas? Képzeletében mar nem
volt beteg, leklzdotte gyengeségétysenkart lenni. De a gyenge szervezet ellene szegllt
akaratanak és egy kis séta utan elkezdett inograsibek kellett6t atkarolni, hogy 6ssze ne
essék.
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A lugas volt sétajokban az 8élsllomas. Szép kerti asztalkat és kényelmes székejtett a
surl kuszo novényzet.. Ez is ujitas.

Lydia nagyon elérzékenyilt. A vele torténtek ittatadtak emlékezetébe. Nem lehetett mas-
kép, Dez§ azért szépitett, csinositott, épitett uj hazatgyhe fészekbe& replljon be a
parjaval.

- Milyen derék fiu vagy te, szegény Dégs

- Ne engem dicsérj - szabadkozott Ogzshanem kdszénd meg atyadnak, ki ezeket elren-
delte; én csak feligyeltem.

- Ne szerénykedjél. A tulsagos szerénység kozvethmmszédja az elbizakodottsag. Légy
olyan, mint az€itt voltal, az én régi jatszé pajtasom. Vagy talanmm honap alatt annyi sok
évet el lehet feledni?

- Lidike - engedd meg, hogy igy nevezzelek...

- Csak nevezz, mert Lidike jott haza, Lydiat neratacn magammal.

- Annal jobb, mert igy kevesebb okom van, hogyletfiem a gyermekéveket, a jaték boldog
orait.

- Nos és ha Lydia jon haza, ugy elfeledted volna?..

- A mennyire lehetséges a feledés: igen; de halabaiséges: Ugy igyekeztem volna masra
gondolni. Az én &lmaim tiindére Lidike; Lydidhoz senk6zom nem volt soha.

- Nem szépdled Dez$, hogy ily kegyetlen vagy a szegény Lydiahoz. H§tib lett volna
az hozzad, mint Lidike?

- Nem hiszem.
- Miért?

- Mert hozzad Lidike jobban hasonlit. Lydia bluszges, hidegsége nem hozzad valo volt.
Azért menekultél te Lydia korodban is sokszor Lédikz.

- Bohd ember, te azt hiszed, hogy a név az egysnéitoztat.

- Némely esetben, igen. Hiszen mikor Lidikének ik, kdzelebb voltal hozzank, mint
Lydia korodban. Lidike itt a kis vilagban keresteldngsagéat, Lydia a nagyvilag utan
esengett. Latod ez az ujvilag itt a régi kertbesga@zados fak kozott a Lydiaé.

- Es mi jut a szegény Lidikének?

- Lidikének? Jer, rogtbn megmutatom. Karjat nyagcd leanynak, azutan elvezette a kert-
ajton at a nyarfasba, és a fakra mutatva folyt@dtza.ydiaért, ez Lidikéeért.

Lidike meglepetten nézett korul. Csakugyan a régirids-e ez, megvan-e még minden régi
fa, nem veszett-e el kdzulok egy-ké&ttMegvan valamennyi, csak egy kicsit gondozottabbak

A szaraz galyakat letisztitottak, a megveénllt, &sofgakat levagtak, s a torzsek fattyu-hajtasait
lenyirtak.

Letltek a meguijitott gyeppadra, a mit Lydia elhagola allapotban hagyott el. Kérés-korul
mezei virdgok virulnak. Az asztalt helyettésgiazsit domb aljat repkény futja koril. Nincs
megbontva a magany 6sszhangja, de azért itt ®Hatsogy Dez§ izlése rendezte azt, a mit
rendezhetett, és hogy a gyermekalmok tanyajanaéijgoviselte.

Miért?

Azért, hogy abban a paradicsomban, dratkotott, masé legyen a kiralyné.
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Lidike kezdette észre venni, hogy ezekben a szgktien, ujitasokban, vallomas rejlik s a
sziv nyilatkozik meg ha bar dnkénytelenul.

- K&szondém, Dezs a mit Lydiaért, de kilondsen a mit Lidikéért étiSzegeny fil, mennyit
faradtal. Nem érdemeltem meg. Te folytonosan randghal és én nekem csak ritkan jutottal
eszembe. Mivel halaljam meg?

- Vigyazz magadra, hogy tébbet beteg ne légy.

- Ne aggadial. Kigyégyultam s most mér haza jottartigtek vagyok. Ne félj, nem hagylak el
tobbé.

Maga sem tudta, mit mond, hanem Oiekszdette megérteni, micsoda atvaltozason megy at a
leany lelke és szive? Mintha elfogyna az a tavolsdaly eddig k6zottok volt.

Szerette volna azt mondani: légy enyém, de nememktost boldognak érezte magat, de félt
attdl, hogy ez az atalakulas még nem teljes. Aésresak a hala érzése 6ésem uzsoras, ki
érdekld| tesz valamit.

Ha ismeri a vilagot és aket: Ugy egész merészen elkezd beszélni. Lidilénterta is ezt, s
miutan nem beszélt: azt hitte hogy érzései csakladrzései. Tehat csalédas, ujabb csaldédés.
Ugy latszik a sor$t nem jegyezte be a boldogsag konyvébe, és nensailetett, hogy almai
teljesedjenek.

Arra gondolt, miért is gyogyult meg. Most egészsélgmne, de még is beteg. Ott faj, a hol
nem is hitte. Alig kezdett almodni, mar is felélrddol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
kiralyleany és egy félénk pasztor ifju, a ki megsgb a kiralyleany szivét. Lehet ebben
fordulat is - a mi elit a megd® A pasztorifju kincsre talalt, a kirdlyleanynafija elvesztette
tronjat, szamuizték, szegény és hontalan lett. Mindé/ehetnek, de vegyek el a kiralyleany
almait! Ez nem lehet. Fujjad, fujjad: én is voltairalylanya.

Lidike kifaradt s megkérte Deidls vezesse vissza a hazba. Sokkal gyengébb vatit, ani
mikor a szobat elhagytak. Elesik, ha Diezs nem karolja. A veranda I€@¢sn nem tudott
felmenni. Dez§ 6lbe kapta s ugy vitte fel.

Arca arcdhoz ért, s ajka egyszerre oda tapadtrg lakahoz. Ez nem védekezett, hanem
karjaival megdlelte De#s.

A jég meg volt torve. A valloméas elmaradhat; egghétlen és lathatlan @reljegyeztedket
egymasnak.

Nem széltak soha, de érezték, tudték, hogy igy van.

Dez$ elbucsuzott Lidikdil és Moros Egyed felé tartott. Valami béners arra késztette,
hogy szivét ki kell tarni valakinek, a ki Gtba igaa: mit tegyen? Hatha Barna Ur egyszerien
elutasitjaét?

Ez halala lenne.

Nagy dolgok torténtek ezalatt ott a cancellariat&mar Henrik megérkezett, hogy levélben
tett ajanlatat észoval is ismételjed mar dreg - szolt - nem is kivan szerelmet, csakramgy
Lydia becsiljie meg és tekintse baratjanak, ki s0tskar gondoskodni, kinek minden vagya
és 6hajtasa, hogy a kedves gyermek boldog legyen.

Hasztoczyt az 6reg milliomos beszéde alatt kulénétzések uraltak. &z6r a pénz daemona
szolalt meg benne: gazdag lesz és ismét ar, nagyotbvalaha volt. Azutan leanya jutott
eszébe, kit agy nevelt, hogy csak fényes helyzetidhatja be magat s a ki nem hogy szegé-
nyen, de talan még k6zépsorsban sem tudna meyélmie joga megfosztat a megszokott
kényelem$l? Ugy talalta, hogy nincs.
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Majd arra gondolt, hogy a korkilonbség nem vezetiédra, mint boldogtalansagra. Ismerte
Lidikét. Méar egyszer felaldozta volna magéerte; masodszor nem ad erre alkalmat. Meg-
okolta valaszat és hatarozotta@metmondott. Ne vegye ezt rossz néven, ZamaOiszteli,
becsili, de nem adhatja beleegyezését olyan h@gmssad mely hdzassag egyikoket sem
boldogithatna.

- Ember vagy 6csém, szolt Morés, mikor eztéazinte valaszt hallotta, jer hadd oleljelek
meg. Latod, nem mindenki merte volna visszautasé@arén becsuletes, derék dreg baratom
ajanlatat. Latszik, hogy megérintett a szedl nyarfalombok szélje. Ezek a vén fak talizma-
nok; milyen j6 hogy metrizhettedoket. Te pedig, kedves Zdmar Henrikem, jer velerazas

a mi iddnkbe. A mir6zsas kertiink az elmultjdbtt tenyésznek a mi 6réomeink és banataink.

- lgazad van, kedves régi baratom, te nemes, asekm@zott. Menjlink vissza az elmult
idokbe, apoljuk emlékeinket, most mar nekem is van apilni. Szép emlék a sziv valédi
gazdagsaga. Uram - sz0lt ezutan Hasztéczyhoz f@adubn Ugy cselekedett, a hogy illik.
Sem magéat, sem engem nem nézett, hanem csak atleany

Hasztoczy illendnek talalta, hogy tavozzék. Zamar Henrik azt igéntayy felkeresi miébb.

A telepitésnél szamit rea: azt egésdevezeti; majd tanulmanyozzak a kérdést és a vidéket
Hasztdczy Barnabas lesz a telep allandé gondnotelepités vezére. Aé foldjeit is meg-
veszi Zamar. Efl ma nem beszélhetnek... Arra kéri, hogy lednyamakzdljon semmit, mert

6 akkor nem jelenhetnék meg elfogulatlanul a gyereiéit.

Haszt6czy megigérte.

Zamar es Moros egy darabig néman lltek a szilfd. &ferengésiukél a Dez$ megérkezése
verte feloket. Morés bemutattét Zamarnak:

- Ez az én 6csém, Dégsa levente, ki még nem volt messze benn a vilageegében, de
nincs oka neki félni barhova megy, mert a fegywékékat 6lem tanulta.

- Adja Isten, hogy az élet csataiban folytonosategin. Ily alakkal, ilyen batorsaggal 6vé a
vilag.

- Kbszbndm a szép kivansagot, urambatyam, de aagyok, az nem az én érdemem, hanem
az én kedves Egyed batyamiésem tudott bélem sokat faragni.

- A mi késik, nem mulik - vagott k6zbe Moros - magit Lidike is. De hat hol hagytét?
Miért tekintgetsz jobbra, balra? Mi tértént?

- Semmi kulonods. Befejeztem azt a nagy hazat, adptalannak épitettem.

- Egy hazért nem mosolyognal te igy. Beszélj, Kev@alan téged hivottofélynek Lidike?
Elmennél, tudom.

- Azt hiszem: még mostandban bajosan lehet ottalkon.

- Miért?

- Mert beteg Lidike.

- Lakzira elmarad még a harmadnapos hidegleldddanyire vagytok Lidikével?
- Ne beszéljunk eét, kedves batyam.

- De beszélj, kedves Egyed baratom, - szOlt Zaméngem is nagyon érdekel. - Majd
Dez$hoz fordult: - Rédtl fogva szereti Lidike kisasszonyt?

- De kérem szépen éimem szoltunk...
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- Hallgass, Dezd Az én baratom ismeri az embert: nem kivancsisgidnoziot arra, hogy
téged is megismerjen. A sziv jogabtlmindig meghajolt, s most is az a térekvése, hogy
sziv és sziv kozé akadaly gordil, azt elharitsayyl@szinte, csém, a mi nemzetségink soha
nem volt mas és valld be, hogy szereted!

- Ne tagadja el ezt a szent érzést, kedves fiard@tbm. Tisztelien meg bizalmaval. Gondolja,
hogy atyja vagyok.

Dez$ kiuzkddott magaval, de végre is mindent beval®tereti Lidikét. EImondta mi tortént
kozottuk.

A két dreg gyonyorkodott az artatlan vallomasban.

- No ugyan szép gyerek vagy, 6csém. Megcsokoltszkgény, beteg leanyt. Még lazba esik
és bele is halhat. Nagy bun...

- Tudom, hogy az és pedig helyrehozhatlan, - rebBgiz$.

- Helyrehozni csak lehet...

- Oh, ha tudndm miképen...

- Nagyon kénnyen. Gondolkodjal csak és mindjaredbe jut a modja.

- Hidba gondolkodom, ha csak urambatyam nem ad$atdnem tudom mit tegyek.
- Menj oda és csokold meg az apjétiel

- Ne tréfaljon velem, kedves urambatyam, Ugyis nagglvagyok keseredve. Legyen Lidike
inkdbb a masé, de ne haragudjék ram.

- Addig lemondhattal réla, mig masé volt, de moat niszonoznod kell az érzését.
- Nem viszonozhatom azt, a mi nem létezik.

- Ej, fiam, nyiljék ki mar a szemed. A nyarfak alatélt almok teljesednek. A kiralyleany egy
pasztor ifjut szeretett. Teljesednek a mesék. \ddk az almok. Azt a leanyt, kit Lidikéb
apja dgje Lydiava valtoztatott, nem ajanlottam volna; ald, ki egy razkédas utan ujra
Lidike lett, azt mar szivesen kérem meg neked.

- Meglehet, hogy Lidike is hajlanék az én igaz smihez, de Barna batyam sohasem egyez-
nék bele.

- Mas viz folyik mar a patakban. Barna Ur is vigérigiseihez. Menjink Lidikéhez.

Elindultak. Dez§ varga-betiiben, nehogy hamarabb érjen oda, migt @reg, kik a kertek
alatt mentek Hasztoczyék felé.

- No 6reg Henrik, ugy-e soha se mentink ilyen s#ép?

- Biz ez szép ut.

- Tudod-e, hogy a néprege minek hivja ezt az utat?

- Hogy tudnam. Nem igen jartam erre.

- Ez a boldogség utja. Es boldogsaghoz megyiinkosiaért rajta.
- A masok boldogsagéért...

- A mienkért is. Oreg ember szivében legnagyoblidgdag a megelégedés és a miként
mondtuk: a szép emlék.
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- Oh mily szép vidék! Milyen csend. Ez a virdgillaz a szép tiszta ég. Nem megyek vissza
tobbé a zajba, itt élek veled.

Elérkeztek a nyarfadkhoz. Zamar Henrik arra kérteagatjat, hogy pihenjenek egy keveset.
Lelltek a gyeppadra. Moros Egyed megmagyaraztay éndorténeti nevezetességi hely. Itt
minden fih6z, minden fahoz figdik egy-egy torténet... Ez az a nyarfas, mit Lykleaban
sem tudott elfeledni Lidike, és mikor Lydiabdl ismddike lett, itt viritott ki a szerelem
rézsaja... Itt csapott fel az 8l&ang. Itt almodott és itt lesz boldog, ha megérti, a mit érez
és az életl annyit kivan, a mennyit az élet adhat.

Meleg volt, Zadmar levette kalapjat, s megtorolzadt homlokat. Korlinézett és ugy talalta,
hogy az ember akarmilyen nagy utat jart is be b&ig¢ odaér vissza, a honnan elindult. A
torténet ugyanaz, csak a szinhely, alakok és jedngltoznak s a jelmez mas. Az a pasztor,
ki folyvast otthonara gondol, szebbet lat, mintrak&lyik turista a torténelmi nevezetességi
helyen és talan fenkoltebb az érzése annal, mitazd a pyramisoknal érez.

Es mikor a két gyermek, Lidike és Dézdtt e nyarfak alatt veszik el az apa aldasat, még
vildg kezdeténél is fontosabb reajok nézvé &iarténetdk. E nagy esemény tanudi e nyarfak, s
az idegen, ki elmegy mellettok, sejti-e a nagy esg?

Morés Egyed nem varta be elmélkedése hatasat sjdvadbadta Hasztdéczynak, ki egész
varatlanul termett 6l Valahol ott lehetett a kdzelben és Ugy latszaigyé is hallotta batyja
elbadasat a torténeletily merté is ilyesmivel kezdette a beszédet.

- Itt voltam kis fil. Tudja Isten, soha Ugy nemdttimeg ez a nyéarfas, mint ma. Talan ezek
jegyezték életem napldjat és most elsugjak azt e, hogy oly sokaig nem beszéltem
velok. Leanyomat Ugy szerettem és még sem szereiteket a fakat. Mi lenne i6é¢m most,

ha kivagatontket? Benndk é&m veszett volna el. Itt nyertem vissza hitemet,uji@ iméara
tanitott j6 anyam.

- Szép, nagyon szép hely ez, hol az ember kibékiagaval s feledi azt, a mi feledni valo.
Itt ébred a remény, izmosodik a hit. Bédosk, hatarnak egyarant fenséges.

- Minden csupa alom. Enyhul a banat, oszlik a faja a sziv gydgyul, merészebb a lélek,
kénnyebb a feledés...

Ezalatt Egyed bacsi kereste és meg is talalta &idik
- JO estvét, kedves Egyed bacsi. De Uinnepélyestahgn van.

- Nem lehet masként, mert Csolajton madar szalgytkis leany ablakara, s kopogtatott, mig
ki nem nyitotta. Kinyitod-e vagy nem? Azutan ha ygtjuk a kalapot, bokrétaval keril-e az
vissza?

- Nem értem Egyed bécsit!

- Magyarul beszélek, sziéba szivhez; vagy hogy jobban megértsd: én kikiilddivetje
vagyok annak a becsuletes filinak, kit Balarcz Beek neveznek és a ki azt bizta ram,
kérdeném meg, hogy az én hugom, mar mint Hasztbiclige, volna-e j0 szivvel hozza és
elindulna-e vele az életnek utjara?

- Urambéatyam e szerint kikénasznagy? - szolt irulva-pirulva Lidike.

- Az, fiam. En jottem el, minek komédiaznank. Neandyszol Dezse, a j6 fil szeret téged,
megbecsil, tenyerén hord, tejjel, mézzel tart. ®Olyaldogok lehettek, mint voltaksapaink,
6sanyaink, kiknek a hozoméanyuk nem hazugsag, delivéiaés volt. Ne tagadd: szeretedl s
is szeret. Bokrétat a kalapjahoz. Jer, ott varéafagban.
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Lidike nem volt mar olyan gyenge, mint reggel, éddsan lépdelt batyja karjan a nyarfas
felé, hol mar a masik 6reg Hasztoczyval végezta lenykérést, annak az orok térvénynek
az alapjan, hogy a sziv ne kerilje el a szivet.

Szépen ragyogott az esteli csillag. Szslisogott a nyarfak lombjaival. Az egész terméazet
szerelmet hirdette, minek ide a hosszu beveze&zsdigysem mert volna beszélni soha, de
minek is beszéljen, mikor a kéithangulatnak soha sincsen sok szava.

Hasztéczy megfogta a Déz&ezét és oda vezette Lidikéhez. Atoledleet és meghatottan
mondta:legyetek boldogok

Zamar és Morods mint kété&zobor alltak e boldog jelenetnél.
Lidike szélalt meg élszor:
- Lasd, hogy teljesednek az almok, akar hogy kézlléne az élet, szegény Dé&zs

- Csak voltanszegény De#s- mostgazdag Dezsvagyok, hisz te draga kincsem az enyém
vagy.

Zamar, mintegy imat rebegte magaban: - Szép, nasg@m kedves, enyhe hely, hol az ember
kibékul énmagaval, s feledi azt, mi feledni valé. ébred a remény s izmosodik a hit.
Bolcsnek, hatarnak, egyarant fenséges. A koltészetezraova ne tolakodjék soha az érdek
harca s viruljon a boldogsag.

- Daloljatok és szeressetek, - szolt Egyed bacsikészonjétek meg az én 6reg baratomnak
sorsotok.

Soha, soha Zzamar Henrik ilyen megelégedett nem wadg akkor sem, mith a telepitést
bevégezte és hatvan féldmives csalad aldotta Z&hé&r-alapitdjat, s adispan mellére tizte
Zamarfalvi Zamar Henriknek a rendjelet.
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